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Predgovor

Postovani korisnici,

Cestitamo vam na kupovini vozila FORTHING U-TOUR i zahvaljujemo vam na poverenju
ukazanom brendu Dongfeng FORTHING. Ovo uputstvo sadrzi informacije o bezbednoj
voznji, rukovanju opremom i odrzavanju vozila FORTHING U-TOUR. Ove informacije ¢e
vam pomo¢i da pravilno koristite vozilo i da u potpunosti osetite zadovoljstvo u voznji koje
vozilo FORTHING U-TOUR pruza.

Sadrzaj ovog uputstva i ilustracije vozila omogucavaju vam da se brzo upoznate sa vasim
vozilom. Narednih deset poglavlja detaljno objasnjavaju nacin koris¢enja pojedinih sistema
i opreme vozila. Pre upotrebe vozila, pazljivo proditajte prate¢cu dokumentaciju. Informacije
koje ona sadrzi od izuzetnog su znacaja za bezbednost u saobracaju i zastitu imovine, te vas
molimo da ih se strogo pridrzavate i da dokumentaciju pazljivo Guvate.

Tokom ¢itanja ovog uputstva naiéi ¢ete na oznake poput ,,Napomena“ i ,,Upozorenje®, kao i
na njihova objasnjenja. Ova objasnjenja doprinose zastiti licne bezbednosti, vozila i
imovine i potrebno ih je strogo postovati.

Ilustracije i tekst u ovom uputstvu sluze iskljucivo za prenos informacija o glavnim
funkcijama i opremi vozila i ne mogu se koristiti kao osnova za prihvatanje proizvoda. U
slucaju bilo kakvog neslaganja sa stvarnim vozilom, vaze podaci za stvarno vozilo.
Autorska prava: Sadrzaj i tehnicke specifikacije navedene u ovom uputstvu vaze u trenutku
objavljivanja. Medutim, Dongfeng Liuzhou Motor Co., Ltd. zadrzava pravo da u bilo kom

trenutku, bez prethodnog obavestenja, izmeni tehnicke specifikacije i dizajn.



Predgovor

Napomena o tehnickim azuriranjima: Sistemi povezanih vozila i elektronski proizvodi se
brzo razvijaju. Radi obezbedenja boljeg korisnickog iskustva, preporucuje se pravovremeno
azuriranje.

Ukoliko zelite da se informiSete o vozilu FORTHING U-TOUR, posetite nasu internet
stranicu:

http://www.fxauto.com.cn

Zelimo vam sre¢an put.

Dongfeng Liuzhou Motor Co., Ltd.

Decembar 2021.

Sva prava zadrzana. Bez pismene saglasnosti kompanije Dongfeng Liuzhou Motor Co., Ltd.
nije dozvoljeno umnozavanje ili kopiranje bilo kog dela ovog uputstva.

Napomena: Naslovna strana i slike u ovom uputstvu sluze samo kao referenca. Za tacne

informacije vaze podaci za stvarno vozilo.


http://www.fxauto.com.cn/
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Objasnjenje konfiguracije

Zvezdica ,,** koja se pojavljuje iza naslova ili naziva oznacava da je opisani uredaj ili funkcija
dostupna samo kod pojedinih modela i da vozilo koje ste kupili ne mora nuzno biti njome

opremljeno.
Bezbednosna uputstva
Bezbednosne oznake postavljene su na vozilu.
Bezbednosne napomene
Oznacene su simbolima upozorenja na opasnost i sadrze jednu od slede¢ih oznaka:

,,Opasnost*, ,,Upozorenje” ili ,,Paznja“. Znacenje ovih oznaka je sledece:

A Opasnost: Koristi se za oznac¢avanje opasnosti koje mogu dovesti do teskih telesnih

povreda ili smrti.

ili druge Stete.

E Paznja: Koristi se za oznacavanje opasnosti koje mogu dovesti do laksih telesnih

povreda ili ostecenja vozila.
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2.Rucica menjaca
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1 zastita

. o . X Upozorenje
Bezbednost i zastita A\ dposoren

Sigurnosni pojasevi

Napomene za koris¢enje O Sigurnosni pojas uvek Kkoristite

sieurnosnih poiaseva pravilno. Ne postavljajte pojas
g poJ preko donjeg stomaka, jer u

sluaju nezgode moze snazno
Pre upravljanja vozilom obavezno pritisnuti taj deo tela i povecati
procitajte sadrzaj ovog poglavlja. To ée rizik od povreda.
vam pomo¢i da se upoznate sa pravilnim
nac¢inom koris¢enja vozila i da bezbedno
vozite.

Rameni deo sigurnosnog pojasa
podesite tako da vam najbolje
odgovara. Ne postavljajte rameni
pojas ispod ruke. Pojas treba da

E L. bude zategnut §to je vise moguce,
m =h Paznja jer labav ;ojas smanjuje efikasnost
i povecava rizik od povreda.

S w oW E

Trudnice  treba da  koriste
sigurnosni pojas isto kao i ostali
putnici. Donji deo pojasa treba da
bude postavljen §to nize preko
kukova, a rameni deo da ide
dijagonalno preko ramena, bez
dodirivanja ispupCenog stomaka.
Ako sigurnosni pojas nije pravilno
vezan, u slucaju naglog kocenja ili
sudara moze do¢i do ugrozavanja
trudnice i ploda.

O Svaki putnik u vozilu mora pravilno
da koristi sigurnosni pojas. Samo
pravilno vezan sigurnosni pojas
omoguc¢ava da vazdusni jastuk
ostvari zaStitnu funkciju i da u
sluaju nezgode u najveéoj meri
zastiti vozaca i putnike.

Prilikom  naglog  kocenja ili
iznenadne situacije, sigurnosni pojas
zadrzava putnike u sediStu i
spreCava naglo pomeranje tela
unapred, ¢ime se smanjuje rizik od
sekundarnog sudara i povreda.

Kada deca putuju u vozilu,
obavezno koristite odgovarajuce
zastitne sisteme 1 nikada ne
dozvolite da deca sede na
prednjem sediStu.

Ako je na sediStu postavljeno decije
sigurnosno sediste ili putnik na tom
sediStu nije pogodan za kori§¢enje
sigurnosnog pojasa, dovoljno je da e .

. o = Upozorenje
sigurnosni pojas ostane u normalno
uvucenom polozaju.

Svaki putnik sme da koristi samo
jedan sigurnosni pojas. Nemojte
drzati bebu ili dete u narucju i preko

njih vezivati sigurnosni pojas, jer to
moze dovesti do teSkih povreda u
slucaju nezgode.
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Pravilno kori$¢enje sigurnosnog Vezivanje i otpustanje

pojasa sigurnosnog pojasa

. . . 1. Izvucit igurnosni j iz
1.Rameni deo sigurnosnog pojasa vuctte - sigurmos pojas

o mehanizma za uvlacenje i ubacite
postavite dijagonalno preko celog

S . jezicak u kop¢ k ne ¢uj
ramena, bez dodirivanja vrata i bez jezi¢ak u kopéu dok ne Cujete

.. karakteristican ,klik“, §to znaci
klizanja sa ramena.

2.Donji deo sigurnosnog pojasa treba da da je pojas pravilno vezan.

bude postavljen §to nize preko 2.Za  otkoptavanje  sigurnosnog

Kukova. pojasa  pritisnite dugme za

3.Podesite naslon sedista u polozaj koji otpustanje na kopéi.

vam pruza odgovarajuci komfor. PodeSavanje visine ramenog

4.Ne uvijajte sigurnosni pojas. dela sigurnosnog pojasa*

1.Pritisnite gornji deo podesivaca
visine ramenog dela pojasa i
pomerajte ga nagore ili nadole
do zeljenog polozaja, dok ne

Cujete ,,klik®.



Bezbednost 1 zastita

2. Bez pritiskanja pokuSajte da
pomerite podeSivaé nadole kako
biste proverili da li je pravilno

zakljucan.

Zatezac sigurnosnog pojasa*
U slucaju odredenih jakih frontalnih ili

bocnih sudara, zateza¢ sigurnosnog pojasa

se automatski aktivira i zateze pojas, ¢ime

se brzo vidi zastita vozaca i putnika. 1.1zvucite sigurnosni pojas sa plafona
iznad srednjeg zadnjeg sedista.
E EE Paznja 2. Prebacite pojas preko tela, vodeéi

racuna da se ne uvije.

U sludaju blagih frontalnih sudara,
bocnih sudara, sudara od pozadi ili

3.Sigurnosni pojas ima dva jezicka. Prvo

prevrtanja vozila, zatezaC sigurnosnog ubacite manji jezi¢ak u manju kopcu

pojasa se mozda nece aktivirati. . . - .
na levoj strani sedista, a zatim

povucite veéi jezi¢ak u sredini pojasa i
Sigurnosni pojas srednjeg zadnjeg ubacite ga u ve¢u kopéu na desnoj
sediSta strani sedista.

4.Kada Cujete , klik*, sigurnosni pojas je

pravilno vezan.
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Upozorenje za nevezan

sigurnosni pojas®

Vozilo je opremljeno lampicom upozorenja
za nevezan sigurnosni pojas vozaca, a
pojedini modeli imaju i lampice za prednjeg
i srednjeg putnika. Kada sistem detektuje da
sigurnosni pojas nije vezan, odgovarajuca
lampica na instrument tabli se pali, a zvucni
signal se oglasava sve dok vozag¢ ili putnik

ne vezu sigurnosni pojas.

Mehanizam za uvlacenje
sigurnosnog pojasa

Svaki sigurnosni pojas ima ugraden
mehanizam za uvlacenje. Tokom normalne
voznje, on odrzava odredenu zategnutost
pojasa i omogucava putnicima slobodno
kretanje u sediStu. U slucaju nezgode,
mehanizam se automatski zakljucava i
zateze pojas, fiksiraju¢i telo putnika uz
sediste kako bi se izbegle povrede. Ako
primetite neispravan rad mehanizma za
zakljucavanje, odmah se obratite
ovlas¢enom servisnom centru Dongfeng

FORTHING.

=
A BS Upozorenje

Korisnici ne smeju sami da
popravljaju, podesavaju ili
demontiraju sigurnosne pojaseve i
mehanizme za uvlacenje. Za
popravku ili zamenu obratite se
ovlaS¢éenom  servisnom  centru
Dongfeng FORTHING.

Vazdusni jastuci

Kada jacina frontalnog ili bo¢nog sudara
dostigne uslove za aktiviranje vazdu$nih
jastuka, oni se naduvavaju i otvaraju kako
bi smanjili povrede glave i grudnog kosa

vozaca i putnika.

Napomene za koriS¢enje vazduSnih
jastuka
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Na desnom Stitniku za sunce nalazi
se upozorenje za vazdudne jastuke.
Ne postavljajte decije sediste
okrenuto unazad na sediste koje je
zasticeno vazdu$nim jastukom, jer u
sluéaju sudara naduvani prednji
vazdudni jastuk moZze velikom
silinom udariti dete i izazvati teSke

povrede.

Ne postavljajte nikakve predmete na
instrument tablu niti ih lepite na
poklopac volana ili slina mesta.
vazdus$nih

Prilikom  aktiviranja

jastuka, ti predmeti mogu biti
izbaceni i izazvati povrede ili smrt

putnika.

Ne kacite veSalice ili druge tvrde
odecu.
bo¢nih

zavesastih vazdudnih jastuka, ti

predmete na kuke za

Prilikom aktiviranja

predmeti mogu biti izbaceni i

povrediti putnike.

Nakon vazdus$nih

jastuka, njihovi delovi su veoma

aktiviranja

vruéi. Ne dodirujte ih odmah.

Prilikom  aktiviranja  vazdu$nih
jastuka Cuje se jak zvuk, koji moze

privremeno uticati na sluh.

O

Ako nakon aktiviranja vazdu3nih
jastuka osetite oteZzano disanje,

otvorite vrata ili prozore radi

provetravanja  ili, ukoliko je
bezbedno, napustite vozilo. Ostatke
sa koZe isperite $to je pre mogude

kako biste izbegli iritaciju.

Ako je deo na kojem se nalazi
vazdu3ni jastuk oStecen ili napukao,
obratite se ovlaS¢enom servisnom
centru Dongfeng FORTHING radi

zamene.

T % or K M
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Polozaj i aktiviranje vazdusnih
02 jastuka

1.Prednji vazdusni jastuk - Pomaze u
zastiti glave i grudnog kosSa vozaca i
suvozaca od wudara o delove u
unutra$njosti vozila.

2.Prednji  bocni vazdus$ni jastuk* -
Pomaze u za$titi trupa vozaca i
suvozata od wudara o delove u
unutra$njosti vozila.

3.Bo¢ni vazdusni jastuk srednjeg reda* -
Pomaze u zaStiti trupa putnika u
srednjem redu od udara o delove u
unutra$njosti vozila.

4.Bo¢ni zavesasti vazdusni jastuci*

¢ Pomazu u =zastiti glave vozaca 1
suvozaca.

¢ Pomazu u zastiti glave spoljasnjih
putnika u srednjem redu.

¢ Pomazu u zastiti glave spoljasnjih

putnika u zadnjem redu.

&
A S Upozorenje

Zbog velike brzine i sile pri
aktiviranju prednjih bo¢nih i bo¢nih
zavesastih  vazduS$nih  jastuka,

tokom voZnje je zabranjeno
priblizavati glavu zoni njihovog
otvaranja, jer moze do¢i do telesnih
povreda.

Uslovi aktiviranja prednjih
vazdusnih jastuka

Prednji vazdusni jastuci se aktiviraju kada
vozilo pri brzini od 25 km/h ili vecoj
ostvari  direktan sudar sa  Cvrstom

preprekom (na primer, zidom).

Uslovi aktiviranja prednjih, bo¢nih
vazdu$nih jastuka srednjeg reda i
bocnih

jastuka*

zavesastih vazdu$nih

Kada dode do umerenog ili teskog bo¢nog
sudara 1 kada se dostignu projektovane
graniéne vrednosti, mogu se aktivirati
prednji i bo¢ni vazdu$ni jastuci srednjeg

reda, kao i bo¢ni zavesasti vazdus$ni jastuci.
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Situacije u kojima se vazdusni

jastuci mogu aktivirati (naduvati) i

bez sudara
Ako donji deo vozila pretrpi snazan udar,
prednji vazdus$ni jastuci se takode mogu
aktivirati. Primeri ukljucuju:
e Udar u ivicu trotoara, ivi¢njak ili drugu
tvrdu povr§inu
¢ Upadanje u duboku rupu ili preskakanje
jarka

» Tvrdo sletanje tockova ili pad vozila

Vrste sudara pri kojima se prednji
vazdusni jastuci mozda nece
aktivirati

Ako vozilo pretrpi bo¢ni sudar, sudar od
pozadi, prevrtanje ili frontalni sudar pri
maloj brzini, prednji vazdusni jastuci se
uglavnom nece aktivirati. Medutim, bez
obzira na vrstu sudara, ukoliko se ostvari
dovoljno veliko uzduzno usporenje vozila,
prednji jastuci  se
aktivirati.

¢ Sudar od pozadi

e Boc¢ni sudar

e Prevrtanje vozila

vazdus$ni mogu
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Vrste sudara pri kojima se bocni i
zavesasti vazdus$ni jastuci mozda

nece aktivirati*

Ako boc¢ni sudar nastane pod odredenim
uglom u odnosu na karoseriju ili ako udar
ne zahvati putnicki prostor, prednji bocni i
boc¢ni zavesasti vazdusni jastuci se mozda
nece aktivirati.

¢ Bo¢ni sudar dela karoserije koji nije

putnicki prostor
¢ Bo¢ni sudar pod uglom u odnosu na

karoseriju

Ako vozilo pretrpi sudar od pozadi,
prevrtanje, bocni sudar pri maloj brzini ili
frontalni sudar pri maloj brzini, prednji
bocni i bo¢ni zavesasti vazdusni jastuci se
mozda nece aktivirati.

e Sudar od pozadi

¢ Prevrtanje vozila

Bezbednost 1 zastita

Sistem za belezenje podataka o
dogadaju (EDR)

Vozilo je opremljeno sistemom za
belezenje podataka o dogadaju (EDR), koji
se koristi za analizu saobracajnih nezgoda.
Parametri koji se beleze prikazani su u

sledecoj tabeli:

Znacenje Jedinica

Naziv parametra

Promena uzduzne brzine km/h

1 Uzduzni delta-V ;
vozila

Maksimalna kumulativna

Maksimalni dume brzi
2 - . promena uzduzne brzine km/h
zabelezeni uzduzni vozila
delta-V/
Vreme o
) ‘Vreme do dostizanja
3 maksimalnog maksimalne kumulativne ms

uzduznog delta-V promene uzduZne brzine

Vreme kada ubrzanje
(bo¢no, uzduzno) prvi

4 Oznaka preseka £ ms
put dostigne opseg
talasa senzora
5 Brzina vozila Linijska brzina na km/h

tockovima




Bezbednost i zaStita

Naziv parametra

Radna koénica,

Detekcija da li je vozad
pritisnuo papucicu

Jedinica

ukljuéeno/iskljuéeno koénice
. Stanje prekidac¢a kopée
Status sigurnosnog sigurnosnog pojasa
7 pojasa vozaca vozata /
Pol(oiaj pap[uéice Odnos stvarnog polozaja
3 gasa prggg:;\ punog gasa i punog pritiska /
vozata
Broj obrtaja u minuti Broj obrtaja glavne .
9 radilice motora o/min
Broj ciklusa Broj ciklusa napajanja ciklus
10 napajanja u dogadaju ECU-a do trenutka
dogadaja
Broj_cilglusa‘ Broj ciklusa napajanja ciklus
napajana pri ECU-a do trenutka
1 ocitavanju o "
oCitavanja
Status potpunosti Da li je dogadaj u
12 zapisa dogadaja potpunosti zabelezen /
Vremenski razmak
do prethodnog Razmak izmedu dva
13 dogadaja dogadaja $
Identiﬁkagioni broj VIN vozila
vozila
14 /
Hardverski broj Hardverski b_roj EDR
15 ECU-aza EDR uredaja /
Serijski broj ECU-a Serijski broj EDR uredaja
16 2za EDR /
1 Softverski broj ECU- Softverski broj EDR /

aza EDR

uredaja

EDR sistem je integrisan u
upravlja¢ku jedinicu vazdu$nih
jastuka, a podaci se mogu ocitati
pomocu posebne dijagnosticke
opreme u ovlas¢enom servisnom
centru Dongfeng FORTHING.
Brzina vozila koju belezi EDR
sistem poti¢e od linijske brzine
toc¢kova sistema protiv blokiranja
koc¢nica (ABS).

Podaci EDR sistema dele se na
nezakljucane i zakljuCane zapise.
Nezakljucani zapisi nastaju kada
su ispunjeni uslovi za belezenje
EDR-a, ali nisu ispunjeni uslovi
za aktiviranje vazdusnih jastuka,
i prepisuju se hronoloski.
Zakljucani zapisi nastaju kada su
ispunjeni uslovi za aktiviranje
vazdus$nih jastuka i ne mogu se
prepisivati; sistem moze sacuvati

ukupno tri takva zapisa.
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Deca — mere zaStite

Bezbednosna uputstva za prevoz
dece

Kada se deca prevoze u vozilu,
obavezno proditajte ovo poglavlje.

Deca moraju koristiti odgovarajuce
zastitne uredaje.

Ako su deca premala da bi koristila
sigurnosni pojas, moraju biti smeStena
na zadnja sediSta u odobrenim decjim
zastitnim uredajima.

Starija deca moraju koristiti sigurnosni
pojas sa tri tacke. Po potrebi treba
koristiti i pomo¢ni sedisni jastuk.

Preporucuje se da deca sede na
srednjem ili zadnjem redu sediSta.
Tokom  voznje  Kkoristite  dedju
sigurnosnu bravu zadnjih vrata ili
prekida¢ za zakljuCavanje prozora kako
biste sprecili da dete otvori vrata ili
elektricnim

sluc¢ajno upravlja

prozorima.

Bezbednost 1 zastita

A 1] Upozorenje

e Ne dozvoljavajte deci da nose ili
koriste pametni klju¢.

Deca mogu pokrenuti vozilo ili
pomeriti ru¢icu menjaca u polozaj
N. Takode se mogu povrediti dok
se igraju sa prozorima, krovnim
otvorom, panoramskim krovom ili
drugom opremom vozila.

Nikada ne ostavljajte dete samo u
vozilu, jer visoka temperatura u
zatvorenom prostoru moze dovesti
do ozbiljnih povreda ili smirti.




Bezbednost i zastita

Mere zaStite za bebe

Vrat bebe mlade od jedne godine je veoma
osetljiv. Ako beba sedi okrenuta unapred,
pri frontalnom sudaru lako moze doéi do
povrede vrata, zato se preporucuje
koris¢enje  deCjeg  zastitnog  uredaja
postavljenog u smeru suprotnom od

kretanja vozila.

Mere zastite za malu decu

U skladu sa zahtevima proizvodaca decjeg
zastitnog uredaja u pogledu telesne mase i
visine, deca starija od jedne godine treba da
koriste decji zastitni uredaj postavljen u

smeru kretanja vozila.

Mere zastite za stariju decu

Preporucuje se da sva deca mlada od 12 _5
godina sede na srednjem ili zadnjem redu ﬁ
sediSta 1 budu adekvatno zasticena. Ako #'
sigurnosni pojas ne odgovara pravilno,

potrebno je koristiti pomo¢ni sedi$ni jastuk.



Bezbednost i zastita

Decji zastitni uredaji (obezbeduje korisnik)

Degje zastitne uredaje obezbeduje korisnik. Koristite uredaje koji ispunjavaju standard

GB27887-2011.

Pogodnost decjih sedista
Pored zastite pomocu sigurnosnog pojasa sa tri tacke, srednji red sedista je

opremljen sa dva standardna ISOFIX prikljucka za decje sisteme za vezivanje.

Mozete izabrati odgovarajuci sistem u skladu sa potrebama.

Mesto
Grupa mase Prednje suvozacko Srednji red levo Srednji red desno Zadnji

sediste . . red
Grupa 0 (manje od 10 kg) X U U X
Grupa 0+ (manje od 13 kg) X U u X
Grupa I (9-18 kg) X U U X
Grupa II (15-25 kg) X U u X
Grupa IIT (22-36 kg) % U u X

Znacenje oznaka u tabeli:
U — primenljivo za univerzalni de¢ji sistem za vezivanje odobren za ovu grupu mase.

X — ovo sediste nije pogodno za decji sistem za vezivanje te grupe mase.




Bezbednost 1 zastita

- o - S
/O [

: o X
. X X
Nosiva korpa X <
G TSO/L2 X N <
E TSO/RT X X
Grupa 0 IL IL
E ISO/R1 X 1L 1L X f
Grupa 0+ (<13 kg) D ISO/R2 X IL IL X i
C ISO/R3 X 1L iy X
D ISO/R2 X IL IL X 5
C ISO/R3 X IL IL X
Grupa | B ISO/F2 X IUF IUF X ﬁ
Bl ISO/F2X X 1IUF IUF X
A ISO/F3 X IUF TIUF X ;F

Znacenje oznaka:
IUF — primenljivo za univerzalni ISOFIX sistem postavljen u smeru kretanja.

IL — primenljivo za posebne ISOFIX sisteme (specijalna, ograni¢ena ili poluuniverzalna
vozila).

X — polozaj nije pogodan za tu grupu mase ili veliinu.

A-ISO/F3: prednji de¢ji sistem za vezivanje pune visine, namenjen deci koja su pocela
da hodaju.

B-ISO/F2: prednji degji sistem za vezivanje smanjene visine, namenjen deci koja su
pocela da hodaju.

BI1-ISO/F2X: prednji de¢ji sistem za vezivanje smanjene visine, namenjen deci koja su
pocela da hodaju.

C-ISO/R3: zadnji decji sistem za vezivanje pune visine, namenjen deci koja su pocela da
hodaju.

D-ISO/R2: zadnji dedji sistem za vezivanje smanjene visine, namenjen deci koja su
pocela da hodaju.

E-ISO/R1: zadnji de¢ji sistem za vezivanje namenjen bebama.

F-ISO/L1: dedji sistem za vezivanje okrenut ka levoj strani vozila (nosiva korpa za
bebu).

G-ISO/L2: degji sistem za vezivanje okrenut ka desnoj strani vozila (nosiva korpa za

bebu).



Bezbednost 1 zastita

Ugradnja decjeg zastitnog
uredaja postavljenog suprotno
od kretanja

=33
A ®S Upozorenje

Ako vozacko sediSte ometa pravilnu
ugradnju  de¢jeg zaStitnog uredaja
postavljenog suprotno od kretanja, taj
uredaj treba postaviti na desno sediste
srednjeg reda.

U skladu sa uputstvom proizvodaca,
provucite sigurnosni pojas kroz degji

zastitni uredaj i ubacite jezi¢ak u kopcu.
Proverite da pojas nije uvijen i da je
zategnut. Cvrsto pritisnite uredaj uz sediste i
naslon kako bi se pojas potpuno zategao.
stabilnost levo-

Proverite pomeranjem

desno.

Ugradnja decjeg zastitnog uredaja
postavljenog u smeru kretanja

U skladu sa uputstvom proizvodaca,
provucite sigurnosni pojas kroz dedji

zaStitni uredaj i ubacite jezicak u kopcu.
Proverite da pojas nije uvijen i da je
zategnut. Cvrsto pritisnite uredaj uz sediste i
naslon kako bi se pojas potpuno zategao.
stabilnost levo-

Proverite pomeranjem

desno.



Bezbednost i zastita

Ugradnja pomoénog
sedisnog jastuka

Postavite pomo¢ni jastuk na sedite i
smestite dete na njega. U skladu sa
uputstvom proizvodaca, pravilno postavite
sigurnosni pojas preko detetovog ramena.
Donji deo pojasa treba da bude Sto nize,
preko kukova. Ubacite jezicak u kopcu i
proverite da pojas nije uvijen i da je

zategnut.

Ugradnja ISOFIX prikljucaka

Decji sigurnosni uredaji standardne ISO
specifikacije mogu se priCvrstiti pomocu
ISOFIX prikljucaka. Tokom ugradnje i
koris¢enja obavezno sledite uputstva i
bezbednosne napomene proizvodada, jer u
efekat moze biti

suprotnom  zastitni

umanjen.

T % or K M



Bezbednost i zastita

(A

Pronadite ISOFIX prikljucke u spoju
sedi$nog jastuka i naslona srednjeg

reda.

Poravnajte ISOFIX prikljucke decjeg
sedista sa odgovaraju¢im
prikljuécima na  vozilu. Kruti
prikljuéci se ubacuju direktno, a

elasti¢ni se zakopcavaju.

3. Pritisnite dugme za podeSavanje
naslona za glavu i podignite naslon u

najvisi polozaj.

4. Priévrstite kukice dejeg sedista za
gornje sidriSte i zategnite gornju
traku kako biste osigurali cvrsto

pri¢vriéivanje.



Instrument tabla

Lampice upozorenja i indikatorske lampice

29

Tip I LCD ekran (ekran sa te¢nim

kristalima) ........coccoevieciniiincccce, 29
Tip II segmentni ekran .........c.cceceeereeuenene 29
Lampice upozorenja .......c..cccceveeveeereuennne 30
Indikatorske lampice ..........coceeereereennnnee 34
Pregled instrument table........................ 38
Tip I LCD ekran ......cccceeeeueeereeecnienennne 38
Tip II segmentni ekran .........c.coevevereneneee 39
Tahometar ..........cccocoveiiiiiciie 39
Spoljasnja temperatura.............c.ceveveeenene. 39
Sveobuhvatne informacije..........c.cccccenee 39
VICME.....ooiiiiiiiiiiiiiiiicccce 40
BIZINOMET ... 40
Pokaziva¢ nivoa goriva.........c.ceeveveeerenee 40
Delimicna kilometraza .........c.cccoceeervenenene 40
Informacije o stepenu prenosa................. 40
Ukupna kilometraza .........c.coccoeeervevenennee. 40

Pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti

Informacije 0 VOZNji.....cccoceevvevcenvnuccnnnee. 41
Sistemi pomoc¢i VOZactU.......c.covevevevreeuenennee 43
Multimedija.......cooeerreenneinecreene 43
Navigacija mape.........ccceeeereeveenireeeneenenens 44
Poruke upozorenja...........oceeeevereeeeureenennen 44
Podesavanja
Podsetnik za umor vozaca..............cccccu... 44
Sveobuhvatne informacije (Tip Il)............ 45
Informacije 0 VOZNji ..cccovvveveveveeineniccnenes 45
Informacije o pritisku u pneumaticima...... 46
Napustanje saobracajne trake..................... 47
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Instrument tabla

Kombinovana instrument tabla
Lampice upozorenja i indikatorske lampice
Lampice upozorenja i indikatorske lampice obavestavaju vozaca o stanju pojedinih

sistema vozila.

Tip I LCD ekran (ekran sa te¢nim kristalima)
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Instrument tabla

Lampice upozorenja
Lampice upozorenja ukazuju na to da u

pojedinim sistemima vozila moze

postojati kvar.

Lampica upozorenja na nizak nivo goriva

(zuta)

=)

Kada je gorivo pri kraju, ova lampica se

pali 1 upozorava na nizak nivo goriva.

Potrebno je $to pre dopuniti gorivo.

Lampica upozorenja na visoku temperaturu

rashladne te¢nosti (crvena)

—_— F —
e =l

Kada je temperatura rashladne te¢nosti

motora previsoka, ova lampica se pali.
Smanjite brzinu, bezbedno se zaustavite
pored puta, otvorite poklopac motora i
napravite pauzu. Ako lampica ostane
upaljena, obratite se ovlaS¢enom servisu

Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na kvar sistema

menjaca (zuta)

0;

Kada dode do kvara menjaca, ova lampica

se pali. Ponovo pokrenite vozilo. Ako
lampica ostane wupaljena, obratite se

ovlas¢enom servisu Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na kvar sistema za

nadzor pritiska u pneumaticima (zuta)

(1)

Lampica se pali kada su pritisak ili

temperatura U pneumaticima  van
dozvoljenih vrednosti ili kada dode do
kvara sistema za nadzor pritiska.

Ako se lampica pali zbog previsokog ili
preniskog  pritiska u  pneumaticima,
podesite pritisak na propisanu vrednost.
Ako lampica ostane upaljena nakon
podeSavanja, obratite se ovlas¢enom
servisu Dongfeng Forthing.

Ako se lampica pali zbog neusaglasenosti
sistema ili gubitka signala senzora, obratite

se ovlas¢enom servisu Dongfeng Forthing.

W o< ob B



Instrument tabla
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PEPS lampica upozorenja (crvena)

KEY
af]

Kada je PEPS sistem u alarmnom stanju,
ova lampica se pali. Detaljne informacije o
alarmu prikazuju se u zoni sveobuhvatnih
informacija na instrument tabli (tekstualna
samo  kod

upozorenja dostupna  su

pojedinih modela).

Lampica upozorenja na kvar sistema

parkiranja (Zuta)

@

Kada dode do kvara sistema parkiranja, ova

lampica se pali. Sistem i dalje moze zadrzati
vozilo u parkiranom polozaju, ali

automatsko parkiranje nije dostupno.
Povucite EPB prekida¢ nagore kako biste
parkirali vozilo i S$to pre se obratite

ovlasé¢enom servisu Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na kvar punjenja

akumulatora (crvena)

Kada dode do kvara u sistemu punjenja

akumulatora, ova lampica se pali. Iskljucite
svu nepotrebnu elektri¢nu opremu i obratite

se ovlas¢enom servisu Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na kvar sistema

upravljanja (Zuta)

EPS

Kada dode do kvara elektriénog servo
upravljaca, ova lampica se pali. Ako se to
dogodi tokom voznje, smanjite brzinu i
bezbedno se zaustavite pored puta,
isklju¢ite motor na 5 minuta i zatim ga
ponovo pokrenite. Ako se lampica ugasi,
mozete nastaviti voznju. Ako ostane
upaljena, obratite se ovlas¢enom servisu

Dongfeng Forthing.
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Lampica upozorenja na kvar ABS

sistema (zuta)

@)

Ako se ova lampica upali tokom voznje,

znaci da postoji kvar na sistemu protiv
blokiranja toc¢kova (ABS). Vozilo i dalje
ima kocionu funkciju, ali bez ABS-a.
Vozite oprezno i S§to pre se obratite

ovlaséenom servisu Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na nizak nivo kocione

tecnosti ili kvar kocionog sistema (crvena)

@

Kada nivo kocione te¢nosti padne ispod
dozvoljenog, ova lampica se pali. Ako se
lampica upali tokom voznje, moguce je da
postoji kvar kocionog sistema. Oprezno se
zaustavite na bezbednom mestu i obratite

se ovlas¢enom servisu Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na kvar emisije

motora (MIL) (Zuta)

Kada se start prekidac postavi u polozaj

ON, lampica se pali, a nakon pokretanja
motora se gasi, §to je normalno. Ako
lampica ostane stalno upaljena, moguce je
da postoji kvar u sistemu upravljanja
motorom. Ponovo pokrenite vozilo i
proverite lampicu. Ako ostane upaljena,
obratite se ovlas¢enom servisu Dongfeng

Forthing.

Lampica upozorenja na kvar motora (SVS)

(zuta)

SVS

Ako se ova lampica stalno pali dok motor
radi, moguce je da postoji kvar u sistemu
elektronskog ubrizgavanja goriva. Ponovo
pokrenite vozilo. Ako lampica ostane
upaljena, obratite se ovlaS¢enom servisu

Dongfeng Forthing.

B
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op &

W<

Lampica upozorenja na kvar sistema

vazdus$nih jastuka (crvena)

Ako ova lampica ostane upaljena tokom
voznje, to ukazuje na kvar sistema
vazdus$nih jastuka. Obratite se ovlas¢enom

servisu Dongfeng Forthing.

Lampica upozorenja na nevezan sigurnosni
pojas (crvena)

;/
A

Kada je start prekida¢ u polozaju ON, ako

voza¢ ili suvoza¢ na prednjem sediStu
(zavisno od opreme) nije vezao sigurnosni
pojas, lampica se pali i oglasava se zvucni
signal.  Nakon

vezivanja  sigurnosnih

pojaseva, lampica se gasi i alarm prestaje.

Lampica upozorenja na nevezan sigurnosni
pojas na zadnjim sedistima (crvena)

34

L =]

Kada je start prekida¢ u polozaju ON, a
putnici na zadnjim sediStima nisu vezali
sigurnosne pojaseve, lampica se pali i
oglasava se zvu¢ni signal. Nakon vezivanja
svih sigurnosnih pojaseva na zadnjim
sediStima, lampica se gasi i alarm prestaje.
Nacin prikaza moze se razlikovati u
zavisnosti od opreme.

Lampica upozorenja na nizak pritisak ulja u
motoru (crvena)

§ gt

Ako se ova lampica tokom voznje stalno

pali ili treperi, to zna¢i da je nivo
motornog ulja prenizak. Nastavak voznje
moze ostetiti motor. Odmah se bezbedno
zaustavite pored puta 1 obratite se

ovlaséenom servisu Dongfeng Forthing.
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Upozoravajuca lampica kvara kamere
(crvena)

]

Kada postoji abnormalnost u sistemu

asistencije vozacu, ova lampica nekoliko

puta zatreperi, a zatim ostaje stalno upaljena.

U tom slucaju sistem asistencije vozacu ne
moze da se koristi. Obratite se Dongfeng

Forthing ovlagéenom servisnom centru.

Upozoravajuca lampica sistema za

upozorenje na frontalni sudar (crvena)*

:?éc:‘
| =

Kada sistem za upozorenje na frontalni

sudar detektuje moguénost sudara sa
objektom ispred vozila, aktivira se zvucno i
vizuelno upozorenje, a lampica treperi. Ovo

stanje je normalno.

Upozoravajuca lampica sistema

automatskog kocenja u nuzdi (crvena)*

BRAKE
i

Kada se sistem automatskog kocenja u

nuzdi aktivira, daje se zvucno i vizuelno
upozorenje, a lampica treperi. Ovo stanje je

normalno.

Indikatorske lampice

Indikatorske lampice obavestavaju vozaca
o radnom stanju pojedinih sistema vozila.
Kada svetle ili trepere, u vecini slucajeva to

predstavlja normalno stanje i ne ukazuje na

lampica  sportskog rezima 4q
s,
=]

kvar.

Indikatorska

(zelena)

SPORT
Kada je vozilo u SPORT rezimu, ova

lampica svetli.

W<

Indikatorska lampica ekonomiénog

rezima (zelena)

ECO

Kada je vozilo u ECO rezimu, ova lampica
svetli.
Indikatorska lampica stanja

parkiranja (crvena)

Kada se EPB prekida¢ povuce, lampica
svetli. Ako se lampica ne upali nakon
parkiranja ili ostane upaljena nakon Sto se
EPB prekidac pritisne, obratite se
Dongteng Forthing ovlas¢enom servisnom

centru.
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Indikatorska lampica automatskog

zadrzavanja vozila (zelena)

®

Kada sistem AUTO HOLD radi, ova

lampica svetli.

Indikatorska lampica rada sistema za

spustanje niz strmu nizbrdicu (zelena)
o

Kada je

funkcija HDC ukljucena,

lampica stalno svetli. Tokom rada

sistema HDC, lampica treperi.
Indikatorska

lampica ukljuc¢enog

tempomata (bela)

9

Kada je tempomat ukljucen, ali nije

aktiviran, ova lampica svetli.

Indikatorska lampica rada tempomata

(zelena)

[
Kada je tempomat ukljucen i aktivan,

lampica svetli, a pored nje se prikazuje
podesena brzina.

Indikatorska lampica ukljuc¢enog

adaptivnog tempomata (bela)*

R

Kada je adaptivni tempomat ukljucen, ali

nije aktiviran, ova lampica svetli.

Indikatorska lampica rada adaptivnog

tempomata (zelena)*

R

Kada adaptivni tempomat radi, ova lampica

svetli.

Indikatorska lampica ukljucenog
inteligentnog upravljanja (bela)*

=¥

[

Kada je sistem asistencije u saobracajnoj

guzvi ukljuCen, ali nije aktiviran, ova

lampica svetli.

Indikatorska lampica rada inteligentnog
upravljanja sa jednom funkcijom (zuta)*

=W

L

Kada adaptivni tempomat u okviru sistema

asistencije u saobracajnoj guzvi radi, ova

lampica svetli.
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Indikatorska lampica rada inteligentnog

upravljanja sa dve funkcije (zelena)*

Kada adaptivni tempomat i asistencija za
zadrzavanje vozila u saobracajnoj traci rade

istovremeno, ova lampica svetli.

Indikatorska lampica pokazivaca pravca i

svetala za opasnost (zelena)

-

Prilikom ukljucivanja pokazivada pravca,

odgovarajuca lampica se pali i gasi. Kada se
pritisne prekida¢ za sva Cetiri pokazivaca
pravca, lampice trepere istovremeno. Ako ne
trepere ili trepere ubrzano, moguce je da
postoji kvar na sijalici pokazivaca pravca.
Proverite sijalice i obratite se Dongfeng

Forthing ovlas¢enom servisnom centru.

Indikatorska lampica pozicionih

svetala (zelena)

0z

Kada su poziciona svetla ukljucena, ova

lampica svetli.

Indikatorska lampica oborenih

svetala (zelena)

O

Kada su oborena svetla ukljucena, ova

T

lampica svetli.

Indikatorska lampica dugih svetala (plava)

=0

Kada su duga svetla ukljucena, ova

ob &=

lampica svetli.

=

Indikatorska lampica zadnjeg svetla za maglu

(Zuta)

[

Kada je zadnje svetlo za maglu ukljuceno,

ova lampica svetli.

Indikatorska lampica iskljucenog ESP

sistema (zuta)

oF

Kada se pritisne ESP prekidac¢, ESP sistem
se iskljuCuje i lampica svetli. Ponovnim
pritiskom prekidaca ESP sistem se ponovo

ukljucuje i lampica se gasi.
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Indikatorska lampica rada ESP sistema

(zuta)

g

Kada ESP sistem radi, lampica treperi.
Ako tokom voznje ostane stalno upaljena,
moguce je da postoji kvar na ESP sistemu
i potrebno je da se obratite Dongfeng

Forthing ovla§¢enom servisnom centru.

Indikatorska lampica stanja GPF sistema
(zuta)

P!

oo™

Kada je koli¢ina ¢adi u GPF sistemu visoka,
lampica stalno svetli i preporucuje se voznja
pri veéoj brzini radi aktivne regeneracije
GPF sistema. Ako se ova lampica
istovremeno upali sa MIL lampicom kvara
emisije, to znaci da je koli¢ina ¢adi dostigla
veoma visok nivo i da regeneracija pri vecoj
brzini viSe nije dovoljna. Obratite se
Dongfeng Forthing ovlaséenom servisnom

centru.

Indikatorska lampica sistema protiv krade

(crvena)

Kada je start prekida¢ u polozaju ON,
lampica treperi, Sto znaci da inteligentni
klju¢ nije prepoznat ili da sistem protiv
krade nije prosao autentifikaciju. Proverite
da li koristite ispravan klju¢. Kada je start
prekidac u polozaju ACC ili OFF,
treperenje lampice znaci da je vozilo u

rezimu zastite od krade.

Indikatorska lampica zaklonjene kamere (zuta)*

Al

Kada je prednja kamera zaprljana ili

zaklonjena, lampica nekoliko puta zatreperi, a
zatim ostaje stalno upaljena. Pazljivo ocistite
povrsinu kamere ili uklonite prepreku, a zatim
ponovo pokrenite vozilo. Ako lampica i dalje
ostane upaljena, obratite se Dongfeng Forthing
ovlag¢enom servisnom centru.
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Indikatorska lampica ukljucenog sistema za
upozorenje na napustanje saobracajne trake

(bela)*

&

Kada je sistem ukljucen, ali nije aktivan,

ova lampica svetli.

Indikatorska lampica rada sistema za
upozorenje na napustanje saobracajne trake

(zelena)*
]

Kada sistem radi, ova lampica svetli.

Indikatorska lampica ukljucenog sistema za
zadrzavanje vozila u saobracajnoj traci

(bela)*

7 !
/N

Kada je funkcija ukljucena, ali nije aktivna,

ova lampica svetli.

Indikatorska lampica rada sistema za
zadrzavanje vozila u saobracajnoj traci

(zelena)*

e
/N

Kada sistem radi, ova lampica svetli.

Indikatorska lampica iskljucenog sistema za

upozorenje na frontalni sudar (Zuta)*

:?:LQ
=

Kada je sistem za upozorenje na frontalni

sudar iskljucen, ova lampica svetli.

Indikatorska lampica iskljucenog sistema
automatskog kocenja u nuzdi (zuta)*

BRAKE
2
Kada je sistem automatskog kocenja u nuzdi

iskljucen, ova lampica svetli.

W o< o S



Instrument tabla

Pregled kombinovanog instrumenta
Tip I LCD ekran

© o o o o
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Tip II segmentni ekran
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1.Obrtomer - Prikazuje broj obrtaja motora 4. Vreme - Prikazuje trenutno vreme, sa

o
h-c

U minutL. automatskom kalibracijom.

2.Spoljasnja temperatura - Prikazuje . . . .

- . 5. Brzinomer - Prikazuje trenutnu brzinu

trenutnu spoljasnju temperaturu vozila.

3.Kombinovane informacije vozila.

e Tip I: prikazuje informacije o voZnji, 6. Pokaziva¢ goriva - Prikazuje koli¢inu
sisteme pomo¢i u voznji, multimediju,
mapu navigacije, podesavanja i
upozorenja. niskog nivoa goriva, potrebno je Sto pre

goriva u rezervoaru. Kada se upali lampica

e Tip II: prikazuje prose¢nu brzinu vozila,  dopuniti gorivo.
prosecnu potrosnju goriva, domet,
parcijalnu kilometrazu i informacije o
pritisku u gumama.
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7. Parcijalna kilometraza - Prikazuje

parcijalnu kilometrazu vozila i automatski

se resetuje nakon dostizanja maksimalne

vrednosti.

e Tip I: resetovanje je moguce kratkim
pritiskom na taster OK.

e Tip II: resetovanje je moguce dugim
pritiskom na taster za listanje.

8. Informacija o stepenu prenosa - Prikazuje

trenutno izabrani stepen prenosa tokom

voznje.

9. Ukupna kilometraza - Prikazuje ukupnu

kilometrazu vozila i sabira se do 999999

km.

10. Pokaziva¢ temperature rashladne

tecnosti - Prikazuje temperaturu rashladne

te¢nosti motora.

W o< ob B



Instrument tabla

Upravljanje kombinovanim Kombinovane informacije (Tip I)
instrumentom

. Ovaj interfejs prikazuje informacije o

voznji, sisteme pomoéi u  voznji,

multimediju, mapu navigacije, podeSavanja
i alarmne informacije. Sadrzaj prikaza moze
se menjati pomocu tastera levo i desno na

volanu.

1. Taster gore: prebacivanje i izbor stavki na
istom nivou navise.

2.Taster desno: izbor pocetne stranice ili
prikaz liste upozorenja.

3. Taster OK: potvrda izbora u meniju
podesavanja ili zatvaranje trenutno
prikazanog tekstualnog upozorenja.

4.Taster dole: prebacivanje i izbor stavki na
istom nivou nanize.

5.Taster levo: povratak na pocetnu stranicu
ili na prethodnu stranicu.

6. Taster za povecanje osvetljenja: povecava
osvetljenje pozadinskog osvetljenja
kombinovanog instrumenta.

7.Taster za listanje: menja sadrzaj prikazan
u delu ,,Kombinovane informacije®.

8. Taster za smanjenje osvetljenja: smanjuje
osvetljenje pozadinskog osvetljenja

kombinovanog instrumenta.
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Informacije o voznji obuhvataju status

Informacije o voznji

vozila, putni raCunar, potro$nju goriva u
poslednjih 50 kilometara i informacije o
pritisku u gumama. Sadrzaj prikaza moze se
menjati pomocu tastera gore i dole na

volanu.

Status

= B = 4 mw

SIS

Ovaj interfejs prikazuje status upotrebe

vrata (ukljucujuci zadnja vrata),
panoramskog krova, svetala i sigurnosnih

pojaseva.

Putni racunar
Ovaj interfejs prikazuje prosecnu brzinu
vozila, preostali domet, prose¢nu potro$nju
goriva i trenutnu potro$nju goriva. Sadrzaj
prikaza moze se menjati pomocéu tastera
gore i dole na volanu.

1.Prose¢na brzina -

prosecne brzine je od 0 do 200 km/h.

Opseg prikaza

Kratkim pritiskom na taster OK poziva
se opcija za brisanje, nakon Cega je

moguce resetovati prosecnu brzinu.

-e”'n--n-
056 dim P Tg i

2. Domet - Prikazuje maksimalnu

udaljenost koju je trenutno moguce preéi.
Opseg prikaza je od 50 do 999 km. Kada je

domet manji od 50 km, prikazuje se ,,---*.
= R Napomena

Nakon dolivanja goriva, domet se
ponovo izradunava.

Prikazana vrednost dometa menja
se u zavisnosti od nedavne
proseéne potro§nje goriva.

Ako se upali lampica niskog
nivoa goriva, potrebno je §to pre
dopuniti gorivo, ¢ak i ako
prikazani domet pokazuje da je
moguce pre(ii vecéu udaljenost.

3. ProseCna potro$nja goriva -Opseg
prikaza prosecne potrosnje goriva je od 0
do 19,9 L/100 km. Kratkim pritiskom na
taster OK poziva se opcija za brisanje,
nakon ¢ega je moguce resetovati prosecnu

potro$nju goriva.

4. Trenutna potrosnja goriva - Trenutna
potrosnja goriva prikazuje se u vidu
grafikona. Opseg prikaza trenutne potrosnje

goriva je od 0 do 30 L/100 km.
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Potrosnja goriva u poslednjih 50 km

O saa®

T Bk
12.3unsem | 12.51m0m

WS

oB0  4km P Tip  10km

1. NajniZa potroSnja goriva - Prikazuje
najnizu zabelezenu vrednost potrosnje
goriva. Kratkim pritiskom na taster
OK poziva se opcija za brisanje, nakon
Cega se najniza potroSnja ponovo
izraCunava.

2.Kriva potro$nje goriva - Prikazuje
trend  potro$nje  goriva  tokom
poslednjih 50 kilometara. Kratkim
pritiskom na taster OK moguce je
resetovati krivu potro$nje goriva.

3. Grafikon potrosnje goriva - Grafikon
potrosnje goriva formira se na osnovu
vrednosti krive potro$nje u poslednjih
50 kilometara. Ova informacija moze
vam pomoci da prilagodite stil voznje
kako biste postigli Zeljenu potrosnju

goriva.

Informacije o pritisku u gumama

wt A B A B

Ovaj interfejs prikazuje vrednosti pritiska i
temperature za svaku gumu. Kada dode do
odstupanja ili kvara na gumama, na ekranu

se prikazuje odgovarajuce upozorenje.
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=53 Napomena

M\ Pomoé u vornji

Odrzavajte pritisak u gumama blizu a8 o n = 156
propisanih  vrednosti. Kada se
prikaze ,,--* i ozna¢i odredena guma,
to znai da je sistem za nadzor
pritiska u gumama izgubio signal, te
je potrebno kontaktirati ovlas¢eni
servis Dongfeng Forthing.

Nije potrebno ponovno uparivanje
senzora pritiska u gumama prilikom
montaze ili demontaze guma. oo Akm D 7 Trip  10km
Medutim, ako se zamene poloZaji
guma i senzora, potrebno je izvr§iti
novo uparivanje pritiska u gumama. U zavisnosti od konfiguracije vozila,

Obratite se ovlaS¢enom servisu

|
X
&

: funkcije dostupne u ovom interfejsu mogu
Dongfeng Forthing.

se razlikovati. Detaljne informacije o

sistemima pomoc¢i u voznji nalaze se u
E# Napomena

poglavlju 7 ,,Komforna voznja“.

r Prikazani podaci o pritisku u gumama n . B
dok vozilo miruje odnose se na Multlmedl.]a

poslednje stanje tokom  voznje.

Nakon ispustanja ili dopumpavanja

guma, vozilo je potrebno voziti

brzinom ve¢om od 30 km/h u trajanju

od najmanje jednog minuta kako bi se

podaci azurirali.

oD0 Akm P Trig 10k

Ovaj interfejs prikazuje informacije o
trenutno sluSanom radiju ili muzici.
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A Mapa navigacije

we 1 A & 15

ono Akm P Trig  10km

Ovaj interfejs sinhronizovano prikazuje
informacije sa mape i osnovne navigacione

informacije sa multimedijalnog sistema.

A Alarmne informacije

we = fy A s
=
Hare
Do akm P Tip  10km

Ovaj interfejs prikazuje trenutne alarmne ili
informativne poruke vozila. Kada postoji
viSe poruka, sadrzaj se moze pregledati

pomocu tastera gore i dole na volanu.

° Podesavanja

Meni  podeSavanja obuhvata pregled
alarmnih informacija, resetovanje
informacija o  voznji, podeSavanje

osvetljenja, jafine zvuka, teme prikaza,
jezika i informacije o verziji instrument
table. Izbor stavki vr$i se pomocu tastera
gore i dole na volanu, a ulazak u odabrani

meni potvrduje se pritiskom na taster OK.

Podsetnik za umor tokom voznje

Meni nivoa II Meni nivoa IIT

Meni nivoa I

Pregled alarmnih informacija

Prose¢na
potrosnja goriva

. . Brisanje informacija o voznji| Prose¢na brzina
Podesavanja

Delimi¢na
kilometraza

Podesavanje osvetljenosti

Podesavanje jacine zvuka
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Podesavanje teme

Kineski
Engleski
Spanski

Podesavanje jezika

Informacije o verziji
instrument table

T = A Pt a1
EEER IR, AP RE

000 G00km D+

Tip  450km

Ako se vozilo neprekidno vozi duze od 4
sata, aktivira se podsetnik za umor tokom
voznje. U tom slucaju kratko pritisnite taster
OK, parkirajte vozilo na bezbednom mestu i
odmorite se 20 minuta kako biste uklonili

ovu poruku.

Sveobuhvatne informacije (Type
)

Ovaj interfejs sadrzi informacije o voznji
vozila, informacije o pritisku u gumama i

upozorenje na napustanje saobracajne trake.

Informacije o voznji

Informacije o voznji ukljucuju prosec¢nu
brzinu, proseénu potro$nju goriva i domet
kretanja. Prikazani sadrzaj moZete menjati
ili resetovati pomocu tastera za listanje na

volanu.

Prosec¢na brzina

® Opseg prikaza je
0~200 km/h.
120.0 km/h
Kratkim

pritiskom na taster za listanje moZzete

resetovati prose¢nu brzinu.

Prose¢na potro$nja goriva

Opseg prikaza je
L/100 0~19.9 L/100 km.

I2.3 km

Kratkim pritiskom

na taster za listanje mozete resetovati

prose¢nu potro$nju goriva.

Domet kretanja

= Prikazuje maksimalnu
-
<880 km

udaljenost koju vozilo

trenutno moze da

prede. Opseg prikaza je 50~999 km. Kada
je domet manji od 50 km, prikazuje se ,,-

13

B

op

W<
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% Napomena % Napomena

o Informacije o pritisku u gumama

* Nakon dopunjavanja goriva, domet kretanja : : : : o
> - : koje se prikazuju dok vozilo miruje
e se ponovo izracunati. - :
: : predstavljaju podatke sa poslednje
* Prikazana vrednost dometa menja se u o D
ok voznje. Ako nakon ispustanja ili
skladu sa nedavnom ukupnom potrosnjo: : : e

dopunjavanja vazduha zelite da

goriva. D o
: : : : azurirate  podatke o  pritisku,
» Ako se upali lampica upozorenja za nizak : : :
: : potrebno je da vozilo vozite
nivo goriva, potrebno je blagovremeno : > 5
o 5 D . : brzinom ve¢om od 30 km/h u
dopuniti gorivo, ¢ak i ako prikaz pokazuje da - : > >
: > : : . trajanju od 1 minuta, nakon cega ¢e
vozilo moze da prede veliku udaljenost. : _—_—
se podaci na ekranu azurirati.

Informacije o pritisku u gumama

Napustanje saobracajne trake

24 2.

- % 5 xe.w 2. <

a4 Bar 28

m?' km F TRIF ik y é ‘W

M Bar M

sl s}
Y km P TRIP 10k

%
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Ovaj interfejs prikazuje vrednosti

pritiska za odgovarajuée gume. Kada

dode do nepravilnosti na gumi, ekran U ovom interfejsu moguée je aktivirati

prikazuje odgovarajuée upozorenie. alarm za napuStanje saobracajne trake.
Detaljna objaSnjenja potrazite u poglavlju

VII ,,Comfortable Driving®.
o Odrzavajte pritisak u gumama blizu

standardne vrednosti. Kada se prikaze ,,--*

i ozna¢ena guma svetli, to znaci da je

sistem za nadzor pritiska u gumama

izgubio signal. Obratite se ovla§¢enom

Dongfeng FORTHING servisu.

potrebno ponovo uparivati senzore

pritiska u gumama prilikom montaze ili

demontaze guma. Medutim, ako se
promene pozicije guma i samim tim
polozaj senzora, potrebno je ponovo
izvrsiti uparivanje pritiska u gumama.
Obratite se ovlas¢éenom Dongfeng
FORTHING servisu.
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Osnovne funkcije
Informacije o kljucu
Pametni kljuc

. . 5
3@3 i
0o

1. Indikatorska lampica tastera

2.Taster za zakljucavanje

3.Taster za otkljucavanje

4.Taster za otkljucavanje zadnjih
vrata

5.Mehanicki klju¢

6.Plocica sa brojem pametnog
kljuca

Mehanicki klju¢

G

Zamena baterije pametnog kljuca

Ako je baterija pametnog kljuca slaba,
domet daljinskog upravljanja moZe se
smanjiti ili vozilo mozda nece reagovati na
daljinsko

upravljanje. U  pojedinim

slu¢ajevima vozilo moze prestati da
prepoznaje pametni klju¢. U tom slucaju
potrebno je zameniti bateriju u pametnom

kljucu.

Sistem protiv krade sa blokadom
pokretanja

Ako se koristi pametni klju¢ sa neispravnim
kodom i prekida¢ za pokretanje se postavi u
polozaj  ,ON®“, na  kombinovanom
instrumentu ¢e treptati indikator sistema
protiv krade. Sistem tada prepoznaje
pametni klju¢ kao nevazeéi ili potvrda
sistema protiv krade nije uspesna, zbog cega

se motor nece pokrenuti.

Otvaranje, zatvaranje i
zakljuCavanje vrata
Otkljucavanje i zakljuavanje
vrata spolja

Ulazak bez kljuca

Pritiskom na dugme za oslobadanje
mehanickog kljuca koje se nalazi sa bo¢ne
strane pametnog kljuc¢a, mehanicki kljuc se

moze izvudi.
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Otkljucavanje

Kada imate pametni klju¢ kod sebe,
uhvatite unutrasnju zonu za otkljucavanje
na rucki vrata vozafa i sva vrata e se

otkljucati.

Zakljucavanje

Kada imate pametni klju¢ kod sebe,
zatvorite sva vrata i pritisnite zonu za
zaklju¢avanje na rucki vrata vozaca. Sva

vrata ¢e se zakljucati.

Otkljucavanje i zakljucavanje
pomoc¢u pametnog kljuca

Otkljucavanje

Kratkim pritiskom na taster za otklju¢avanje
na pametnom kljucu otkljucavaju se sva
Cetii vrata 1 poklopac rezervoara.
Pokazivaci pravca ¢e zatreperiti, unutrasnje
i pozicione lampice ¢e se upaliti.

Dugim pritiskom na taster za otklju¢avanje

otvaraju se sva stakla na vratima.

Zakljucavanje

Kratkim  pritiskom na  taster za
zaklju¢avanje zakljuCavaju se sva Cetiri
vrata i poklopac rezervoara. Pokazivaci
pravca ée zatreperiti, sirena ¢e se oglasiti
jednom, unutra$nje svetlo ¢e se postepeno
ugasiti, a multimedijalni sistem ¢e se
iskljugiti.

Dugim pritiskom na taster za zaklju¢avanje
zatvaraju se sva stakla na vratima i

panoramski krov.

Otkljucavanje i zakljucavanje pomocu
mehanickog kljuca
1.Izvadite mehanicki klju¢ iz pametnog

kljuca.

- Kada su vrata zatvorena, povucite
rucku vrata vozaca do krajnjeg
polozaja,  ubacite  kaziprst u
unutra$njost rucke i pritisnite prednji
jezicak kako biste skinuli poklopac

brave i otkrili otvor brave.



Osnovne funkcije

Kada su vrata zakljucana, povucite
unutra$nju ru¢ku vrata dva puta da biste
otvorili vrata.

Kada su vrata otklju¢ana, povucite

unutra$nju rucku jednom da biste otvorili

vrata.
a Napomena
m 3. Ubacite mehanic¢ki klju¢ u otvor Nakon aktiviranja de¢ije sigurnosne brave
zadnjih vrata, deca ne mogu otvoriti
brave i okrenite klju¢ u smeru zadnja vrata iz unutragnjosti vozila, ¢ime

se sprecava njihovo slucajno otvaranje.

kazaljke na satu da biste otkljucali

vrata, a u suprotnom smeru da biste ih

zakljucali.

4. Izvadite klju¢ i vratite poklopac

£
s
I
HE

brave na spoljasnju ru¢ku vrata.

b

3 Otkljucavanje 1 zakljuavanje vrata
iz unutrasnjosti vozila

Otklju¢avanje pomocu unutrasnje rucke
vrata




Osnovne funkcije

Centralno zakljuc¢avanje i
otkljucavanje

U slucaju prekida napajanja vozila,

pritisnite beli prekida¢ sa unutrasnje strane

brave vrata. Nakon zatvaranja vrata bice

izvrSeno zakljucavanje. Povlacenjem
unutra$nje rucke vrata dva puta vrata se

mogu otkljucati.

Decija sigurnosna brava zadnjih
vrata

1. Pritisnite za otklju¢avanje svih
vrata
Pritisnite za zakljucavanje svih
2. yrata

E Napomena

Centralno zaklju¢avanje moguce je
samo kada su sva vrata zatvorena.

1. Otkljugano
Otkljucavanje i zakljucavanje vrata 5

o B & S B E

Zakljucano

suvozaca i zadnjih vrata ) ) B
Ako je decija sigurnosna brava zadnjih

vrata aktivirana, zadnja vrata se ne mogu

otvoriti iz unutrasnjosti vozila.
Automatsko zakljucavanje vrata

Kada vozilo nije zaklju¢ano i brzina

prede 10 km/h, sva Cetiri vrata se

automatski zakljucavaju.

Centralno zaklju¢avanje moguce je samo

kada su sva vrata zatvorena.



Osnovne funkcije

Prinudno otkljucavanje u slucaju
sudara

Tokom voznje ili u stanju mirovanja,
kada je prekidaé za pokretanje
postavljen u polozaj ,,ON“, ako vozilo
pretrpi sudar, nakon §to sistem primi
signal sudara, sva Cetvora vrata se

automatski otkljuéavaju.

Otvaranje 1 zatvaranje zadnjih

vrata
Otvaranje zadnjih vrata spolja

Otvaranje zadnjih vrata bez kljuca

Obic¢na zadnja vrata

Kada nosite pametni kljuc i nalazite se
pored zadnjih vrata, pritisnite
mikroprekidac¢ i istovremeno ru¢no

otvorite zadnja vrata.

Elektri¢cna zadnja vrata

Kada nosite pametni klju¢ i nalazite se
pored zadnjih vrata, pritisnite
mikroprekidac i zadnja vrata ce se
automatski otvoriti.

Otvaranje zadnjih vrata pomocu pametnog
kljuca

Obic¢na zadnja vrata

Kada su zadnja vrata zatvorena, pritisnite i
drzite dugme za otkljucavanje zadnjih vrata
na pametnom kljucu, zatim rucno otvorite

zadnja vrata.

Elektri¢na zadnja vrata

Kada su zadnja vrata zatvorena, pritisnite i
drzite dugme za otkljucavanje zadnjih vrata
na pametnom kljucu i zadnja vrata ée se
automatski otvoriti.

O



Dok nosite pametni klju¢, stanite iza vozila
i napravite pokret nogom ispod sredine
zadnjeg branika. Kada sistem detektuje
pokret noge, zadnja vrata ¢e se automatski

otvoriti.

ﬁ Napomena

Funkcija senzorskog otvaranja
zadnjih vrata moze da radi samo
kada vozilo nije pokrenuto.

Za koris¢enje ove funkcije
potrebno je da nosite pametni
klju¢ ili da se pametni klju¢
nalazi unutar efektivnog dometa
upravljanja, na udaljenosti od oko
1 m od zadnjih vrata.

Odrzavajte povr§inu senzora
cistom. Ako se na povrSini

senzora nalaze led, sneg,
prljavstina ili druge prepreke,
funkcija moze prestati da radi.

Da bi se obezbedila efikasnost rada, koristite
pokret nogom napred-nazad u trajanju od 1
do 2 sekunde. Tokom izvodenja pokreta,
razmak izmedu stopala ili potkolenice i

donjeg ili zadnjeg dela zadnjeg branika treba
da bude izmedu 2 i 10 cm. Nakon vise
pokusaja, koristite nacin koji vam najvise
odgovara u praksi.

Zona senzora za pokret nogom nalazi se
ispod sredine zadnjeg branika, u ukupnoj
sirini od 50 cm. Pokret izvodite unutar ove
zone.

Ako se funkcija senzorskog otvaranja
zadnjih vrata viSe puta pokusa u kratkom
vremenskom periodu, funkcija se moze
privremeno deaktivirati i nec¢e se moci
odmah ponovo aktivirati.

A Upozorenje

Prilikom koris¢enja ove funkcije,
uverite se da u zoni kretanja zadnjih
vrata nema drugih osoba ili prepreka.

Nakon aktiviranja funkcije, izbegavajte
zonu kretanja zadnjih vrata kako biste
sprecili povrede ili o$tecenje vozila.

Tokom automatskog pranja vozila,
uverite se da se pametni klju¢ ne nalazi
u blizini zadnjih vrata. Ako se zadnja
vrata slucajno otvore, moze do¢i do
njihovog ostecenja.



Osnovne funkcije

Zatvaranje zadnjih vrata spolja

Obic¢na zadnja vrata

Povucite ru¢ku nadole kako biste zatvorili

zadnja vrata.

Elektri¢na zadnja vrata

Pritisnite prekida¢ na oblozi zadnjih vrata
kako bi se ona automatski zatvorila. Ako
tokom zatvaranja ponovo pritisnete ovaj

prekidac, zadnja vrata ¢e zaustaviti kretanje.

Pored toga, zadnja vrata se mogu
automatski zatvoriti i dugim pritiskom na
dugme za otkljuavanje zadnjih vrata na

pametnom kljucu.

Otvaranje i zatvaranje zadnjih vrata

iz unutras$njosti vozila*

Kada su zadnja vrata otkljucana, pritisnite
prekida¢ zadnjih vrata u vozilu i zadnja
vrata ¢e se automatski otvoriti ili zatvoriti.
Tokom kretanja zadnjih vrata, ponovnim
pritiskom na prekida¢, njihovo kretanje ¢e

se zaustaviti.



Osnovne funkcije

Hitno otvaranje zadnjih vrata iz

vozila

Ako brava ne funkcioniSe i zadnja vrata ne
mogu da se otvore, najpre uklonite poklopac
za hitno otvaranje na oblozi zadnjih vrata,
povucite prsten za hitno otvaranje zadnjih
vrata i istovremeno drugom rukom gurnite
zadnja vrata ka spolja kako biste ih otvorili

iz unutra$njosti vozila.

Podesavanje visine otvaranja

zadnjih vrata*

Podesavanje visine otvaranja

zadnjih vrata

Visina otvaranja zadnjih vrata moze se
podesiti pomocu prekidaca na oblozi
zadnjih vrata.

1.RucHo otvorite zadnja vrata do Zeljene
visine.

2. Pritisnite i drzite prekida¢ na oblozi
zadnjih vrata dok se ne ¢uje zvuéni
signal, §to znaci da je visina uspe$no
podesena.

3. Zatvorite zadnja vrata i ponovo ih

otvorite, nakon ¢ega ¢e se otvoriti do Ij]
podesene visine. ﬁ'é
Vracanje maksimalne visine otvaranja 1%
1.Ruéno otvorite zadnja vrata do {;E

najviseg polozaja.

2. Pritisnite i drzite prekida¢ na
oblozi zadnjih vrata dok se ne cuje
zvuéni signal, §to znaci da je
maksimalna visina uspe$no
vrac¢ena.

3. Zatvorite zadnja vrata i ponovo ih
otvorite, nakon ¢ega ¢e se otvoriti

do maksimalne visine.



Osnovne funkcije

Podesavanje ugla otvaranja zadnjih vrata a Napomena

putem multimedijalnog sistema

1.Na ekranu redom izaberite Visina otvaranja zadnjih vrata prikazana u

[Settings] [Vehicle] [Accessories] multimedijalnom sistemu sluzi samo kao

referenca. Tacnu visinu podesite prema
stvarnom radu i uslovima.

[Electric tailgate angle adjustment]

kako biste usli u stranicu za

podesavanje visine zadnjih vrata. Zastita od ukljestenja

2. U skladu sa stvarnim potrebama, Kada se zadnja vrata automatski otvaraju i

m na stranici za podesavanje izaberite sistem detektuje prepreku, otvaranje ée se

Zeljenu visinu otvaranja zadnjih zaustaviti. Prilikom automatskog

vrata. Sistem ¢e se oglasiti zatvaranja, ako sistem detektuje prepreku,

zvucnim signalom, Sto zna¢i da je zadnja vrata e zaustaviti zatvaranje i

podesavanje uspesno. vratiti se na unapred pode$enu maksimalnu

B
Zx
Ij] visinu otvaranja.
A

£
E



Osnovne funkcije

Podesavanje sedista
Prednja sedista

Rucno podesavanje sedista vozaca

1.Poluga za podesavanje sediSta napred-nazad- Povucite polugu nagore kako biste

pomerali sedi$te napred ili nazad. Nakon $to podesite odgovarajuci polozaj, otpustite Iﬂ
polugu i proverite da se sediSte viSe ne pomera napred-nazad. ﬁ'é
2.Rucica za podesavanje visine sediSta- Podignite ili pritisnite ruc¢icu kako biste podigli 1,
ili spustili sediste. Kada postignete Zeljenu visinu, otpustite rucicu. =
3.Rucica za podesavanje ugla naslona- Sedite na sediste, podignite rucicu i nagnite se 13

unapred ili unazad kako biste podesili ugao naslona. Nakon podeSavanja otpustite
rucicu i nekoliko puta blago pomerite naslon napred-nazad kako biste proverili da li je

pravilno zaklju¢an.



Osnovne funkcije

Rucno podesavanje sediSta suvozaca

1.  Poluga za podesavanje sedista 2. Rucica za podesavanje ugla

napred-nazad naslona
Nacin ruénog podesavanja sedista suvozaca isti je kao i kod ruénog podesavanja sedista

vozaca.

Elektri¢no podesavanje sedista vozaca*

=
;* Sediste sa deset smerova podeSavanja

1. Taster za pomeranje lumbalne potpore napred-nazad - Pritiskom na ovaj taster
podesavate pomeranje lumbalne potpore napred ili nazad. Kada podesite odgovarajuci
polozaj, otpustite taster.

2.Taster za podeSavanje lumbalne potpore gore-dole - Pritiskom na ovaj taster
podesavate pomeranje lumbalne potpore nagore ili nadole. Nakon podesavanja

otpustite taster.



Osnovne funkcije

3. Taster za podeSavanje sediSta napred-nazad i po visini

Laganim pomeranjem celog tastera napred ili nazad pomerate sediSte u tom smeru. Laganim
pomeranjem zadnjeg dela tastera nagore ili nadole podesavate visinu sedista. Nakon
podesavanja otpustite taster.

4. Taster za podeSavanje ugla naslona

Laganim pomeranjem tastera napred ili nazad podeSavate ugao naslona sediSta. Kada

postignete odgovarajuéi polozaj, otpustite taster.

Sediste sa osam smerova podeSavanja

v
BE
1. Taster za pomeranje lumbalne potpore napred-nazad 1*
2.Taster za podeSavanje sedista napred-nazad i po visini {JF

3. Taster za podeSavanje ugla naslona
Nacin podesavanja sedista sa osam smerova isti je kao kod sediSta sa deset smerova.
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Elektri¢no podesavanje sedista suvozaca*

1. Taster za podesavanje ugla naslona
Laganim pomeranjem tastera napred ili nazad podesavate ugao naslona. Nakon

podesavanja otpustite taster.

2. Taster za podeSavanje sedi$ta napred-nazad

Laganim pomeranjem celog tastera napred ili nazad pomerate sediste. Nakon

ﬁ'ﬁ' podesavanja otpustite taster.

;* Boss taster*®
~
v

1. Taster za podesavanje ugla naslona
2.Taster za podeSavanje sedista napred-nazad
Nacin podesavanja pomocu Boss tastera isti je kao kod elektricnog podesavanja sedista

suvozaca.



Tokom voznje voza¢ ne sme da podesava sediste.

Prilikom podeSavanja sedista budite oprezni i vodite racuna da pomeranje sediSta ne
povredi druge putnike.

Prilikom podesavanja sedista ne stavljajte ruke ispod sedista niti blizu pokretnih delova
kako biste izbegli povrede.

Uverite se da ima dovoljno prostora za stopala kako ne bi doslo do zaglavljivanja.

Ne naginjite sediste previse, jer sigurnosni pojas u predelu struka moze skliznuti preko
kukova i pritisnuti stomak, ili se rameni pojas moze pomeriti ka vratu, $to u slucaju nezgode
moze izazvati teSke povrede i povecati rizik od smrtnog ishoda.

Srednji red sedista

Rucno podesavanje sediSta u srednjem redu

1.Poluga za podeSavanje sedista napred-nazad

2.Rucica za podeSavanje ugla naslona
Nacin ruénog podesavanja sedista u srednjem redu isti je kao kod ru¢nog podesavanja
sedista vozaca.
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Elektricno podesavanje sedista u srednjem redu*®

1. Taster za podeSavanje sedista napred-nazad
2.Taster za podesavanje ugla naslona
Podesavanje sediSta napred-nazad i ugla naslona isto je kao kod elektri¢nog podesavanja
sediSta suvozaca.
3. Rucica za bo¢no pomeranje sedista levo-desno
Podignite ruéicu i pomerajte sediste levo ili desno duz §ina kako biste povecali prostor i

olaksali putnicima u zadnjem delu vozila ulazak i izlazak.
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Naslon za ruku srednjeg reda sedista*

Srednji red sediSta u izvedbi sa dva sedista
ima naslon za ruku. Prilikom kori§¢enja
naslon za ruku se spusta nadole do fiksnog
polozaja, a prilikom vracanja se podize

nagore.

Pomo¢ pri ulasku u vozilo za srednji red

sedista*

Srednji red sediSta u izvedbi sa tri sediSta

omogucava preklapanje levog sedista
unapred kako bi se dobio veéi prostor.
Tokom postupka najpre spustite naslon za
glavu levog sediSta u srednjem redu u
najnizi polozaj, zatim povucite nagore
rucicu za preklapanje sedista, potom gurnite
sediste unapred i preklopite ga kako biste
dodatno povecali prostor. Nakon $to putnici
udu ili izadu iz vozila, vratite sediSte
unazad, pritisnite ga nadole i zakljucajte, a
zatim pomerite sediSte unazad u zonu u
kojoj moze da se zakljuca, ¢ime se sediSte

vraca u pocetni polozaj.

B
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Ravnanje sedista srednjeg reda*

Srednji red sedi$ta u izvedbi sa tri sediSta moze se poloZiti u ravan poloZzaj. Postupak je

sledeci:

EOE' 1.Povucite traku za preklapanje jastuka ispod sedista i preklopite jastuk unapred.
2.Podignite rucicu za podesavanje ugla naslona i polozite naslon sediSta u ravan polozaj.

# Zadnja sediSta

f"ﬁ Podesavanje i ravnanje naslona zadnjih sedista

Povlacenjem trake za preklapanje zadnjeg sedista mozete podesavati ugao naslona. Ako
nastavite da drzite traku povucenu i gurate naslon unapred od pozadi ka napred, sediste se

moze potpuno poloziti.




* Vracanje sa prednje strane sedista: direktno podignite naslon sedista dok se ne zakljuca.

* Vracanje sa zadnje strane sedista: povucite traku na zadnjem delu sedista i podignite

naslon dok se ne zakljuca.

/\ Upozorenje
» Tokom voznje nemojte preklapati naslon sedista.

* Prilikom ravnanja zadnjih sedista pazite da ne prignjecite ruke.

» Nemojte preklapati naslon zadnjeg sedista dok na njemu sede putnici ili dok se na sedistu nalazi prtljag.

* Prilikom vracanja zadnjeg sedista lagano pomerite sediste i naslon napred-nazad kako biste proverili da su

pravilno i ¢vrsto zakljucani.

* Proverite i uverite se da sigurnosni pojas nije uvijen niti zaglavljen u naslonu sedista.
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SR S N M E

Sedista sa grejanjem,
ventilacijom 1 masazom

Upravljanje preko ekrana
Detaljan nacin kori$¢enja opisan je u petom
poglavlju ,,Sistem za multimediju®, u

odeljku ,,Podesavanja sedi§ta“.

Upravljanje pomocu fizickih tastera

Na spoljasnjoj strani sediSta srednjeg

reda nalaze se fizicki tasteri za

ventilaciju i grejanje sedista.

1. Taster za grejanje sedista: dostupna su
tri nivoa podeSavanja.
2.Taster za ventilaciju sediSta: dostupna

su tri nivoa podeSavanja.

A Upozorenje

Ako telo, usled uzimanja lekova, paralize,
utrnulosti ili drugih zdravstvenih stanja, ne
moze da oseti bol ili temperaturu, nemojte

koristiti funkciju grejanja sedista, jer moze

do¢i do opekotina.

& Napomena

« Nemojte klecati na sediStu niti izlagati
sediste koncentrisanom opterecenju kako
ne biste ostetili grejne elemente.

« Nemojte Cistiti sedista mokrim pranjem.
« Kada je funkcija grejanja sedista
ukljudena, nemojte postavljati dodatne

jastuke na sediste.

Memorija sedista*
Prednja i sedista srednjeg reda na pojedinim

modelima imaju  funkciju  memorije.

Detaljan nacin kori$¢enja opisan je u petom

poglavlju ,Sistem za multimediju“, u
odeljku  ,Korisnicka  personalizovana
memorija“.

Podesavanje naslona za
glavu

Prednja sedista

Naslon za glavu sa bocnim krilcima

QU

o >
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Obican naslon za glavu Srednji red sedista

Izvedba sa dva sedista:

Tip i na¢in podesavanja isti su kao kod naslona

t ; . za glavu prednjih sedista.

Izvedba sa tri sedista

1.Za podizanje naslona za glavu,
jednostavno ga podignite do Zeljenog

polozaja dok ne cujete ,,klik*, ¢ime se

potvrduje da je naslon zakljucan.

2.Za spustanje naslona za glavu, Nagin podesavanja isti je kao kod naslona
pritisnite i drzite prekida¢ za za glavu prednjih sedista.
podesavanje koji se nalazi sa bo¢ne

strane naslona, zatim pritisnite naslon

nadole do Zeljene visine i otpustite Iﬂ
prekida¢ dok ne cujete ,klik®, ¢ime se ME':
potvrduje da je naslon zakljucan. :
3.Naslon za glavu sa bo¢nim krilcima 155
omogucava preklapanje bo¢nih strana {IE

ka sredini, ¢ime se bolje obuhvata
glava i obezbeduje veéi komfor

putnicima.



Zadnja sedista
Tip i nafin podeSavanja isti su kao kod
naslona za glavu sedista srednjeg reda u

izvedbi sa tri sediSta.

Visina naslona za glavu

Prilikom podesavanja naslona za glavu,
uverite se da je sredina naslona u ravni sa
gornjim delom uha, jer samo u tom polozaju

naslon moze da pruzi maksimalnu zastitu.

Volan

Podesavanje volana

Osnovne funkcije

Jednom rukom drzite volan, a drugom

rukom  povucite nadole rucicu za
podesavanje, nakon ¢ega moZete pomerati
volan po horizontalnoj i vertikalnoj osi kako
biste ga podesili u idealan polozaj. Po
zavrSetku podeSavanja podignite rucicu i

proverite da li je pravilno zakljuc¢ana.

Sirena

Sirena se nalazi u sredini volana. Pritiskom
na sirenu upozoravate pesake i druga
vozila izvan vozila. Razumna upotreba
sirene pomaze u obezbedivanju bezbedne
voznje 1 smanjuje ucestalost saobrac¢ajnih

nezgoda.
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Rad tastera na volanu — tip I

2.Taster gore

3.Taster desno

4. Taster OK

5.Taster za Bluetooth telefon /
aktiviranje glasa

6. Taster dole

7.Taster napred

2.Taster za zadrzavanje u traci

3.Taster za pauzu tempomata

4. Taster za adaptivni tempomat

5.Prilagodljivi taster

6. Taster WeChat

7.Taster za podeSavanje brzine /
usporavanje

1. Taster za nastavak tempomata /
ubrzavanje m
1. Taster levo

8. Taster za 360° panoramski prikaz

8. Taster nazad o 9.Taster za podeSavanje razmaka ﬁ'ﬁ.
9.Taster za smanjenje jacine zvuka vozila
10. Taster za povecanje jacine zvuka ;:'E

Rad tastera na volanu — tip II




Osnovne funkcije

1. Taster za povecanje osvetljenja UHUtra§nji retrovizor

2.Taster za listanje stranica

3. Taster za Bluetooth telefon / glasovno ]
upravljanje t

4.Taster za smanjenje osvetljenja
5. Taster napred

6. Taster nazad

7.Taster za smanjenje jacine zvuka ‘

8. Taster za povecanje jacine zvuka

Uhvatite  desnu  stranu  unutrasnjeg
retrovizora i podesavajte ga gore, dole, levo
ili desno dok se kroz ogledalo ne obezbedi

jasan pogled unazad.

E Napomena

Zbog konstrukcionih ogranicenja

unutrasnjeg retrovizora, prilikom
podesavanja obavezno koristite laganu silu
1. Taster za nastavak tempomata / i podeSavajte polako, kako biste spre¢ili

ubrzavanje preterano pomeranje koje moze dovesti do
2.Taster za pauzu tempomata ispadanja kucista retrovizora.
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3. Taster za klasi¢ni tempomat
4.Prilagodljivi taster

5. Taster za podeSavanje brzine / Podesavanje protiv zaslepljivanja

usporavanje o .
unutrasnjeg retrovizora

Unutrasnji retrovizor sa ru¢nim
podesavanjem protiv zaslepljivanja



Osnovne funkcije

Laganim povlacenjem jezicka na donjoj

ivici  unutranjeg retrovizora moZete

promeniti stanje refleksije stakla radi

spreCavanja zaslepljivanja.

Unutrasnji retrovizor sa automatskim

podesavanjem protiv zaslepljivanja*

Tokom noéne voznje, unutra$nji retrovizor
automatski prilagodava refleksiju stakla na
osnovu razlike u jacini svetla ispred i iza
vozila, ¢ime se postize efekat protiv
zaslepljivanja. Kada je vozilo u polozaju R,
radi obezbedivanja jasnog i bezbednog
pogleda prilikom voznje unazad, funkcija
automatskog protivzaslepljivanja se

privremeno iskljucuje.

A Upozorenje

Tokom voznje nemojte podesavati polozaj
retrovizora, jer pogresna radnja moZze
izazvati saobracajnu nezgodu, $to moze

dovesti do teskih povreda ili smrti.

Spoljasnji retrovizori
Elektri¢no podeSavanje spoljasnjih
retrovizora

Okretanjem prekidaca za podeSavanje
retrovizora bira se spoljasnji retrovizor koji
zelite da podesite. Pomeranjem prekidaca
gore, dole, levo ili desno podesava se ugao
spoljasnjeg retrovizora radi postizanja
najboljeg vidnog polja.
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Okretanjem prekidaca za podeSavanje
retrovizora bira se spoljasnji retrovizor koji
zelite da podesite. Pomeranjem prekidaca
gore, dole, levo ili desno podesava se ugao
spoljasnjeg retrovizora radi postizanja

najboljeg vidnog polja.

Sklapanje i rasklapanje spoljasnjih

retrovizora

A FENETS

Prevlacenjem nadole sa gornje ivice ekrana
prikazuje se brzi padajué¢i meni. Klikom na
opciju ,,Sklapanje retrovizora“ moguce je

sklopiti ili rasklopiti spoljasnje retrovizore.

Osnovne funkcije

Automatsko sklapanje i rasklapanje
spolja$njih retrovizora
Na ekranu redom izaberite ,,PodeSavanja®,
»Vozilo“, ,Dodaci“ i uklju¢ite funkciju
»~Automatsko sklapanje
Kada je

spoljasnjih
retrovizora‘. prekida¢  za
pokretanje u polozaju OFF i sva Cetiri vrata
taster za

zatvorena,  pritiskom na

zakljuCavanje  ili  otkljucavanje  na
pametnom kljucu spoljasnji retrovizori ¢e

se automatski sklopiti ili rasklopiti.
Memorija polozaja spoljasnjih retrovizora*

Neki modeli su opremljeni funkcijom
memorije polozaja spoljasnjih retrovizora.
Detaljan nacin kori§¢enja opisan je u
poglavlju ,,Korisnicka personalizovana
memorija“ u petom poglavlju

,Multimedijalni sistem®.



Osnovne funkcije

Automatsko spustanje spoljasnjih Elektri¢ni po dizadi prozora

retrovizora pri voznji unazad*®

Na ekranu redom izaberite ,,Podesavanja“,
,»Vozilo®, ,,Dodaci“ i ukljugite funkciju
»Spustanje retrovizora pri voznji unazad*.
Prilikom kretanja unazad spoljasnji
retrovizori se automatski spustaju pod
odredenim uglom kako bi voza¢ lak$e uocio

stanje na putu.

1.Prekida¢ levog zadnjeg prozora
o ; 2.Prekidac levog prednjeg prozora
spoljasnjih retrovizora 3.Prekida¢ za blokadu prozora
Kada je prekida¢ za pokretanje u polozaju 4.Prekida¢ desnog prednjeg prozora
5.Prekidac¢ desnog zadnjeg prozora

Grejanje i odmagljivanje

ON, pritiskom na taster za odmagljivanje
zadnjeg stakla na panelu za upravljanje
klima-uredajem ukljucuje se ili iskljucuje

funkcija odmagljivanja. Ova funkcija
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uklanja maglu, inje i tanak sloj leda sa

spoljasnjih retrovizora.

E Napomena

e Pre voznje, radi bezbednosti,

neophodno je da se uverite da su
spoljasnji  retrovizori  potpuno
vraéeni u pocetni polozaj, a tek
potom da podesavate ugao ogledala.
Tokom voznje nemojte podesavati
spoljasnje retrovizore. Ako se
spoljasnji retrovizori ne sklapaju ili
ne rasklapaju, moguce je da se
nakon udarca nisu vratili u pravilan
polozaj. U tom slucaju rucno
gurnite staklo retrovizora unapred
dok se ne ¢uje ,klik*, a zatim dva
do tri puta aktivirajte funkciju
sklapanja ili rasklapanja.
Ako se na spoljasnjim retrovizorima
nalazi sneg, najpre uklonite sneg, a
tek potom podeSavajte retrovizore
kako  biste izbegli  njihovo
ostecenje.




Osnovne funkcije

Rucno otvaranje i zatvaranje prozora

Povucite prekida¢ nagore ili ga drzite
pritisnutim nadole da biste ru¢no podizali ili

spustali prozor.

Automatsko otvaranje i zatvaranje
prozora

Kratko povucite prekida¢ nagore ili ga
kratko pritisnite nadole i prozor ¢e se
automatski podi¢i ili spustiti. Ako Zelite da
zaustavite prozor tokom kretanja, ponovo

povucite ili pritisnite prekidac.

Daljinsko otvaranje i zatvaranje
prozora

Kada je prekida¢ za pokretanje u polozaju
OFF i sva vrata zatvorena, dugim pritiskom
tastera za otkljucavanje na pametnom kljucu
sva Cetiri prozora ¢e se istovremeno spustiti
do kraja. Dugim pritiskom tastera za
zaklju¢avanje sva Cetiri prozora ¢e se

istovremeno podi¢i do kraja.

Prekidac za blokadu prozora

Radi sprecavanja da deca slucajno otvore
ili zatvore prozore, pritiskom na prekidac
za blokadu onemogucéava se upravljanje
prozorom suvozaca i zadnjim prozorima. U
tom slucaju prozorima moze upravljati
samo voza¢. Za ponovno omogucavanje

funkcije ponovo pritisnite ovaj prekidac.

Termicka zastita prozora

Ako se prozori Cesto koriste u kratkom
vremenskom periodu, aktivira se zastita
elektromotora 1 prekidaci elektricnih
prozora privremeno prestaju da rade. Da
biste  ponovo

mogli da upravljate

prozorima, sacekajte kratko vreme i

pokusajte ponovo.



Osnovne funkcije

Zastita od ukljeStenja prozora
Tokom zatvaranja prozora, ako se naide na
prepreku, prozor ¢e prestati da se zatvara i
pomerice se unazad za odredenu udaljenost.
Automatska zastita od ukljestenja moze se
aktivirati i u slu¢aju udara ili sli¢nih

situacija.

Uslovi za aktiviranje zastite od ukljestenja
elektri¢nih prozora

Kada je prekidac za pokretanje u polozaju
ON ili u roku od priblizno 60 sekundi

nakon gasenja vozila.

Inicijalizacija prozora

e Ako se akumulator vozila ponovo
puni, ako je bio odspojen ili nije
radio ispravno.

e Nakon zamene obloge vrata ili
modula za upravljanje vratima,

potrebno je izvrSiti inicijalizaciju

elektriénih prozora sa zastitom od

ukljestenja  kako bi  pravilno

funkcionisali.

Postupak inicijalizacije

1.Povucite prekidac prozora nagore
i drzite ga dok se prozor potpuno
ne zatvori, zatim nastavite da ga
drzite jo§ najmanje 2 sekunde.

2. Pritisnite prekida¢ prozora nadole
i drzite ga dok se prozor potpuno
ne otvori, zatim nastavite da ga
drzite jo$ najmanje 2 sekunde.

3.Ponovo povucite prekidac

prozora nagore dok se prozor ne

Zatvori.

4.Inicijalizacija je zavrSena.

Navedene korake potrebno je izvrSiti
neprekidno kako bi inicijalizacija bila
uspesna. Ako elektri¢ni prozori i dalje ne
rade ispravno, obratite se ovlas¢enom

Dongfeng FORTHING servisnom centru.
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Osnovne funkcije

ﬁ Napomena

Tokom upravljanja prozorima uverite
se da nijedan deo tela putnika nije
ukljesten.

Ne dozvoljavajte deci da upravljaju
elektri¢nim prozorima.

Nemojte namerno testirati funkciju
zastite od ukljestenja tako Sto cete
stavljati delove tela u prozor.

Ako se predmet ukljesti u trenutku
kada je prozor skoro potpuno
zatvoren, zastita od ukljeStenja mozda
nece reagovati.

1. Taster za otvaranje zavesice
2.Taster za zatvaranje zavesice
3.Taster za zatvaranje krovnog otvora
4.Taster za otvaranje krovnog otvora

Panoramski krovni otvor Radi poboljsanja osvetljenja i ventilacije u
kabini, moguce je otvoriti zavesicu i krovni

04
B

otvor. Prilikom upravljanja  krovnim

otvorom, prekidac za pokretanje mora biti u

polozaju ON.

Podizanje i zatvaranje krovnog otvora

Kada je krovni otvor zatvoren, kratkim

pritiskom tastera za otvaranje krovni otvor
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se pomera unazad u podignuti polozaj, a

zavesica se istovremeno otvara.
Kada je krovni otvor podignut, pritiskom

tastera za zatvaranje krovni otvor se zatvara.



Osnovne funkcije

Otvaranje i zatvaranje krovnog otvora

Kada je krovni otvor zatvoren, pritiskom

tastera za otvaranje prvo se podize, a

ponovnim pritiskom se automatski otvara

do kraja.

Kada je krovni otvor otvoren, pritiskom

tastera za zatvaranje automatski se zatvara.
Tokom automatskog otvaranja ili

zatvaranja, ponovnim pritiskom bilo kog

se zaustavlja u

tastera krovni otvor

trenutnom poloZzaju.

Daljinsko zatvaranje krovnog otvora

Nakon gasenja vozila, krovnim otvorom
nije moguce upravljati tasterima u vozilu.
Ako je krovni otvor ostao otvoren, moze se
zatvoriti pomocu pametnog kljuca.

Ako je na ekranu za daljinsko zatvaranje
prozora izabrana opcija ,.kratki pritisak®,
kratkim pritiskom tastera za zakljucavanje
na pametnom kljucu zatvara se krovni
otvor.

Ako je izabrana opcija ,,dugi pritisak®,
potrebno je drzati taster za zaklju¢avanje
pritisnut duze od 3 sekunde da bi se krovni

otvor zatvorio.

Odlozeno zatvaranje krovnog otvora

Ova funkcija omogucéava da se u roku od
30 sekundi nakon gaSenja vozila krovni
otvor i dalje moze otvoriti ili zatvoriti

pomocu tastera u vozilu.



Glasovno upravljanje i daljinsko upravljanje
krovnim otvorom*

Nakon aktiviranja glasovnog sistema,
krovnim otvorom mozete upravljati
glasovnim komandama ,,otvori krovni
otvor* ili ,,zatvori krovni otvor.

Krovnim otvorom je moguce
upravljati i daljinski putem mobilne

aplikacije povezane sa vozilom.

Otvaranje i zatvaranje zavesice

Pritiskom tastera za otvaranje ili zatvaranje
zavesice ona se otvara ili zatvara. Tokom
kretanja zavesice, ponovnim pritiskom
tastera kretanje se zaustavlja.

Kada je krovni otvor otvoren, zatvoreni
polozaj zavesice ne sme pre¢i polozaj

otvorenog krovnog otvora.

Zastita od ukljestenja krovnog otvora

Ako tokom automatskog zatvaranja

krovnog otvora ili zavesice dode do
neuobiCajenog otpora ili prepreke, krovni
otvor ili zavesica ¢e se automatski zaustaviti
i pomeriti unazad za odredenu udaljenost

kako bi se sprecile povrede.

Osnovne funkcije

E Napomena

Inicijalizacija krovnog otvora

Ako se krovni otvor ne moze potpuno
zatvoriti, moze se vratiti u ispravno stanje
slede¢im postupkom:
1.Pritisnite 1 drzite taster za zatvaranje
krovnog otvora oko 6 do 8 sekundi. U
tom trenutku krovni otvor ¢e se kratko
pomerati napred-nazad na malu
udaljenost manju od 10 mm.
2.Otpustite taster za zatvaranje krovnog
otvora, a nakon pet sekundi ga ponovo

pritisnite i drzite. Krovni otvor ¢e se

automatski jednom pomeriti od
potpuno  otvorenog do potpuno
zatvorenog polozaja. Nakon toga
otpustite  taster i inicijalizacija

krovnog otvora je zavrSena.



Osnovne funkcije

Termicka zastita krovnog otvora Panoramska staklena povr§ina*

Kako bi se spretilo pregrevanje motora Panoramska staklena povrsina izradena je od

krovnog otvora i nepravilan rad, nakon jedinstvenog stakla i ne moZe se otvarati.
neprekidnog koris¢enja krovnog otvora u L.

P £ ! £ Spoljasnja svetla
trajanju od 120 sekundi, pri normalnom

otporu, aktivira se termicka zastita. U tom
slu¢aju krovni otvor privremeno nece

reagovati na komande. Nakon priblizno 30 ]
sekundi, kada se motor ohladi, krovni otvor f :_p N
se ponovo moze koristiti. L

=
A Upozorenje ;

Tokom  upravljanja  krovnim

otvorom ili zavesicom proverite da

1.Desni pokazivac pravca
2.Kratka svetla
3.Poziciona svetla

nijedan deo tela ne moze biti
ukljesten.

4.Zadnje magleno svetlo
A Upozorenje 5. Automatska svetla*
6.Iskljucena svetla
7.Levi pokaziva¢ pravca
8.Blic dugih svetala
9.Duga svetla

Ne dozvoljavajte deci da
upravljaju krovnim otvorom ili
zavesicom.

Tokom kretanja vozila ne
dozvolite putnicima da
izbacuju ruke ili glavu izvan
vozila.

Nemojte sedeti na krovnom

S E R Y S M E

otvoru.

Nemojte koristiti bilo koji deo
tela za ispitivanje funkcije
za$tite od ukljestenja.

Ako se predmet ukljesti u trenutku
kada su krovni otvor ili zavesica
gotovo potpuno zatvoreni, funkcija
zastite od ukljeStenja mozda nece
reagovati.




Prekidac pokazivaca pravca

Pomeranjem rucice za upravljanje
svetlima nagore ili nadole aktivira se
desni ili levi pokaziva¢ pravca. Nakon
zavrSetka skretanja, rucica se vraca u

pocetni polozaj i pokazivac se iskljucuje.

Prebacivanje izmedu kratkih i dugih svetala
Kada su kratka svetla ukljucena, gurnite
rucicu za upravljanje svetlima unapred do
krajnjeg polozaja da biste ukljucili duga
svetla. Povla¢enjem rucice unazad duga

svetla se iskljucuju.

Prekida¢ maglenog svetla

Kada su kratka svetla ukljucena, okrenite
prsten za podeSavanje tako da pokazuje ka
zadnjem maglenom svetlu i ono ¢e se
ukljuciti. Ponovnim okretanjem prstena u
polozaj O zadnje magleno svetlo se

iskljucuje.

Dnevna svetla*

Dnevna svetla se uglavnom koriste tokom
dana i automatski se ukljucuju kako bi drugi
ucesnici u saobracaju lakSe uocili vase
vozilo i kako bi se povecala bezbednost u

voznji.

Osnovne funkcije

Automatska svetla*

Kada se prsten za podeSavanje postavi u
polozaj AUTO, prednja svetla i ostala
spoljasnja  svetla ¢e se automatski
ukljuéivati ili iskljucivati u zavisnosti od

osvetljenja okoline.



Osnovne funkcije

Funkcija ,,prati me do kuce*

U roku od 5 minuta nakon gasenja vozila,
jednom povucite ruicu za upravljanje
svetlima unazad i aktiviraée se funkcija
,prati me do kuce“. U tom trenutku kratka
svetla se automatski ukljucuju.

Kratka svetla ¢e se automatski iskljuciti
nakon 30 sekundi od zakljucavanja vozila
ili nakon 5 minuta od aktiviranja funkcije

,.prati me do kuce®.

Podesavanje visine farova

Kada je vozilo znatno opterec¢eno, zadnji
deo vozila se spusta, Sto podize snop
kratkih svetala i moze ometati vid vozaca,
stvarajuci bezbednosni rizik. U tom slucaju
zaustavite vozilo na bezbednom mestu i

podesite visinu farova.

1.Kada je prekida¢ za pokretanje u
polozaju ON, ukljucite svetla.

2.Prevucite nadole sa gornje ivice
ekrana da biste otvorili brzi meni, gde
se nalazi opcija za pode$avanje visine
farova.

3.Klizanjem kontrolnog dugmeta ulevo
ili udesno podesava se visina farova.

Dostupna su Cetiri nivoa podeSavanja.

FATHEET

Dimo

Unutrasnja svetla

Prednje unutrasnje svetlo

1. Prekidac levog prednjeg unutrasnjeg

svetla {JF
2.Prekidac¢ upravljanja vratima
3.Prekidac¢ desnog prednjeg unutrasnjeg

svetla



Rad prekidaca upravljanja
vratima

Kada se pritisne prekida¢ upravljanja
vratima u polozaj O, funkcija upravljanja
vratima se iskljucuje.

Kada se pritisne prekida¢ u polozaj I, sva
unutra$nja svetla se ukljucuju.

Kada je prekida¢ u ravni sa panelom,
unutrasnja svetla se automatski ukljucuju ili

iskljuuju u zavisnosti od otvaranja i

zatvaranja sva Cetiri vrata.

Prekidac unutrasnjeg svetla

Kada je prekida¢ upravljanja vratima u ravni
sa panelom ili u polozaju O, unutranje
svetlo se ukljucuje ili iskljuuje pomocu
odgovarajueg prekidaca. Pritiskom se

ukljucuje, a otpustanjem se iskljucuje.

Osnovne funkcije

Zadnje unutrasnje svetlo

Zadnje unutrasnje svetlo nalazi se ispod
zadnje rucke. Kada je prekida¢ upravljanja
vratima u ravni sa panelom ili u polozaju O,
ukljuCivanje 1  iskljucivanje  zadnjeg
unutrasnjeg svetla kontroliSe se njegovim

prekidacem.

Ambijentalno osvetljenje*
Ambijentalno osvetljenje stvara prijatnu
atmosferu u kabini tokom no¢i i dodatno

pomaze unutra$nje osvetljenje.



Osnovne funkcije

Na ekranu mozete izabrati osvetljenost,
boju i rezim rada ambijentalnog osvetljenja
putem opcija ,,Podesavanja“, ,,Vozilo®,

HSvetla“,

Ambijentalno osvetljenje instrument table

;

Ambijentalno osvetljenje instrument table

nalazi se sa desne strane instrument table.

Ambijentalno osvetljenje vrata

Ambijentalna svetla na vratima nalaze se

kod ru¢ki prednjih i zadnjih vrata.

Svetlo dobrodoslice

Svetlo dobrodoslice nalazi se ispod
spolja$njeg retrovizora i sluzi za
osvetljavanje tla nocu. Prilikom otvaranja
vrata svetlo se ukljucuje. Nakon gasenja
vozila, pri otvaranju vrata svetlo se takode

ukljucuje, a po zatvaranju vrata se gasi.

Svetlo prtljaznika




Osnovne funkcije

Svetlo prtljaznika se ukljuéuje kada se
prtljaznik otvori i sluzi za osvetljavanje

unutrasnjosti prtljaznog prostora.

Brisaci
Prednji rucni brisaci

MIST: kratko brisanje.

Pomerite ruicu za upravljanje brisa¢ima
nagore. Brisaci ¢e izvrsiti jedno brisanje, a po
pustanju rucice ona se automatski vraca u
pocetni polozaj.

OFF iskljuceno.

Kada je rucica u poloZzaju OFF, brisa¢i ne

rade. Ovo je podrazumevani polozaj.

INT: povremeno brisanje.

Pomerite rucicu nadole u polozaj INT. Brisaci
rade povremeno, a pomoc¢u prstena za
podesavanje mozete menjati vremenski razmak
izmedu brisanja. Od gornjeg ka donjem
polozaju, interval se postepeno skracuje, a

brzina brisanja se povecava.

AUTO: automatsko brisanje.*

Pomerite ruc¢icu nadole u polozaj AUTO.
Brisa¢i rade automatski, a pomocu prstena za
podesavanje moZete menjati osetljivost
sistema. Od gornjeg ka donjem polozaju,
osetljivost se povecava, a brzina brisanja

postaje veca.

LO: niska brzina brisanja.
Pomerite ruc¢icu nadole u polozaj LO za

kontinuirano brisanje pri maloj brzini.

HI: visoka brzina brisanja.
Pomerite ru¢icu nadole u polozaj HI za

kontinuirano brisanje pri velikoj brzini.



Osnovne funkcije

= Napomena

Kada je rucica u polozaju "AUTO" i
funkcija automatskog brisanja je
aktivna, brisaci se mogu neocekivano
pokrenuti u slede¢im situacijama, §to se
smatra normalnim ponasanjem sistema:
* prolazak kroz oblasti sa naglim
promenama svetlosti, kao §to su Sumski
predeli ili nadvoznjaci

* prisustvo stranih predmeta u
podrucju senzora, na primer li§¢e

« kretanje kroz veoma prasnjave
oblasti, kao $to je voznja iza velikih
vozila ili prolazak kroz zone radova

U sledeéim situacijama moze do¢i do

neispravnog rada automatskog brisanja:

« kada se strani predmeti nalaze na
povrsini senzora za kisu

» kada su na vozilo ugradeni ili
povezani dodatni elektronski uredaji
koji mogu uticati na rad sistema

Pranje prednjeg vetrobranskog stakla

Povucite ru€icu za upravljanje brisa¢ima
ka sebi i drzite je u tom polozaju. Sistem
za pranje vetrobranskog stakla ¢e poceti
da rasprSuje te¢nost, a prednji brisaci ¢e
istovremeno raditi pri maloj brzini. Po
pustanju rucice, prskanje i brisanje se

zaustavljaju.

Zadnji brisac

HI: velika brzina brisanja zadnjeg brisaca.
Okrenite zadnji deo rucice za upravljanje

brisa¢ima u polozaj HI. Zadnji brisa¢ radi

velikom brzinom.

LO: mala brzina brisanja zadnjeg brisaca.
Okrenite zadnji deo rucice u polozaj LO.

Zadnji brisa¢ radi malom brzinom.

Pranje zadnjeg stakla

Gurnite rucicu za upravljanje brisacima
unapred i drzite je u tom polozaju. Sistem
za pranje zadnjeg stakla pocinje da

raspr§uje  te¢nost, dok zadnji brisa¢
istovremeno radi pri maloj brzini. Po
pusStanju rucice, prskanje i brisanje se

zaustavljaju.

oW RS B
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USB prikljuc¢ak na donjem delu
pomoc¢ne instrument table

USB prikljucci
USB prikljucci rade samo kada je start
prekida¢ u polozaju "ON" ili "ACC". Ovi

prikljuéei sluze iskljuCivo za punjenje Donji USB priklju¢ak se nalazi u donjem
mobilnih telefona. prostoru za odlaganje pomoc¢ne instrument

5E USB priklju¢ak na prednjem delu table.

pomocéne instrument table

Prednji USB prikljucak se nalazi u gornjem
prostoru  za odlaganje na pomocnoj

instrument tabli.



Osnovne funkcije

USB prikljuc¢ak na zadnjem delu USB prikljucei u bo¢nim oblogama
pomocne instrument table zadnjeg reda

Zadnji USB prikljutak se nalazi ispod ~ USB prikljucci u zadnjem redu nalaze se u

ventilacionog otvora na zadnjem delu prostorima za odlaganje na levoj i desnoj
pomoéne instrument table. bocnoj oblozi i sluZe za punjenje mobilnih

telefona.

USB priklju¢ak na spoljasnjoj
strani srednjeg reda sediSta = Napomena

* Kada USB priklju¢ak ne Kkoristite,
zatvorite zaStitni poklopac.

* Ne ubacujte metalne predmete u USB
prikljucak kako biste izbegli kratak spoj
i moguénost pozara.

o B & S B E

Na spoljasnjoj strani sedista u srednjem
redu nalazi se USB prikljucak za punjenje

mobilnih telefona.
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% Napomena

« USB prikljuci

punjenje, maksimalna struja punjenja

sluze samo za
iznosi 2,3 A. Ne prikljucujte uredaje sa
velikom potro$njom.

* Prilikom prikljuéivanja i isklju¢ivanja
USB kabla, drzite pravac umetanja u
istoj osi kao i USB prikljucak, bez

naginjanja, kako biste sprecili ostecenje.

12 V napajanje vozila

12 V napajanje vozila je dostupno samo
kada je start prekidac¢ u polozaju "ON" ili
IIACC"'

12 V napajanje na prednjem delu

pomocéne instrument table

/ \\
&2
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Prednje 12 V napajanje se nalazi u donjem

prostoru za odlaganje pomoc¢ne instrument

table.

Osnovne funkcije

12 V napajanje na zadnjem delu
pomocéne instrument table

Zadnje 12 V napajanje se nalazi ispod
ventilacionog otvora na zadnjem delu

pomocne instrument table.

12 V napajanje u prtljazniku

12 V napajanje u prtljazniku se nalazi
ispod leve bo¢ne obloge prtljaznog
prostora.
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= Napomena Punjenje
Pre pocetka punjenja proverite da se u

- P prostoru za bezi¢no punjenje ne nalaze
Kada ne koristite 12V napajanje vozila,

&vrsto zatvorite zastitni poklopac od drugi predmeti koji bi mogli da ometaju rad

praine. sistema. Kada je start prekida¢ u polozaju
e "ON" ili "ACC", postavite uredaj koji zelite
b

napajanja vozila iznosi 120 W. Nemojte
prikljucivati uredaje velike snage, jer to da punite u sredinu zone za punjenje.

moze izazvati pozar. Uspesnost punjenja proverava se prema

Nemojte dozvoliti deci da koriste ili L . ..

indikatoru stanja punjenja na samom
dodiruju 12V napajanje vozila. Ne
ubacujte metalne predmete u prikljucak ureda_]u.

za napajanje, jer moze doi do kratkog Po zavrsetku punjenja, proces se automatski
R, zaustavlja. Ukoliko Zelite da prekinete
12V napajanje vozila sluzi iskljucivo za

napajanje uredaja. Nemojte umetati punjenje tokom rada, dOVOl_]nO Je da

S E B Y S M E

upalja¢ za cigarete u 12V uti¢nicu, jer uklonite uredaj sa povréine beiiénog
kratki spoj moze izazvati pozar. punjaéa.
Rad
Bezi¢no punjenje* Rezim punjenja kontrolide sam uredaj koji

se puni. Tokom punjenja, punjenje moze
biti prekinuto ako se otvore vrata vozila ili

ako se uredaj koji se puni pomeri.

Uredaj za bezi¢no punjenje nalazi se u
donjem prostoru za odlaganje pomocne
instrument table. Namenjen je punjenju
uredaja koji podrzavaju bezi¢no punjenje,
kao $to su mobilni telefoni.
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Funkcija podsetnika za zaboravljeni
uredaj
Uredaj za bezi¢no punjenje poseduje

funkciju podsetnika za zaboravljeni ureda;.

Uslovi aktiviranja
1.Na povrs$ini bezi¢nog punjaca nalazi se
uredaj koji se puni.
2. Start prekidac se prebaci iz polozaja
"ACC" ili "ON" u polozaj "OFF".

3.0Otvore se vrata vozaca.

Ako su svi navedeni uslovi ispunjeni
istovremeno, na kombinovanom
instrumentu prikazuje se poruka [Phone
Forgotten] uz zvuéno upozorenje.
Ukoliko se bilo koji od uslova promeni
tokom tog perioda, funkcija podsetnika se

deaktivira.

E Napomena

« Uredaj koji se puni, kao i eventualna

zastitna futrola za bezi¢no punjenje,

moraju biti u skladu sa vaze¢im

nacionalnim standardima za bezi¢no
punjenje.
* Bezi¢ni punja¢ moze istovremeno

puniti samo jedan uredaj.

Kamera za snimanje voznje*
Umetanje i vadenje memorijske
kartice

Slot za memorijsku karticu kamere za
snimanje voznje nalazi se na levoj strani
uredaja. Pre prve upotrebe proverite da li se
memorijska kartica nalazi u slotu.

Ravnim odvijacem pazljivo podignite
poklopac na levoj strani kamere kako biste
dosli do gumene zastite slota za memorijsku
karticu. Izvadite gumenu zastitu da biste
umetnuli ili izvadili karticu. Prilikom
stranu  sa

Nakon

umetanja kartice, okrenite

tekstualnom oznakom nagore.
umetanja kartice, vratite gumenu zastitu na
mesto i ¢vrsto zatvorite poklopac.

Preporucuje se da se nova memorijska
kartica prethodno formatira u
podesavanjima kamere za snimanje voznje
u aplikaciji "AI FORTHING". Kamera
podrzava memorijske kartice kapaciteta od
8 GB do 64 GB, sa klasom brzine Class 10

ili visSom.
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Rad kamere za snimanje voznje
Ukljucivanje

Kada je start prekida¢ u polozaju "ACC" ili
"ON", kamera za snimanje voznje se

automatski ukljucuje i zapocinje snimanje.

Iskljucivanje

Kada se start prekida¢ prebaci iz polozaja
"ACC" ili "ON" u polozaj "OFF", kamera
se automatski iskljucuje ili se iskljucuje sa
vremenskim ka$njenjem, u zavisnosti od

podesavanja u meniju.

Prikaz statusa kamere za

snimanje voznje

Status snimanja kamere moze se videti u
statusnoj traci na ekranu. Znacenje

prikazanih simbola je sledece:

kamera za snimanje m

voznje snima

greSka kamere za
snimanje voznje

B @

B
il
I

greska 1]
memorijske

kartice ﬁ'é
memorijska kartica 1

je puna €

Kamerom za snimanje voznje moZe se
upravljati putem aplikacije "AI FORTHING".
Detaljna uputstva nalaze se u poglavlju 5
"Audio-video sistem", u odeljku "Kamera za

snimanje voznje".
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Sistem klimatizacije
Elektricna klima

m Prednji panel za upravljanje klimom
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Osnovne funkcije

Interfejs ekrana

Opis funkcija

1.Regulator temperature: okretanjem ovog regulatora podesavate temperaturu u vozilu.

2.Taster za odmagljivanje prednjeg stakla: pritiskom ukljucujete ili iskljucujete funkciju
odmagljivanja/odmrzavanja prednjeg vetrobrana. Kada je aktivna, uklanja maglu ili m
kondenzaciju sa prednjeg stakla.

3. Taster za odmagljivanje zadnjeg stakla: pritiskom ukljucujete ili iskljucujete funkciju
odmagljivanja zadnjeg stakla i spoljasnjih retrovizora. Kada je aktivna, uklanja E
maglu, mraz i tanak sloj leda sa zadnjeg stakla i retrovizora. Ako je ne iskljucite
rucno, funkcija se automatski iskljucuje nakon 10 do 20 minuta. 25

4. Taster za izbor rezima izduvavanja (MODE): pritiskom birate rezim strujanja

vazduha, a izabrani rezim se prikazuje na ekranu. Dostupni rezimi su: duvanje ka

glavi, duvanje ka glavi i nogama, duvanje ka nogama, duvanje ka nogama i EE
odmagljivanje. =
L . . o %

5.Taster unutrasnje cirkulacije: kada prolazite kroz podrucja sa puno dima ili prasine,
pritiskom aktivirate kruzenje vazduha unutar vozila. Ponovnim pritiskom vracate se 1‘F

na spoljnu cirkulaciju.
6. Taster spoljne cirkulacije: pritiskom aktivirate dotok vazduha spolja.
7.Regulator jacine ventilatora: okretanjem ovog regulatora podesavate koli¢inu vazduha
na otvorima, a trenutni nivo se prikazuje na ekranu.
8. Taster A/C: pritiskom ukljucujete ili iskljucujete hladenje klima-uredaja.
9.Taster sistema klima-uredaja (ON/OFF): pritiskom ukljucujete ili iskljucujete ceo
sistem klima-uredaja.
10. Taster maksimalnog hladenja (A/C MAX): pritiskom aktivirate rezim maksimalnog
hladenja, pri ¢emu su protok vazduha najve¢i, a temperatura najniza.
11.Podesavanje temperature klima-uredaja: pomeranjem kontrolne kuglice podesavate

temperaturu u vozilu.
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Automatski klima-uredaj*

Prednja dodirna tabla klima-uredaja
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Osnovne funkcije

Interfejs ekrana

Opis funkcija
1.Regulator temperature: okretanjem ovog regulatora podesavate temperaturu u vozilu.
2.Taster AUTO: pritiskom prebacujete sistem klima-uredaja iz ru¢nog u potpuno automatski

rezim. Sistem tada automatski odrzava zadatu temperaturu u vozilu.

3. Taster za prebacivanje unutrasnje i spoljne cirkulacije: kada prolazite kroz podrucja sa Ij]
zagadenim vazduhom, pritiskom aktivirate unutrasnju cirkulaciju. Ponovnim pritiskom -
vracate se na spoljnu cirkulaciju. HE

4.Taster za odmagljivanje prednjeg stakla: pritiskom ukljucujete ili iskljucujete funkciju *5’:..2

odmagljivanja/odmrzavanja prednjeg vetrobrana, koja uklanja maglu ili kondenzaciju sa
prednjeg stakla. f"ﬁ

5. Taster za odmagljivanje zadnjeg stakla: pritiskom ukljucujete ili iskljucujete funkciju
odmagljivanja zadnjeg stakla i spoljasnjih retrovizora. Kada je aktivna, uklanja maglu, mraz i
tanak sloj leda. Ako je ne iskljucite ru¢no, funkcija se automatski iskljucuje nakon 10 do 20
minuta.

6.Regulator jacine ventilatora: okretanjem ovog regulatora podesavate koli¢inu vazduha na
otvorima, a trenutni nivo se prikazuje na ekranu.

7. Taster sistema klima-uredaja (OFF): pritiskom ukljucujete ili iskljucujete sistem klima-
uredaja.

8. Taster za izbor rezima izduvavanja (MODE): pritiskom birate rezim strujanja vazduha, a
izabrani rezim se prikazuje na ekranu. Dostupni rezimi su: duvanje ka glavi, duvanje ka glavi
i nogama, duvanje ka nogama, duvanje ka nogama i odmagljivanje.

9.Taster A/C: pritiskom ukljucujete ili iskljucujete hladenje klima-uredaja.

10. Taster za zadnji klima-uredaj (REAR): nakon §to pritisnete ovaj taster, pritisnite taster ON na
zadnjoj kontrolnoj tabli klima-uredaja da biste ukljucili zadnji klima-uredaj. Ponovnim
pritiskom tastera REAR iskljucujete zadnji klima-uredaj.

11.Podesavanje temperature: pomeranjem nagore ili nadole podeSavate temperaturu u vozilu.

12. Taster maksimalnog hladenja (A/C MAX): pritiskom aktivirate rezim maksimalnog hladenja,

pri ¢emu su protok vazduha najveci, a temperatura najniza.
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Kontrolna tabla zadnjeg klima-uredaja*

1. Taster za smanjenje protoka vazduha/OFF: pritiskom smanjujete jacinu ventilacije
zadnjeg klima-uredaja za jedan nivo. Ukupno postoji pet nivoa. Kada protok padne
na nulu, zadnji klima-uredaj se iskljucuje.

2.Taster za povecanje protoka vazduha: pritiskom povecavate jacinu ventilacije
zadnjeg klima-uredaja za jedan nivo, do maksimalno petog nivoa.

Ij] 3.Ekran zadnjeg klima-uredaja: prikazuje trenutni nivo protoka vazduha zadnjeg

ME': klima-uredaja.

. 4.Taster za ukljucivanje zadnjeg klima-uredaja (ON): nakon §to pritisnete taster

% REAR na prednjoj dodirnoj tabli, pritisnite ovaj taster da biste ukljucili zadnji

{JE klima-uredaj.
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PoloZaj izduvnih otvora

Prednji izduvni otvori

1.Bo¢ni otvori za odmagljivanje bo¢nih stakala
2.0tvori za odmagljivanje prednjeg vetrobrana
3.Desni izduvni otvor

4.0Otvori za noge u prednjem delu

5.Centralni izduvni otvor

6.Levi izduvni otvor

Izduvni otvori srednjeg reda

1.Izduvni otvori za glavu u srednjem redu
2.1zduvni otvori za noge u srednjem redu



Zadnji izduvni otvor

Osnovne funkcije

1.1zduvni otvor za glavu u zadnjem redu

Podesavanje protoka i pravca vazduha

Okretanjem regulatora izduvnog otvora u
smeru kazaljke na satu zatvarate otvor, a
okretanjem suprotno od smera kazaljke na
satu otvarate otvor. Pomeranjem centralne
reSetke nagore, nadole, ulevo ili udesno
menjate pravac strujanja vazduha.

Okretanjem tocki¢a nagore ili nadole
otvarate i zatvarate izduvne otvore srednjeg
reda, a pomeranjem centralne reSetke
nagore, nadole, ulevo ili udesno menjate
pravac vazduha.
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Menjanjem polozaja centralne reSetke
izduvnog otvora nagore, nadole, ulevo ili
udesno mozete podesiti pravac strujanja
vazduha za zadnja sedista.

Sistem za preciSéavanje vazduha*

Sistem za preciS¢avanje vazduha brzo
smanjuje koli¢inu Stetnih hemijskih gasova,
prasine, bakterija i TVOC u vazduhu,
ublazava neprijatne mirise i poboljSava
kvalitet vazduha u kabini. Istovremeno,
sistem prati kvalitet vazduha i prikazuje ga
na ekranu, kako bi se obezbedio optimalan
efekat preciscavanja.
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Sistem za multimediju i

zabavu

Sistem za multimediju i zabavu

Obavestenje korisnicima

1 Prilikom kori$¢enja sistema za multimediju i zabavu pazljivo procitajte uputstva za
upotrebu. Ako dode do o$tecenja sistema zbog nepostovanja uputstava, gubi se pravo na
garanciju.

2 Razlicite konfiguracije vozila i azuriranja sistema mogu dovesti do manjih razlika u na¢inu
rada. Uvek se vodite stvarnim stanjem na vasem vozilu.

3 Voza¢ mora poStovati vazece propise prilikom kori$¢enja sistema. Vozilo treba zaustaviti na
bezbednom mestu pre bilo kakvog podesavanja, kao §to je unos ili promena destinacije. Kada m
vozilo dostigne odredenu brzinu, neke funkcije se automatski iskljucuju radi bezbednosti u
vOZnji.

4 Ako se komande koriste precesto, sistemu moze biti potrebno neko vreme da odgovori.
Sacekajte strpljivo i nemojte ponavljati radnje.

5 Ako dode do kvara sistema, nemojte pokusavati samostalnu popravku. Obratite se
ovlas¢enom servisnom centru Dongfeng FORTHING.

6 Kada vozilo nije pokrenuto, nemojte koristiti sistem duze vreme kako biste izbegli
praznjenje akumulatora.

7 Ne dodirujte, ne grebite i ne udarajte ekran ostrim predmetima i ne prosipajte te¢nost po

S M SR No oof |

njemu, jer to moze dovesti do ostecenja ekrana.

8 Nemojte postavljati metalizirane folije na prednje vetrobransko staklo, jer to moze ometati
rad mreznih i navigacionih funkcija.

9 U udaljenim podrucjima, planinskim predelima, tunelima ili podzemnim garazama gde je
signal slab, navigacija i mrezne funkcije mogu biti ogranic¢ene. Kada napustite ta podrucja,

signal se automatski vraca.
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Pocetni ekran

Na prvoj strani prevucite prst ulevo po praznom delu ekrana da biste presli na drugu stranu,
a na drugoj strani prevucite prst udesno da biste se vratili na prvu.

Prva strana

Druga strana

1 Dugme pocetne stranice. Dodirom ovog dugmeta sa bilo kog ekrana vracate se na pocetni
ekran.

2 Glasovni asistent*. Detalje pogledajte u odeljku ,,Glasovni asistent™.

3 Zona informacija o medijima. Prikazuje informacije o trenutno reprodukovanom sadrzaju.
Dodirom se brzo otvara aplikacija koja je u upotrebi.

4 Statusna zona

5 WM SR N oof W
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Ikonica
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Prikaz statusa klima-uredaja, ukljucujuéi rezim
duvanja i nivo grejanja ili hladenja. Dodirom se
otvara detaljan ekran klima-uredaja kod vozila sa
elektri¢nim klima-uredajem.

Prikaz statusa klima-uredaja, ukljucujué¢i rezim
duvanja i temperaturu. Dodirom se otvara detaljan
ekran klima-uredaja kod vozila sa automatskim
klima-uredajem.

Prikaz statusa WiFi veze.

Prikaz mreznog statusa i mreznog okruzenja*.

Prikaz statusa USB veze.

Prikaz statusa Bluetooth veze.

Prikaz statusa uklju¢enog hotspota.

Prikaz statusa utiSanog zvuka.

Status kamere za snimanje voznje*, ukljucujuci
snimanje u toku, gresku uredaja, gresku
memorijske kartice i punu memorijsku karticu.

S MW SR N ook W
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Brzi meni sa padajuce trake

Prevlac¢enjem nadole sa vrha ekrana otvara se brzi meni.

1.Leva zona brzih prekidaca

Utisavanje. Dodirom ukljucujete ili iskljucujete tihi rezim.

Bluetooth. Dodirom ukljuéujete ili iskljucujete Bluetooth, a dugim pritiskom ulazite u
podesavanja.

WiFi. Dodirom ukljucujete ili iskljucujete WiFi, a dugim pritiskom ulazite u podeSavanja.
Dnevni rezim i noéni rezim. Dodirom menjate rezim prikaza.

2. Brzo podesavanje jadine zvuka i osvetljenja

Podesavanje jacine zvuka multimedije. Prevlacenjem klizaca levo ili desno menjate jacinu
zvuka.

Podesavanje jaine zvuka Bluetooth poziva. Prevlaenjem klizaca levo ili desno menjate
jacinu zvuka.

Podesavanje osvetljenosti ekrana. Prevlacenjem klizaca levo ili desno menjate osvetljenje.
3. Desna zona brzih prekidaca

Stanje pripravnosti. Dodirom prelazite u rezim pripravnosti ekrana.

Brzo hladenje. Dodirom ukljucujete ili iskljucujete funkciju brzog snizavanja temperature.

Start/Stop. Dodirom ukljucujete ili iskljucujete sistem start/stop.

Sklapanje retrovizora. Dodirom sklapate ili rasklapate spoljasnje retrovizore.

Prednji radar. Dodirom ukljucujete ili iskljucujete prednji radar.

Podesavanje sedista. Dodirom ulazite u meni za podeSavanje sedista.

4. Podesavanje visine farova

Prevlacenjem klizaca levo ili desno podeSavate visinu prednjih svetala.
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PodeSavanja klima-uredaja

Dodirom bilo kog dela panela klima-uredaja ili statusne trake klima-uredaja [k
ulazite u podesavanja.

Elektricni klima-uredaj

W

i L

1 Podesavanje jacine rada klima-uredaja kod elektri¢nog klima-uredaja.

2 Ukljucivanje i iskljucivanje funkcija negativnih jona, rezima Stednje energije, klima-
uredaja za zadnja sediSta i grejanja, u zavisnosti od opreme vozila.

3 Prebacivanje izmedu podeSavanja klima-uredaja i sedista sa grejanjem, ventilacijom i
masazom*.

4 Prikaz trenutnog stanja kvaliteta vazduha*.

5 Zona prikaza rezima duvanja.

6 Zona prikaza smera vazduha. Dodirom birate razli¢ite rezime i menjate smer strujanja
vazduha.

7 Zona za podesavanje jacine ventilacije.
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8 Status klima-uredaja. Redom sleva nadesno: dugme A/C, dugme za maksimalno hladenje
A/C MAX, dugme sistema klima-uredaja, dugme za unutrasnju i spoljasnju cirkulaciju
vazduha, dugme za odmagljivanje prednjeg stakla i dugme za odmagljivanje zadnjeg stakla.
9 Podesavanje temperature kod automatskog klima-uredaja.

10 Prekidaci statusa klima-uredaja. Redom sleva nadesno: AUTO, A/C, A/C MAX, dugme
sistema klima-uredaja, dugme za unutra$nju i spoljasnju cirkulaciju vazduha, dugme za

odmagljivanje prednjeg stakla i dugme za odmagljivanje zadnjeg stakla.

PodeSavanja sedista*

Do stranice za podeSavanja sedista dolazi se preko stranice za podesavanja klima-uredaja.

Modeli sa sedistima sa grejanjem i ventilacijom
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Modeli sa sediStima sa grejanjem, ventilacijom i masazom

1 Prebacivanje podesavanja izmedu prednjih i srednjih sedista.

2 Ukljucivanje i iskljuivanje grejanja i podeSavanje jacine.

3 Ukljucivanje i iskljucivanje ventilacije i podesavanje jacine.

4 Prebacivanje izmedu ventilacije, grejanja i masaze sedista.

5 Ukljucivanje i iskljucivanje masaze i podesavanje jacine (ovo vozilo podrzava
masazu samo na sedi$tu vozaca).

6 Izbor rezima masaze (ovo vozilo podrzava masazu samo na sedistu vozaca).

S MW SR N ook W
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Bluetooth telefon

Na glavnom ekranu sistema dodirnite ikonu ,,Telefon* da biste usli u meni za Bluetooth
telefon.

Kada Bluetooth nije ukljucen, na ekranu se prikazuju Bluetooth podesavanja. Dodirnite ovu
opciju da ukljudite Bluetooth i povezete mobilni telefon. Nakon uspesnog povezivanja
mozete koristiti ostale funkcije.

Multimedija

Na glavnom ekranu sistema dodirnite ikonu ,,Multimedija“ da biste usli u multimedijalni
meni.

Bluetooth muzika
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1 Dodirnite da biste prebacivali izmedu aplikacije AiQuTing*, Bluetooth muzike, USB
muzike i USB video zapisa.
2 Zona za prikaz informacija o Bluetooth muzici: prikazuje naziv pesme i izvodaca.
3 Kontrola klizaca reprodukcije: prevlaéenjem podesavate tok reprodukcije.
4 Zona za prikaz informacija o Bluetooth muzici: prikazuje omot albuma ili
podrazumevanu sliku.
5 Podesavanje zvuka: dodirnite za ulazak u meni za podeSavanje zvuka.
6 Kontrole reprodukcije i traka napretka: reprodukcija/pauza, prethodna sledeca pesma.
7 Povratak: dodirnite za povratak iz menija za podeSavanje zvuka u meni Bluetooth
muzike.
8 Podesavanje ekvilajzera: pomeranjem gore i dole podeSavate bas, srednje i visoke
tonove.
9 Podesavanje zvucne scene: pomeranjem kursora podeSavate zvuénu sliku, a
prevlacenjem u centar vracate podrazumevana podeSavanja.
10 Rezimi ekvilajzera: dodirnite za promenu rezima ekvilajzera.
11 Bluetooth podesavanja: ako Bluetooth nije povezan, dodirnite ovu opciju da biste
uspostavili vezu pre koris¢enja Bluetooth muzike.
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Radio

Na glavnom ekranu sistema dodirnite ikonu ,,Radio* da biste usli u radio-meni.

1 Kontrole reprodukcije: memorisanje stanica i pretraga stanica.

2 Kontrole za promenu kanala: prelazak na prethodnu stanicu u listi, prikaz kanala,
reprodukcija/pauza i prelazak na sledecu stanicu.

3 Prebacivanje FM/AM: dodirnite za promenu FM ili AM opsega.

4 Traka radio-opsega: prevlacenjem levo ili desno menjate frekvencijski opseg.

5 Promena liste: dodirnite za prebacivanje izmedu liste memorisanih i omiljenih stanica.

6 Lista stanica: prikazuje listu memorisanih i omiljenih stanica.
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Podesavanja

Na glavnom ekranu sistema dodirnite ikonu ,,Podesavanja“ da biste usli u meni
podesavanja.

Opsta podeSavanja

1 Dodirnite za pregled i podeSavanje opstih podeSavanja, podeSavanja povezivanja,
podesavanja vozila i sistemskih podeSavanja.
2 Opsta podesavanja obuhvataju: ekran, zvuk i podesavanje zvucnih efekata.

Moduli ukljucene funkcije

Osvetljenje ekrana, dnevni i no¢ni rezim, upozorenje za video
Prikaz tokom voznje, automatsko podesavanje vremena*, format
vremena, podeSavanje jezika*.
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Zvuk Jacina zvuka telefona, jacina navigacije, zvuk tastera.

Podesavanje

zvuénih Ekvilajzer i zvu¢na scena.
efekata
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Skladisni prostori Centralni naslon za ruke

Pretinci u vratima

Pritiskom na prednju bravu centralnog m
. s .. naslona za ruke, levi i desni naslon se
Na unutrasnjim oblogama prednjih i zadnjih . .
o . . automatski otvaraju.
vrata nalaze se pretinci za odlaganje, u koje

mozete staviti ¢aSe za vodu i druge sitnice.

f#
#

Pretinac na instrument tabli

R

U centralnom naslonu za ruke nalazi se
otvor za ventilaciju. Okretanjem prekidaca
otvor se moze otvoriti ili zatvoriti.

Na instrument tabli se nalazi pretinac za
odlaganje. Povlacenjem jezicka pretinac se
otvara, a guranjem nazad zatvara.
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Skladi$ni prostor na pomoénoj Kutija za rukavice
instrument tabli

Gornji pretinac na pomo¢noj instrument tabli

Kutija za rukavice se nalazi sa desne strane

instrument table 1 sluzi za odlaganje
] o dokumenata vozila.
Na gornjem delu pomocne instrument table Povlagenjem rutke kutija se otvara, a

nalazi se pretinac za odlaganje, pogodan za guranjem unapred zatvara.
telefon i sliéne predmete.

Pritiskom na dugme za otvaranje pretinca
otvara se poklopac. Prilikom zatvaranja
potrebno je pritisnuti poklopac dok se ne
Cuje ,.klik*.

Zadnji pretinac na pomo¢noj instrument tabli

Donji pretinac na pomoc¢noj instrument tabli

[ e

Ispod zadnjeg dela pomocéne instrument table
nalazi se pretinac za odlaganje, pogodan za
telefon i sli¢ne predmete.

Na donjem delu pomo¢ne instrument table
nalazi se prostor za odlaganje sitnih
predmeta kao $to su telefon i kljucevi.
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Unutras$nji pretinci na srednjem redu Drzaci za case
sedista Prednji drzaci za case

Na unutra8njoj strani sedista srednjeg reda Zadnji drzai za Gage* m
nalaze se pretinci za odlaganje telefona
tokom punjenja.

Bo¢ni pretinci u zadnjem delu vozila

Boc¢ni zadnji drzadi za CaSe

Sa obe strane zadnjih sedista nalaze se
pretinci za odlaganje manjih predmeta.

Drzacdi za ¢aSe sluze za odlaganje Solja, flasa
sa picem i slicnih predmeta, Sto olaksava
putovanje.
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sklopivi stoci¢ 1 drzaci za case*

Na zadnjoj strani prednjih sediSta nalaze se
stoCici i drzaci za Case.

Pritiskom na dugme za oslobadanje na
naslonu sedista sto¢i¢ se spusta, a kada se ne
koristi, jednostavno se gura nazad.

= Napomena

Tokom voznje ne koristite mali
stocic.

Ne naslanjajte niti ne postavljajte
predmete teze od 5 kg na stoGié,
mogu
prevrnuti i povrediti putnike.

jer se zbog inercije

DZepovi na naslonima sedista

ast—

Dzepovi se nalaze na naslonima prednjih i
srednjih sedista i sluze za odlaganje
Casopisa, maramica i drugih sitnih predmeta.

Kutija za naocare

Kutija za naocare sluzi za odlaganje
naocara.

Pritiskom na prednji deo kutije ona se
polako otvara, a guranjem nazad zatvara.

DrZac za kartice

Na vizirima za sunce nalazi se drza¢ za
kartice, pogodan za ¢uvanje racuna, kartica
za gorivo i sliénih predmeta.
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Ostali uredaji

. DrZac za mobilni telefon
Viziri za sunce

Na sredini instrument table nalazi se
e . N prikljuc¢ak za drza¢ mobilnog telefona, $to
zastititi od direktnog suncevog svetla. R < o
L. e o omogucava lakSu upotrebu tokom voznje.
Ako Zelite da zastitite bo¢nu stranu, prvo
oslobodite levi ili desni nosac iz drzaca,a  Gornja ruc¢ka m

zatim okrenite vizir u stranu.

Spustanjem vizira za sunce mozete

Gornja rucka sluzi kao oslonac za telo

kada je potrebno.
Ogledalo za Sminkanje

BRI &
g ) #
. %
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Na unutrasnjoj strani vizira za sunce nalazi /, f', \1 E\
se ogledalo za $minkanje. ILJ

Spustite vizir i pomerite poklopac ogledala
ulevo ili udesno da biste ga koristili.

Nemojte kaciti teske predmete na gornju

rucku niti primenjivati preveliku silu
kako biste sprecili njeno ostecenje.
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Kuke Kuka na zadnjim vratima

Kuka na instrument tabli

/_\ Iznad bocne obloge zadnjih vrata nalaze se

kuke namenjene putnicima.

Sa leve strane kutije za rukavice nalazi se Kuka na naslonu sedista
kuka na instrument tabli. Pritiskom na
udubljenje kuka se izvlaci, a pritiskom na
izbocinu vraca se nazad.

Kuke za ode¢u

dHHEEERTIY

L B ]

Na zadnjoj strani prednjih sediSta nalaze se
kuke za upotrebu putnika. Pritiskom se

izvlae, a guranjem vracaju u pocetni

polozaj.

Pojedine gornje rucke opremljene su
kukama za odeéu. E Napomena

O R 2 m

E Napomena Maksimalna nosivost kuke iznosi 3 kg. Ne

kacite predmete koji prelaze dozvoljenu

Ne kacite vesalice niti druge tvrde tezinu.

predmete na kuke za odecu. Prilikom
aktiviranja bo¢nih zavesastih
vazdus$nih jastuka, ovi predmeti

mogu biti izbacdeni i izazvati povrede

putnika.
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Pokretanje vozila

ReZim rada prekidaca za paljenje

OFF polozaj
Ovaj polozaj oznafava da je vozilo
iskljuceno.

ACC polozaj

Kada je vozilo u polozaju ,,OFF%, bez
pritiskanja papucice kocnice pritisnite
dugme za pokretanje i vozilo prelazi u
polozaj ,,ACC*. U tom rezimu mogu se
koristiti neke funkcije, kao $to je sistem za
video i zabavu.

ON polozaj

Kada je vozilo u polozaju ,,ACC*, bez
pritiskanja papucice kocCnice pritisnite
dugme za pokretanje i vozilo prelazi u
polozaj ,,ON“. U tom rezimu veéina
elektriénih uredaja, kao §to su grejana
sediSta, moze da se koristi. Ponovnim
pritiskom na dugme za pokretanje vozilo se
vraca u polozaj ,,OFF*.

START polozaj

Ovo je polozaj nakon pokretanja vozila.
Kada je prekida¢ za pokretanje u polozaju
»OFF/ON/ACC*,  pritisnite  papucicu
koc¢nice, indikator na prekidacu ¢e postati
zelen, proverite da li je menja¢ u polozaju
P ili N i pritisnite dugme za pokretanje da
biste direktno pokrenuli vozilo.

Pokretanje motora bez kljuca

1.Udite u vozilo sa pametnim
kljuéem koji odgovara vozilu,
dok je menja¢ u poloZaju P ili N,
i pritisnite papucicu kocnice.

2.Kada indikator na prekidacu za
pokretanje postane zelen,
pritisnite dugme za pokretanje 1
otpustite ga ¢im se motor
pokrene.

Pokretanje motora pri niskom
naponu baterije

Kada je baterija pametnog kljuca slaba ili
potpuno ispraznjena, mozete Koristiti
mehanic¢ki klju¢ iz pametnog kljuca da
otvorite vrata. Zatim stavite pametni kljuc u
prvi drza¢ za ¢ase napred (u smeru voznje)
i, dok pritiskate papucicu kocnice, pritisnite
dugme za pokretanje.
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Ako motor ne moZe da se pokrene

1.Proverite da li su kleme
akumulatora dobro zategnute i Ciste.

2.Ako su kleme ispravne, ukljucite
unutrasnje svetlo. Prilikom pokusaja
pokretanja motora, ako se
unutra$nje svetlo ne upali, oslabi ili
se ugasi, to znadi da je baterija
ispraznjena i moze se pokusati
paljenje pomocu kablova. Ako
unutra$nje svetlo radi normalno, ali
motor i dalje ne moze da se pokrene,
obratite se ovlag¢enom servisu
Dongteng Forthing.

= Napomena

Na nadmorskim visinama iznad
2400 m, zbog redeg vazduha,
pokretanje moze biti otezano.
Po hladnom vremenu ili ako je
vozilo dugo stajalo, preporucuje

se da se motor zagreje nekoliko

minuta pre polaska.

Iskljucivanje motora

1.Kada se vozilo zaustavi,
prebacite menja¢ u polozaj P.

2. Pritisnite dugme za pokretanje da
biste iskljucili motor.

3.Hitno iskljuc¢ivanje motora: dok
se vozilo jo§ krece, drzite dugme
za pokretanje pritisnuto oko 3
sekunde ili ga pritisnite 3 puta
uzastopno u roku od 2 sekunde.

Udobna voznja

Automatski menjac

=N

1.Dugme za otklju¢avanje menjaca

2.Dugme polozaja P

3.Dugme za izbor rezima voznje
Kombinovani instrument prikazuje u kom
se polozaju menjac¢ nalazi.

Opis poloZaja menjaca

P polozaj (parkiranje)

Koristi se pri parkiranju ili kada je vozilo
spremno za voznju. U P polozaj se ulazi
pritiskom na dugme P na ruici menjaca.
Vozilo mora potpuno da se zaustavi pre
prebacivanja u P.

D polozaj (voznja)

U ovaj polozaj mozete prebaciti samo kada
je vozilo pokrenuto. Koristi se za voznju
unapred.

R polozaj (rikverc)

U ovaj polozaj mozete prebaciti samo kada
je vozilo pokrenuto. Koristi se za voznju
unazad. Vozilo mora potpuno da se zaustavi
pre prebacivanja u R.

N polozaj (neutralni hod)

U ovom polozaju menjac ne obezbeduje
pomo¢ pri parkiranju. Vozilo mora potpuno
da se zaustavi pre prebacivanja u N.



Udobna voznja

M polozaj (ruéni rezim)

U ruénom rezimu voza¢ moze sam da
bira odgovarajuci stepen prenosa u skladu
sa uslovima na putu i stilom voznje, ¢ime
se povecava uzitak u voznji.

Ovaj rezim se preporucuje pri voznji po
planinskim i brdskim putevima.

Rukovanje vozilom
Nacin promene stepena prenosa

Pre polaska treba stalno drzati pritisnutu
papucicu kocnice, u suprotnom se vozilo
moze samo pokrenuti ako je u polozaju za
voznju. Nakon pokretanja vozila moguce je
normalno menjati stepene prenosa.

Posle svake promene polozaja menjaca,
rucica se vraca u srednji polozaj. Polozaji su
rasporedeni redosledom R — N — D od
napred ka nazad.

Prebacivanje u P
Kada se vozilo potpuno zaustavi, pritisnite
dugme P na rucici menjaca.

Prebacivanje u R

Nakon pokretanja vozila, pritisnite dugme za
otkljuavanje menjaca, istovremeno pritisnite
papucicu kocénice i pomerite ruéicu menjaca
nagore u polozaj R.

Prebacivanje u N

P — N: pritisnite dugme za otkljucavanje
menjaca i papucicu kocnice, zatim pomerite
rucicu nagore ili nadole u polozaj N.

R — N: pomerite rud¢icu menjaca nadole u
polozaj N.

D — N: pomerite ruéicu menjac¢a nagore u
polozaj N.

Prebacivanje u D
Pomerite ru¢icu menjac¢a nadole u polozaj D.

Prebacivanje u M

Kada je vozilo u polozaju D, pomerite ru¢icu
menjaca ulevo u polozaj M.

U polozaju M, pomeranjem ruéice nagore ili
nadole povecavate ili smanjujete stepen
prenosa.
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Udobna voZnja

Uslovi za promenu stepena prenosa

1.Kada vozilo nije pokrenuto, menja¢ se
moze prebacivati samo izmedu polozaja
PiN.

2.Za izlazak iz polozaja P potrebno je
pritisnuti dugme za otkljucavanje

menjaca i papucicu koénice istovremeno.

3.Kada je vozilo u polozaju M, za
prebacivanje u R ili N najpre pomerite
ruc¢icu menjaca udesno u polozaj D, a
zatim izvr$ite promenu.

Funkcija puzanja

Nakon pokretanja vozila, prebacite menjac u
polozaj za voznju (D ili R), otpustite
elektronsku parkirnu ko¢nicu (EPB) i pustite
papucicu kocnice. Nije potrebno pritiskati
papucicu gasa, vozilo ¢e se polako kretati
samo.

Polazak

Normalan polazak

1. Pokrenite motor.

2. Pritisnite papucicu ko¢nice i prebacite
menjac u polozaj za voznju (D ili R).

3.Otpustite EPB prekidac.

4. Otpustite papucicu koc¢nice i polako
pritisnite papucicu gasa da biste krenuli.
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Polazak uzbrdo

1.Proverite da li je parkirna ko¢nica
aktivirana i prebacite menja¢ u polozaj
za voznju (D ili R).

2.Polako pritisnite papucicu gasa. Kada
osetite da vozilo ima tendenciju kretanja
unapred, otpustite EPB i krenite.

Parkiranje

1.Otpustite ~ papuéicu  gasa i
pritisnite papuéicu koc¢nice.

2.Kada se vozilo zaustavi,
pritisnite dugme P.

3.Povucite EPB prekida¢ nagore.

4.Isklju¢ite motor 1 otpustite
papucicu kocnice.

= Napomena

Ako morate privremeno da se
zaustavite na uzbrdici dok ste u
vozilu, obavezno drzite
pritisnutu ko¢nicu ili aktivirajte
parkirnu ko¢nicu. Ne koristite
papucicu gasa niti funkciju
puzanja da biste zadrzali vozilo,
jer to moze ostetiti automatski
menjac.

Ako vozilo parkirate na uzbrdici
na duze vreme dok niste u
vozilu, po potrebi postavite
prepreke ispred tockova da biste
sprecili kretanje unazad.

Ne pritiskajte istovremeno
papucicu koc¢nice i gasa, jer to
moze dovesti do pregrevanja ili
kvara automatskog menjaca.




Udobna voznja

Promena rezima voznje

Prilikom pokretanja vozila podrazumevani
rezim voznje je ,,Normal“. Jednim
pritiskom na dugme za izbor rezima prelazi
se u rezim ,,SPORT*, a ponovnim
pritiskom u rezim ,,ECO*.

Rezimi se smenjuju redosledom Normal
— SPORT — ECO — Normal.

Standardni rezim (Normal)
Uravnotezuje performanse i ekonomic¢nost
i pogodan je za sve vrste puteva.

Sportski rezim (SPORT)

Poboljsava performanse vozila i pruza
Pogodan je za ravne puteve sa manje
saobracaja.

Ekonomski rezim (ECO)

Poboljsava potrosnju goriva i pogodan je
za gradske i druge ravne, asfaltirane
puteve.

Parkirna kocnica

Prekidac parkirne ko¢nice (EPB)
Voza¢ moze koristiti EPB prekida¢ da
bezbedno zaustavi vozilo.

Aktiviranje i deaktiviranje EPB-a

Aktiviranje: nakon Sto se vozilo zaustavi,
povucite EPB prekida¢ nagore. Parkirna
koc¢nica se aktivira i indikator parkiranja se

pali.
Deaktiviranje: pritisnite papucicu kocnice i
istovremeno  pritisnite EPB  prekidac.

Parkirna koc¢nica se otpusta i indikator (=)
se gasi.

Funkcija koc¢enja u nuzdi

Ova funkcija se koristi samo ako papucica
blokirana.
Kontinuiranim povla¢enjem EPB prekidaca

ko¢nice ne radi ili je
moguée je zaustaviti vozilo u hitnim
situacijama pomocu elektronske parkirne
koc¢nice. Otpustanjem EPB prekidaca izlazi
se iz rezima hitnog kocenja.
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/\Upozorenje

Izbegavajte kori$¢enje prinudnog
kocenja u krivinama, na losem ili
klizavom putu, jer moze do¢i do

zanoSenja i bo¢nog proklizavanja

vozila.

Automatsko zadrzavanje vozila
(AUTO HOLD)

Funkcija AUTO HOLD pomaze vozacu da
lakse krene na uzbrdici ili na semaforu.
Funkcija se ukljucuje i iskljuCuje pomocu
prekidaca AUTO HOLD. Kada je
aktivirana, sistem nastavlja da drzi kocnice
kada vozac¢ otpusti papucicu kocnice.

Uslovi
funkcije:

za ukljuc¢ivanje AUTO HOLD

* Motor mora biti pokrenut.
* Voza¢ mora imati vezan sigurnosni pojas.
* Sva vrata vozila moraju biti zatvorena.

Uklju¢ivanje AUTO HOLD funkcije:

* Pritisnite prekida¢ AUTO HOLD, lampica
na prekidacu se pali.

« Ako je funkcija uklju¢ena tokom voznje,
kada voza¢ pritisne kocnicu i zaustavi
vozilo, vozilo ¢e se automatski zadrzati. Na
instrument tabli pali se zelena lampica, a
voza¢ moze da pusti ko¢nicu.

* Prilikom kretanja, bilo na ravnom ili na
uzbrdici ili nizbrdici, potrebno je pritisnuti
papucicu gasa da bi se zadrzavanje
automatski iskljucilo. U suprotnom, vozilo
moze ostati na mestu.

Udobna voZznja

Isklju¢ivanje AUTO HOLD funkcije

e Kada je funkcija aktivna, pritisnite
prekida¢ ponovo da biste je iskljudili;
lampica na prekidacu ¢e se ugasiti, a
indikator na instrument tabli ¢e

promeniti boju iz zelene u crvenu.
e Ako se otvore vozaceva vrata, otkopca
sigurnosni pojas vozaca

motor, funkcija AUTO HOLD ¢e se

ili ugasi

automatski iskljuciti 1 prebaciti na
EPB (elektronsku parkirnu kocnicu)

radi bezbednosti.



Udobna voZznja

Sistem kontrole proklizavanja (TCS)

Sistem kontrole proklizavanja (TCS)
smanjuje proklizavanje to¢kova tokom
voznje kontrolisanjem snage motora i
odgovarajuc¢im kocenjem pogonskih
toc¢kova.

Punjenje goriva

e Zahtevi za gorivo: Koristite
bezolovni benzin od 92 oktana ili

vise.
A Upozorenje

e Otvaranje poklopca: Kada su vrata
otkljucana, pritisnite sredisnju levu
stranu poklopca rezervoara da biste
ga otvorili.
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Uvek ugasite motor tokom punjenja.

Prestanite sa toCenjem nakon §to pistolj za
gorivo prvi put automatski isklju¢i. Ovo
ostavlja prostor za S§irenje goriva usled
promene temperature. U suprotnom, gorivo
moze procureti na toploti.

e Zatvaranje: Nakon zatvaranja
poklopca, pritisnite dugme
centralnog zakljucavanja na
vratima ili kljucu da biste
zakljucali poklopac.
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o Postupak: Okrenite ¢ep rezervoara
u smeru suprotnom od kazaljke na
satu da biste ga polako otvorili.
Nakon to¢enja, okrenite ¢ep u
smeru kazaljke na satu dok ne
Cujete "klik".



Udobna voZznja
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SAVETI ZA VOZNJU

Period razrade vozila

Tokom prvih 1000 kilometara nove voznje
potrebno je posebno obratiti paznju na stil
voznje, jer to doprinosi pouzdanosti vozila i
produzava njegov radni vek. U tom periodu
obratite paznju na sledece:

* Izbegavajte voznju pod punim optere¢enjem
i nemojte preopterecivati vozilo.
+ Izbegavajte naglo pritiskanje papucice
kocnice.
 Zabranjeno je koristiti ovo vozilo za vucu
drugih vozila.
* Preporucuje se voznja u razli¢itim uslovima.

Noéna voZnja

Noc¢na voznja je opasnija od dnevne, jer je
vidljivost slabija, a voza¢ se brze zamara.
Obratite paznju na sledece:

« Strogo je zabranjena voznja pod dejstvom
alkohola.

* Podesite unutrasnji retrovizor kako biste
smanjili odsjaj svetala.

* Vozite sporije.

e Prilikom mimoilazenja usporite i
izbegavajte gledanje direktno u farove vozila
iz suprotnog smera.

¢ Ne vozite umorni. Ako ste pospani,
zaustavite vozilo na bezbednom mestu i
odmorite se.

¢ Odrzavajte sva stakla Cistim kako biste
izbegli zaslepljivanje i smanjenu vidljivost.

VoZnja kroz vodu

Da biste izbegli ostecenje vozila prilikom
voznje kroz vodu, obratite paznju na
sledece:

* Pre ulaska u vodu proverite dubinu.
Voda ne sme prelaziti visinu jedne
Cetvrtine tocka.

* Vozite brzinom do 10 km/h. Veca brzina
moze stvoriti talase ispred vozila, zbog
¢ega voda moze uéi u usisni sistem motora
i druge delove vozila.

* Ni u kom slu¢aju ne zaustavljajte vozilo,
ne vozite unazad i ne gasite motor dok ste
u vodi.

Duga putovanja

Pre duzeg puta proverite da li ste se
adekvatno pripremili i da li ste dovoljno
odmorni.

Pre polaska proverite sledece:

* Da li je rezervoar teCnosti za pranje
stakala pun i da li su sva stakla Cista sa
unutrasnje i spoljasnje strane.

* Da li su nivoi goriva, motornog ulja i
ostalih te¢nosti u propisanim granicama.

* Da li sva svetla rade ispravno i da li su
Cista.

* Da li su pneumatike u dobrom stanju i
napumpane na preporuceni pritisak.



Udobna voZznja

= Napomena

* U vodi se mogu skrivati rupe,
blato ili kamenje, Sto otezava
voznju kroz vodu.

* Nakon voznje kroz slanu vodu,
odmah isperite sve delove vozila
koji su bili u kontaktu sa vodom,
jer so izaziva koroziju.

« Posle voznje kroz vodu

preporucuje se detaljna provera
vozila u ovlas¢enom servisu
Dongfeng FORTHING.

Duga putovanja

Pre duzeg puta proverite da li ste se
adekvatno pripremili i da li ste dovoljno
odmorni.

Pre polaska proverite sledece:

e Da li je rezervoar teCnosti za pranje
stakala pun i da li su sva stakla Cista sa
unutrasnje i spoljasnje strane.

* Da li su nivoi goriva, motornog ulja i
ostalih te¢nosti u propisanim granicama.

* Da li sva svetla rade ispravno i da li su
Cista.

* Da li su pneumatici u dobrom stanju i
napumpane na preporuceni pritisak.

Voznja po kisi i klizavom kolovozu

« Jaka kiSa smanjuje vidljivost i produzava
zaustavni put, zato obavezno usporite.

* Redovno proveravajte metlice brisaca i
zamenite ih ako ostavljaju tragove ili ne
briSu ravnomerno.

« Ako su pneumatike u losem stanju, na
klizavom putu moze do¢i do proklizavanja i
saobracajne nezgode.

« Ukljucite svetla i svetla za upozorenje po
potrebi.

« Usporite prilikom prolaska kroz barice i
poplavljene deonice puta.

* Ako su koc¢nice vlazne, lagano pritiskajte
koc¢nicu tokom voznje dok se ne osuse.

« Izbegavajte naglo skretanje i naglo
kocenje.

* Nakon voznje kroz vodu, vozite sporije i
lagano kocite kako biste osusili ko¢nice.
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Udobna voZznja

(=]
!

R

Voznja na uzbrdicama i planinskim

putevima

* Odrzavajte vozilo u dobrom tehni¢kom
stanju.

* Prilikom spustanja niz strme ili duge
nizbrdice koristite nizi stepen prenosa i
kocenje motorom.

* Budite posebno oprezni pri prelasku
preko vrha uzbrdice, jer se na vasoj traci
mogu nalaziti prepreke.

* Obratite paznju na posebne
upozoravajuce saobracajne znakove na
planinskim putevima.

VoZnja po snegu i ledu

* Prilikom voznje po snegu koristite
zimske pneumatike odgovarajuce veli¢ine
i tipa.

* Izbegavajte veliku brzinu, nagla
ubrzanja, prinudno kocenje i oStre
manevre.

* Na zaledenom kolovozu prinudno
kocenje moze izazvati zanoSenje vozila,
zato drzite bezbedno odstojanje.



Udobna voznja

Zimska voZnja

Zimski uslovi povecavaju habanje
vozila i moguénost kvara. Da biste to
izbegli:

« Po potrebi koristite motorno ulje nize
viskoznosti namenjeno zimskim
uslovima.

« Proverite rashladnu tecnost i njen
stepen zastite od smrzavanja.

« Proverite brisace i uverite se da se
slobodno krecu.

* Pre gaSenja motora nekoliko puta
snazno pritisnite papucicu gasa kako
biste sprecili zaledivanje izduvnog
sistema.

* Nosite odgovaraju¢u opremu za hitne
slucajeve u skladu sa vremenskim
uslovima.

Elektri¢ni servo-upravilja¢

Elektricni  servo-upravlja¢  olakSava
okretanje volana tokom voznje.

Na ekranu izaberite: ,Settings® —
,,Vehicle“ — | Accessories — ,,Steering
Mode Settings* 1 odaberite rezim
upravljanja:
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» Komfor — pove¢ana pomo¢ pri
upravljanju, lakse okretanje volana.

» Normalno — umerena pomoc,
pogodno za uobicajeni stil voznje. Ovo
je podrazumevani rezim.

* Sport — smanjena pomo¢, ¢vrsci
osecaj na volanu.
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=) Napomena

e Izaberite rezim upravljanja dok

vozilo miruje i dok ne okrecete
volan.

Prilikom parkiranja ili voznje vrlo
malom brzinom, ucestalo i
dugotrajno okretanje volana do
krajnjeg polozaja moze dovesti do
pregrevanja sistema elektriénog
servo-upravljaca, smanjenja pomoci
ili njenog privremenog prestanka.

Ako prilikom brzog okretanja volana

Cujete zvuk rada motora servo-
upravljaca, to je normalno. Ako se
tokom rada motora upali lampica

kvara sistema upravljanja, potrebno
je smanjiti brzinu i bezbedno se
zaustaviti. Iskljudite motor na 5
minuta, pa ponovo pokrenite vozilo.
Ako lampica ostane upaljena,
obratite se ovlas¢enom servisu.

Udobna voznja

Sistem pomoci pri koCenju (Brake Assist
- BA)

Voza¢ u veéini opasnih situacija reaguje na

vreme, ali ponekad ne pritisne papucicu
koc¢nice dovoljno snazno, S$to produzava
zaustavni put. Vozila sa sistemom pomo¢i pri
kocenju aktiviraju hidraulicnu pomo¢ pri
brzom pritisku papucice kocnice tokom
voznje. Tada sistem stvara jacu silu kocenja
nego pri normalnom koéenju i skracuje
zaustavni put.

Prioritet kocenja (Brake Priority)

Sistem prioriteta koCenja  automatski
prebacuje motor u rezim ler-gasa kada
prepozna da voza¢ pokuSava da kodi, ali bez
uspeha.

Sistem protiv blokiranja tockova (ABS)
Princip rada

ABS sistem upravlja ko¢nicama vozila i
prilagodava silu kocenja detekcijom brzine
okretanja svakog tocka, kako bi se sprecilo
blokiranje i proklizavanje. Tokom kocenja
moguce je i dalje upravljati vozilom volanom,
¢ime se smanjuje rizik od sudara.



Udobna voZznja

Samoprovera sistema (ABS)

ABS ima ugradenu funkciju samoprovere
koja se aktivira pri pokretanju vozila i tokom
voznje malom brzinom. U slu¢aju kvara,
sistem iskljucuje ABS i pali lampicu
upozorenja na instrument tabli. Ko¢nice tada
rade normalno, ali bez funkcije ABS-a. Ako
se lampica upali tokom samoprovere ili
voznje, obratite se ovlas¢enom servisu.

Normalan rad ABS sistema

ABS se automatski aktivira pri brzini vecoj
od 5 km/h. Kada sistem prepozna da se jedan
ili viSe tockova priblizavaju blokiranju,
aktuatori brzo oslobadaju i ponovo
uspostavljaju silu ko¢enja. Moguce je osetiti
blago podrhtavanje papucice kocnice i Cuti
zvuk rada aktuatora, §to je normalno i znaci
da sistem pravilno funkcionise.

Elektronska raspodela sile koc¢enja (EBD)

EBD sistem automatski rasporeduje silu
kocenja izmedu prednjih i zadnjih tockova,
kako bi vozilo zadrzalo dobre performanse
kocenja pri razli¢itim opterecenjima.

Elektronska kontrola stabilnosti (ESP)

ESP sistem povecava stabilnost vozila. Kada
prepozna odstupanje izmedu stvarnog i
idealnog kretanja, sistem se aktivira i
selektivno primenjuje silu ko¢enja na
pojedine tockove, ¢ime poboljsava stabilnost.

= Napomena

ABS sistem ne skracuje zaustavni

put. Prilikom naglog kocenja

upravljajte umereno.

ESP prekida¢

ESP sistem je podrazumevano ukljucen.
Pritiskom na ESP prekida¢ sistem se
iskljucuje i pali se odgovarajuca lampica na
instrument tabli.

Ako je ESP iskljucen, pri brzini vecoj od 80
km/h sistem se automatski ponovo ukljucuje
i lampica se gasi. Ponovnim pritiskom na
ESP prekida¢ sistem se takode ponovo
aktivira.

o
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Vakuumsko potpomognuto kocenje

Vakuumski pojacivac koristi podpritisak
motora za asistenciju pri kocenju.

Preporuke za pravilno koriséenje
kocionog sistema

Ne drzite stopalo na papucici ko¢nice
tokom voznje jer to dovodi do pregrevanja
kocnica, ubrzanog habanja diskova i
plocica i povecane potrosnje goriva.

Na dugim nizbrdicama izbegavajte ¢esto
kocenje kako biste sprecili pregrevanje i
pad performansi.

Na klizavim povrS§inama vozite oprezno
jer naglo kocenje ili ubrzavanje moze
izazvati proklizavanje.

Posle pranja vozila, voznje po vodi ili po
kisi, ko¢nice mogu biti vlazne i manje
efikasne, zato vozite bezbednom brzinom i
drzite odstojanje.

Sistem pomodi pri kretanju uzbrdo

(HHC)

Kada vozilo kre¢e uz strmu ili klizavu
uzbrdicu, prelazak sa kocnice na gas moze
dovesti do kratkog proklizavanja unazad.
HHC sistem kratkotrajno, do oko 2
sekunde, primenjuje silu kocenja na sva
Cetirl toélEa kako bi sprefio pomeranje
vozila unazad.

Uslovi rada HHC sistema

Sistem se automatski aktivira kada je
menja¢ u polozaju D ili R i vozilo se nalazi
na uzbrdici, kao i kada je vozilo potpuno
zaustavljeno na nagibu uz pritisnutu
kocnicu.

Ne oslanjajte se isklju¢ivo na HHC sistem
da biste sprecili klizanje vozila unazad.

Na strmim, zaledenim ili blatnjavim
gutevima obavezno pritisnite ko¢nicu kako

iste sprecili pomeranje vozila.

Kada HHC sistem ne radi

Sistem nece funkcionisati kada je menjac
u polozaju N ili P ili kada se vozilo nalazi
na ravnom putu, kao ni kada je upaljena
lampica isklju¢enog ESP sistema.

A Upozorenje

¢ Ne oslanjajte se isklju¢ivo na HHC
sistem da biste sprecili da vozilo
sklizne niz nagib.
Kada je vozilo parkirano na strmoj,

zaledenoj ili blatnjavoj podlozi,

pritisnite papucicu koénice kako

biste sprecili da se vozilo pomeri

unazad.
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Sistem za kontrolu spustanja /\ Upozorenje

nizbrdo (HDC) -

o Pre upotrebe funkcije za
kontrolisano spustanje niz strmu
nizbrdicu, voza¢ mora da proveri
da li je sistem ukljucen.

HDC sistem omogucava bezbedno i stabilno
spustanje niz strme nizbrdice bez potrebe za
pritiskanjem papucice kocnice.

Pritiskom na HDC prekida¢ pali se indikator
rada sistema. Ponovnim pritiskom ili pri brzini
vecoj od 60 km/h sistem se iskljucuje.

Funkcija kontrolisanog spustanja
nizbrdo reguliSe brzinu vozila
iskljucivo aktivnim kocenjem,

zato voza¢ mora u svakom
trenutku da pazi na upravljanje
vozilom kako bi obezbedio

bezbednu voznju.

Pojacivac kocenja (Brake booster)

Kada sila koja se primenjuje na papucicu
ko¢nice prede odredeni nivo, aktivira se
pojacivac kocenja. Tada i blag pritisak na
papucicu kocnice stvara veliku silu
Koéenje pomocéu HDC sistema kocenja, §to je normalna pojava.

Kada je HDC aktivan, sistem automatski koci
kako bi odrzao brzinu izmedu 8 i 35 km/h.
Voza¢ moze dodatno prilagodavati brzinu
pomocu papucice gasa ili ko¢nice.

Tokom rada sistema, lampica HDC-a treperi,
a Cuje se 1 zvuk rada motora ESP sistema, §to
je normalno.

Upozorenje za HDC sistem

Pre upotrebe funkcije spuStanja nizbrdo
proverite da li je sistem ukljucen.

HDC kontrolise brzinu isklju¢ivo aktivnim
kocenjem, zato voza¢ mora stalno pratiti
situaciju i1 odrzavati potpunu kontrolu nad
vozilom radi bezbedne voznje.
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Sistem pomodi pri parkiranju* Iskljucivanje
Parkirni radar sistem Prednji radar se iskljucuje u slede¢im
sluc¢ajevima:

U zavisnosti od opreme, radar senzori sistema
pomod¢i pri parkiranju dele se na dve vrste: Prekidac prednjeg radara je iskljucen.
Menjac je u polozaju P.

Brzina vozila prelazi 15 km/h.

EPB prekidac je povucen.

Tip 1: Cetiri radar senzora pozadi.
Tip 2: po Sest radar senzora napred i pozadi.

e o o o

Kada se sistem pomo¢i pri parkiranju aktivira,
sistem automatski proverava da li funkcionise
ispravno. Ako se oglasi jedan zvuéni signal u
trajanju od 3 sekunde, to znaci da postoji kvar
sistema. U tom slucaju obratite se ovlas¢enom Prekidaé prednjeg radara upravlja

i tru Dongfeng Forthing.
servisnom centru Jongleng Fortiing radar senzorima na prednjem
Prednji radar* braniku. Kada je ovaj prekida¢
iskljucen, prednji radar ne radi. Ako

= Napomena

je vozilo u rezimu automatskog

ﬁ ‘ (0] ] ‘ ] ® parkiranja, prednji radar moze da

& il i 8 W radi, ali po izlasku iz tog reZima
s 2 & ponovo prestaje sa radom.
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Prevlacenjem prsta nadole sa vrha ekrana
otvara se brzi meni. Klikom na opciju
,.Front Radar” mozete ukljuciti ili iskljuéiti
sistem prednjeg radara.

Ukljucivanje

Kada je prekida¢ za pokretanje vozila u

polozaju ,,ON“, prednji radar ostaje u
stanju u kojem je bio kada je motor
poslednji put ugasen.

Prednji radar se moze ukljuciti kada su
istovremeno ispunjeni sledeci uslovi:

e Prekidac¢ prednjeg radara je ukljucen.

e Menjac nije u polozaju P.

e Nakon polaska brzina vozila je manja
od 15 km/h ili se tokom voznje brzina
smanji sa vece vrednosti na 10 km/h.

e EPB prekidac je otpusten.
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Domet detekcije

Domet detekcije radar senzora sistema
pomodi pri parkiranju je slede¢i:

. Prikaz na
Zvuk upozorenja

0~30cm | kontinuirani zvuk crvena
., boja
Najveca
Lokacija senzora distanca 30~100c | isprekidani zvuk it
koja se m frekvencije 4 Hz, boja
detektuje
X 100~150¢ isprekidani zelena
& k.
Zadnje bo¢ne 50-70 m frek\Z/%/IrLllcije 2 boja
strane* cm z
Zadnji srednji 140~160cm Tip 2: Upozorenje se prikazuje samo na
deo* ekranu panoramske kamere, bez zvuénog
- signala.
Prednje bo¢ne 50~70cm
stranc™ Situacije u kojima sistem moZda nece
—~ — raditi
Prednji srednji 110~130cm
deo* Zbog osobina objekata, njihovog polozaja,
ugla, veli¢ine, materijala ili slozene

pozadine, sistem moze da ne radi ili da daje
lazna upozorenja. Sledece situacije mogu
dovesti do slabog ili nemoguceg
detektovanja:

Nacin upozorenja

U zavisnosti od udaljenosti izmedu
senzora i prepreke, sistem emituje
isprekidane ili kontinuirane zvucne
signale na instrument tabli. Sto je
udaljenost manja, razmak izmedu zvuénih
signala je kradi.

e Zidane ograde i &eline sajle.

e Voznja po travi ili neravnom terenu.

e Pamuk ili materijali koji lako upijaju
zvuéne talase.

e Prljavstina ili strani predmeti na
povrsini senzora.

e Ultrazvuéna buka iste frekvencije,
metalni zvuci ili zvuci ispustanja gasa
pod visokim pritiskom.

e Ugradnja ili povezivanje druge
elektronske opreme moze uticati na rad
sistema.

W B E

Tip 1: Na ekranu se prikazuju boje u
zavisnosti od udaljenosti prepreke.

Prekida¢ prednjeg radara upravlja radar
senzorima na prednjem braniku. Kada je
ovaj prekidac iskljucen, prednji radar ne
radi. Ako je vozilo u rezimu automatskog
parkiranja, prednji radar moze da radi, ali
po izlasku iz tog rezima ponovo prestaje sa
radom.
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Uj e e .
A pozorenje Ukljuc¢ivanje kamere za voznju

Sistem pomo¢i pri parkiranju unazad
sluZi samo kao pomoéno 1 Prekida¢ za pokretanje vozila je u
upozorenje na prepreke ispred i polozaju ,,ON*.

2 Kada se ukljuci rikverc, kamera se
automatski aktivira. Po izlasku iz rikverca
sistem se automatski iskljucuje.

iza vozila tokom parkiranja i
voznje unazad. Ne moze zameniti

vozadevo pracenje okoline. o )
Pomocne linije za voznju unazad

Voza¢ je duzan da stalno
nadgleda okruzenje tokom
voznje, a kompanija Dongfeng

Forthing ne snosi odgovornost za

nezgode nastale zbog nepaznje

vozaca.
L : Crvena linija oznacava udaljenost od oko
Zbog postojanja mrtvih uglova u 1 metar iza vozila

radu sistema pomo¢i pri

o : - Zuta linija oznagava udaljenost od oko 2

parkiranju, nemojte se oslanjati . .
metra iza vozila.

isklju¢ivo na ovaj sistem kaor

i el e Zelena .linija ozna¢ava udaljenost od oko
3 metra iza vozila.

voznji unazad. Vozac je

Sirina pomoénih linija predstavlja najvece
rastojanje izmedu spoljasnjih retrovizora
uvecano za 7 cm.

odgovoran za bezbednu voznju.

Pomoc¢ne linije pomazu vozacu da proceni
putanju pri voZnji unazad i aktiviraju se
tek kada se volan okrene pod odredenim
uglom.
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Kamera za voZnju unazad

Kamera postavljena na zadnjem delu vozila
prikuplja sliku i omoguéava vozacu da pri
voznji unazad na vreme uoli prepreke iza
vozila.
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360° panoramski prikaz*

Panoramski prikaz spaja slike sa Cetiri kamere
koje se nalaze napred, pozadi, levo i desno na
vozilu i prikazuje objedinjeni pogled iz pticje
perspektive na ekranu. U kombinaciji sa
parkirnim radarom omogucava bezbednije i
prakti¢nije parkiranje.

Ukljucivanje i iskljucivanje panoramskog

prikaza

Uslovi za aktiviranje panoramskog prikaza:
o Prekidac za pokretanje vozila mora
biti u polozaju ,,ON*.
e Brzina vozila mora biti manja od 30
km/h.

Nacini ukljucivanja panoramskog prikaza

Pritiskom na taster 360° na volanu
mozete rucno ukljuciti panoramski
prikaz, a ponovnim pritiskom ga
iskljugiti.

Kada je rucica menjaca u polozaju
R, panoramski prikaz se automatski
ukljucuje.

=) Napomena

Prioritet ukljucivanja:
R polozaj > levi i desni pokaziva¢
pravca > taster 360°.
Kada se aktivira uslov viSeg
prioriteta, sistem se automatski
prebacuje na odgovarajuéi prikaz.

Opis funkcija panoramskog prikaza
2D prikaz,

Klikom na ikone prednje, zadnje, leve i
desne kamere sa desne strane ekrana menja
se odgovarajuci ugao gledanja.

3D prikaz,

Kada je funkcija ,,Turn Signal Entry*
ukljuena, panoramski  prikaz  se
automatski aktivira pri davanju levog ili
desnog pokazivaca pravca.

&F
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Predniji i zadnji Sirokougaoni prikaz A Upozorenje

U 2D prikazu, klikom na pojedina¢ni
prednji ili zadnji pogled prelazi se na
odgovaraju¢i Sirokougaoni prikaz.

Prikaz tockova 3D okruZenje

¢ Klikom na ikonu ,,3D Surround* u
pojedina¢nom prikazu se prikazuje efekat
okruzenja u trajanju od oko 7 sekundi,
nakon Cega se sistem vraca na prethodni

Dinamicke pomocne linije prikaz.

Klikom na opciju ,,Wheel Diagram*
menja se odgovarajuci prikaz.

Prikaz prepreka sa radara

U 2D prednjem i zadnjem pojedinaénom
prikazu (sredina), kao i u 2D spojenom
prikazu (desna strana), prikazuju se
pomocéne linije.

Pomocne linije se menjaju u zavisnosti od
polozaja D ili R i oznacavaju stvarnu duzinu
od 5 metara.

U panoramskom prikazu, kada su ispunjeni
uslovi za rad radar sistema, prikazuje se
panel sa preprekom i oglasava se zvucni
signal.

e Spoljasnja Sirina predstavlja najvecée
rastojanje izmedu spoljasnjih
retrovizora uvec¢ano za 7 cm, a
unutrasnja Sirina odgovara $irini
tockova.

o Linije sa podeljcima imaju tri segmenta:
0do0,3m,0,3do1mildol,5m.
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= Napomena

Kada &etiri krajnja spolja$nja radar
senzora (napred, pozadi, levo i desno)
detektuju prepreku, prikazuje se samo
panel sa preprekom, bez zvucnog

upozorenja.

Ugao prikaza pri skretanju

Kada vozilo skrece, 2D prikaz se menja
kao $to je prikazano na slici iznad.

Sistem za upozorenje na pokretne objekte i
pesake (MOD)

Sistem se aktivira kada su ispunjeni
slede¢i uslovi:

e Menjac nije u polozaju P.

e Brzina vozila je manja od 15 km/h pri
ubrzavanju ili se vozilo usporava sa
brzine vece od 15 km/h na manje od
10 km/h.

e U podesavanjima  panoramskog
prikaza ukljuen je prekida¢ za
upozorenje na pesake.

o EPB prekidac je otpusten.

e Sistem je u rezimu panoramskog
prikaza.

= Napomena

Kamera funkcionise sli¢no
ljudskom oku i ima ogranic¢enu
vidljivost u sumrak, nocu, u zoru,
kao i u uslovima snega, kise i
magle. Panoramski prikaz sluzi
kao pomo¢ u voznji, ali je vozac
uvek odgovoran da odrzava
bezbedno rastojanje od prepreka.
Kamera moze uvecavati i
izoblicavati sliku, a postoji i blago
kasnjenje prikaza. Sve funkcije
sistema pomoc¢i pri parkiranju
(radar, kamera) ne mogu zameniti
procenu i reakciju vozaca. Tokom
upotrebe stalno vodite rauna o
bezbednosti oko vozila.
Panoramski prikaz spaja samo
slike tla. Kod objekata koji imaju
odredenu visinu mogu postojati
mrtvi uglovi iznad zemlje.
Prilikom parkiranja obratite

posebnu paznju na decu, betonske

stubove i slicne prepreke.
Prikaz pomoc¢nih linija i merenje
udaljenosti radarom mogu

O o E

odstupati od stvarnih vrednosti.
Prilikom parkiranja uvek proverite
okruzenje vozila.

Ako je kamera zaprljana, rad
sistema moze biti otezan. Ocistite
kameru na vreme.

U losim vremenskim uslovima i
pri slabom osvetljenju sistem
mozda nece raditi pravilno.
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R E

Automatski sistem parkiranja*

Automatski sistem parkiranja Koristi
radar senzore i panoramske kamere
visoke rezolucije za pracenje okoline
vozila i asistenciju pri parkiranju.

Sistem planira putanju parkiranja.
Nakon S$to pronade parking mesto,
voza¢ ne mora da upravlja volanom,
kocnicom ni menjacem, ali mora
stalno da prati okolinu i po potrebi
preuzme kontrolu nad vozilom.

Sistem omogucava:
* paralelno parkiranje unazad,
* okomito parkiranje,

* paralelno izlazak sa parking mesta.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje
automatskog sistema parkiranja

Kada je brzina vozila manja od 30 km/h,

pritiskom na taster za automatsko
parkiranje aktivira se funkcija parkiranja.
Kada je brzina vozila 0 km/h, pritiskom
na taster za automatsko parkiranje i
izborom opcije ,,Horizontal Parking* na
ekranu aktivira se funkcija izlaska sa

parking mesta.

Ponovnim pritiskom na taster za
automatsko  parkiranje  sistem  se
iskljucuje.

Tokom trazenja parking mesta, ako
brzina vozila prede 30 km/h i zadrzi se
iznad te vrednosti odredeno vreme,

sistem se automatski iskljucuje.

Postupak parkiranja

Kada je brzina vozila manja od 30 km/h,
pritisnite taster za automatsko parkiranje.
Na ekranu se pojavljuje poruka
LInstructions®. Izaberite ,,Yes* da udete u
rezim trazenja parking mesta ili ,,No* da
izadete iz sistema.

Nakon ulaska u rezim trazenja parking
mesta, vozite polako. Kada sistem
pronade odgovaraju¢e mesto, na ekranu
se prikazuje slika parking mesta i voza¢
dobija signal da se zaustavi.

Kada se vozilo zaustavi, voza¢ mora da
proveri da li su pronadeno mesto i
okruzenje bezbedni. Ako jesu, prema
uputstvu drzite papucicu kocnice i
kratko pritisnite taster za automatsko
parkiranje.

Prema uputstvu otpustite volan i
koc¢nicu. Vozilo zapocinje automatsko
parkiranje. Tokom celog procesa vozac
mora stalno da prati okolinu kako bi se
obezbedila bezbednost.
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Kada je parkiranje zavrSeno, na ekranu
se prikazuje poruka ,,Parking
Completed™.

= Napomena

Postupak izlaska iz parking mesta

Pre koriS¢enja funkcije izlaska iz
parking mesta moraju biti ispunjeni
slede¢i uslovi:

— Vozilo mora biti u mirovanju, menja¢
u polozaju P, a EPB aktiviran.

— Zbir slobodnog prostora ispred i iza
vozila mora biti ve¢i od 0,9 + 0,1 m.

Ispred vozila, u zoni od 3 £+ 0,1 m, mora

postojati prepreka, dok u smeru izlaska

iz parkinga, u zoni od 3 + 0,1 m, ne sme

biti prepreka.

Koraci izlaska iz parking mesta

1.Nakon $to su ispunjeni uslovi za
izlazak sa parking mesta, proverite da
li je okruzenje bezbedno i pogodno.

2. Pritisnite prekida¢ za automatsko
parkiranje, kliknite [Yes] da biste usli
u parking interfejs, zatim kliknite
[Automatic Parking]. Pomocu rucice
za svetla izaberite smer izlaska:
pomeranjem rucice nadole izlazak je
ulevo, a pomeranjem nagore izlazak je
udesno.

3. Pritisnite EPB prekida¢ da biste
otpustili parkirnu ko¢nicu, drzite
koc¢nicu i kratko pritisnite prekidac za
automatsko parkiranje, zatim otpustite
papucicu kocnice.

4.Vozilo zapocinje izlazak sa parking
mesta. Tokom procesa morate stalno
pratiti situaciju oko vozila kako biste
obezbedili bezbedan tok automatskog
izlaska.

5.Po zavrsetku postupka, na ekranu se

prikazuje poruka [Parking Completed].

O E
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= Napomena

e Sistem moze da prepozna
vertikalna 1 horizontalna
parking mesta. Ako parking
mesto nema linije, sa leve ili
desne strane vertikalnog
mesta, odnosno sa prednje ili
zadnje strane horizontalnog
mesta, mora postojati drugo
vozilo ili ve¢i objekat kao
referenca. Ako su linije jasno
vidljive, referentni objekti
nisu potrebni.

Tokom trazenja parking
mesta vozite $to je moguce
pravo i ne okrecite volan.

Drzite boéno rastojanje
izmedu vozila i parking
mesta u opsegu od do 1,8

em pronade prvo
ing mesto, oglasice se
im signalom. Nakon
toga signal se ponavlja na
svakih 6 m.
Al tokom  parkiranja
pritisnete kocnicu,
automatsko parkiranje ¢e se
pauzirati. Nakon otpustanja
kocrn postupak se
nastavlja.
Ako tokom trazenja parking
mesta pritisnete prekidaé za
automatsko  parkiranje ili
kliknete dugme za povratak
na  ekranu,  automatsko
parkiranje Ce se iskljuditi.
Ako sistem tokom parkiranja
detektuje prepreku, ako se
otvore vrata suvozaca ili ako
ponovo pritisnete prekida¢ za
automatsko parkiranje,
sistem ¢e se prekinuti na 30
sekundi. Ako se uslovi za
prekid uklone u tom periodu,
ponovnim  pritis na
prekida¢ parkiranje e se

volana, menjanje brzina,
pritiskanje ~ koCnice  uz
aktiviranje EPB-a, otvaranje
vozacevih vrata,
otkopCavanje  sigurnosnog
pojasa ili otvaranje zadnjih
vrata dovodi do izlaska iz
rezima automatskog
parkiranj

Ako je parkiranje pauzirano
duze od 30 sekundi bez
pritiskanja kocnice, sistem ¢e
se automatski iskljuciti.
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A Upozorenje

Zbog ogranicenja sistema,
prepreke na parking mestu
ili na putanji parkiranja ne
mogu uvek biti prepoznate.

Kada je automatski parking
sistem aktivan, vi ste uvek
odgovorni da po potrebi
intervenisete,  preuzmete
upravljanje  volanom ili
pritisnete  kocnicu  kako
biste prekinuli ili iskljucili
automatsko parkiranje.

Tokom parkiranja, u
normalnim uslovima
nemojte okretati volan. U
hitnim situacijama odmah
preuzmite kontrolu nad
volanom  ili  pritisnite
ko¢nicu. Nepostovanje
ovog pravila moze dovesti
do povreda.

Ako se tokom parkiranja
na putanji iznenada pojave
vozilo, peSak ili predmet,
vozilo ¢e aktivirati hitno
kocenje i iskljuditi
automatsko parkiranje. Iako
sistem moze da izbegava
prepreke i automatski se
zaustavi, zbog ograni¢enja
senzora morate biti spremni
da kocite kako biste izbegli
sudar.

Nemojte Kkoristiti
automatski  parking na
mestima gde se
pojavljuju vozila ili peSaci.

U situacijama  koje
ispunjavaju  uslove za
parkiranje, ali nisu
pogodne, kao S§to su

raskrsnice sa ivi¢njacima ili
travnjaci sa stepenicama,
sistem  moze  pogresno
prepoznati parking mesto.
Pre parkiranja obavezno
proverite  da li su
prepoznato mesto i
okruZenje bezbedni.
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A Upozorenje

U uskim prostorima
automatsko parkiranje moze
smanjiti  tanost  detekcije
prepreka, Sto povecava rizik
od ogrebotina i sudara.

U uskim prostorima ne
koristite automatsko
parkiranje vise od 10 puta
uzastopno, jer moze do¢i do
pregrevanja izvr$nih
elemenata i smanjenja
preciznosti upravljanja
Na neravnim putevima ne
koristite automatski parking
sistem.

Ne Kkoristite sistem ako su
ultrazvuéni senzori ili kamere
zaprljani, osteceni ili
nepravilno postavljeni.

Drzite senzore i kamere
cistima. Ako su prekriveni
snegom, ledom, blatom ili
prasinom, odmabh ih odistite.

Ne koristite visokopritisne
perace ili parne Cistace za
senzore i kamere. Prilikom
pranja vozila Kkoristite slab

mlaz vode i drzite razmak od

najmanje 10 cm.

Prepravke na vozilu ili
servisiranje van ovlas¢enog
Dongfeng Forthing servisa
mogu uticati na rad sistema i
povecati rizik od ostec¢enja
tokom automatskog
parkiranja.

Ne koristite automatski sistem
parkiranja kada su na vozilu
postavljeni lanci za sneg ili
pomocni rezervni tocak.
Automatski sistem parkiranja
ne podrzava koso parkiranje,
parking mesta sa smetnjama u
linijama, nepotpuna parking
mesta, parking mesta u
krivinama, na nagibu, u
garazama na viSe nivoa,
parking mesta sa I-linijama i
parking mesta sa
grani¢nicima  tockova u
horizontalnom polozaju. U
tim  situacijama  nemojte
koristiti automatski sistem
parkiranja.
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Sistem tempomata

Sistem tempomata omogucava vozacu da
vozilo odrZava unapred podesenu brzinu
vecu od 40 km/h bez pritiskanja papucice
gasa. Ova funkcija je namenjena voznji
autoputem. Ne preporucuje se koriséenje
u gradu, na krivudavim putevima,
klizavim kolovozima, po jakoj kisi ili u
drugim nepovoljnim vremenskim
uslovima. Strogo je zabranjena upotreba
tempomata na putevima prekrivenim
ledom ili snegom.

Opis tastera

Funkcije tastera

—_

.Taster za nastavak tempomata /
povecanje brzine - Vrac¢a prethodno
podesenu brzinu tempomata i vozilo
se kre¢e tom brzinom. Ako je
tempomat ukljucen, pritiskom se
brzina povecava za 1 km/h. Dugim
pritiskom brzina se neprekidno
povecéava u koracima od 10 km/h.
2.Taster za pauziranje tempomata -
Pritiskom na ovaj taster privremeno
se pauzira rad tempomata.
3.Taster za ukljucivanje tempomata -
Ukljucuje ili  iskljucuje sistem

tempomata.
4.Taster za podeSavanje brzine /
smanjenje  brzine -  Postavlja

trenutnu brzinu vozila kao brzinu
tempomata i vozilo se dalje krece
tom brzinom. Ako je tempomat
ukljuéen, pritiskom se brzina
smanjuje za 1 km/h. Dugim
pritiskom brzina se neprekidno
smanjuje u koracima od 10 km/h.

= Napomena

Tokom voznje uzbrdo ili nizbrdo,
stvarna  brzina vozila moze se
razlikovati od  podeSene  brzine
tempomata. Ako se pri spustanju brzina
poveca, koristite papucicu kocnice da

usporite, ¢ime se tempomat privremeno
iskljuéuje. Za povratak na prethodno
podeSenu brzinu pritisnite taster za
nastavak tempomata.
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Ukljucéivanje i pauziranje
tempomata
Uslovi za ukljucivanje
1. Pritisnite taster za ukljuéivanje
tempomata.
2.Brzina vozila mora biti u rasponu
od 40 do 185 km/h.
3. Pritisnite taster za podeSavanje
brzine.
4.Papucica koc¢nice ne sme biti
pritisnuta.
5.Menja¢ mora biti u polozaju D.
6.Sistem mora biti bez greske.

Uslovi za pauziranje

Tempomat se moze pauzirati na
sledec¢e nacine:
1.Laganim pritiskom na papucicu
ko¢nice.
2.Prebacivanjem menjaca u polozaj
P, Nili R.
3.Pritiskom na taster za pauziranje
tempomata.
4.Ponovnim pritiskom na taster za
ukljucivanje tempomata.
5.U slucaju kvara sistema.
Prva tri nadina samo privremeno
pauziraju tempomat i, kada se ponovo
ispune uslovi, tempomat se moze
nastaviti pritiskom na taster za
nastavak tempomata. Cetvrti i peti
nacin potpuno iskljucuju tempomat.

Ponovno pokretanje tempomata

Kada je tempomat pauziran, za ponovno
ukljuCivanje najpre ubrzajte vozilo na
vise od 40 km/h, a zatim pritisnite taster
za nastavak tempomata. Vozilo ¢ée se
vratiti na prethodno podesenu brzinu.
Ako pritisnete taster za uklju¢ivanje
tempomata da biste ga iskljucili, sistem
¢e potpuno iskljuciti tempomat i obrisati
prethodno podesenu brzinu.

o

Promena podeSene brzine

Brzina tempomata moze se promeniti na
sledec¢e nacine:

1. Pritiskom na taster za nastavak
tempomata ili taster za podesavanje
brzine, kako biste povecali ili smanjili
brzinu.

2. Pritiskom na papucicu gasa dok se ne
postigne Zeljena brzina, zatim
pustanjem papucice i pritiskom na taster
za podeSavanje brzine.

3. Pritiskom na papucicu kocnice dok se
ne postigne zeljena manja brzina, zatim
pustanjem papucice i pritiskom na taster
za podesavanje brzine.

Adaptivni tempomat*

Koris¢enjem ACC sistema vozilo moze da se
krece bilo kojom brzinom u opsegu od 0 do 130
km/h, kao i da odrzava rastojanje od vozila
ispred u okviru dozvoljenog opsega. Sistem
automatski prebacuje izmedu kontrole brzine i
kontrole rastojanja u zavisnosti od saobracajne
situacije.



A Upozorenje

Udobna vozZnja

ACC sistem nije bezbednosni sistem,
detektor prepreka niti sistem za upozorenje
na sudar, ve¢ sistem za povecanje
komfora. Kada je ACC aktiviran, vi ste
uvek odgovorni za pracenje puta i potpunu
kontrolu nad vozilom.

ACC sistem je namenjen za autoputeve i
puteve sa dobrim uslovima, a nije
predviden za gradske i planinske puteve.
U gradskim uslovima, pri gustoj
saobracajnoj situaciji i na krivudavim
putevima koristite ACC sistem sa
posebnom paznjom i budite spremni da u
svakom trenutku preuzmete kontrolu nad
vozilom.

Na strmim putevima, klizavim
kolovozima, putevima sa lo§im uslovima,
kao i pri slaboj vidljivosti zbog magle, kise
ili snega, ACC sistem ne sme da se koristi.
Ako su senzori prekriveni snegom, ledom,
prljavitinom ili prasinom, postoji ozbiljan
rizik od nezgode.

ACC sistem reguliSe samo rastojanje od
vozila ispred i uglavnom ne prepoznaje
vozila u drugim trakama, bo¢ne strane

vozila, decu, pesake, zivotinje ili druge

objekte.

Ako se u istoj traci pojavi vozilo iz
suprotnog smera, ACC sistem nece
reagovati.

U krivinama, na izlazima sa autoputa i u
zonama radova privremeno iskljucite ACC
sistem.

ACC sistem moze da pomogne vozadu, ali
ne moze da ga zameni. I kada je sistem
ukljucen, morate vozi r i postovati
saobracajne propise.

Podesite brzinu i rastojanje u skladu sa
uslovima na putu, gustinom saobracaja i
vremenskim prilikama, i nemojte
postavljati previsoku brzinu.

U odredenim situacijama, kao $to su nagla
promena brzine vozila ispred, iznenadno
kocenje ili prebrza promena trake, ACC
sistem mozda nece stici da reaguje na
vreme. Zbog toga morate stalno pratiti

situaciju i biti spremni da intervenisete.
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A Upozorenje

e ACC sistem ne moZe da prepozna
predmete ili dodatke k
strana, zadnjeg dela ili krova vozila i
Ako vozilo ispred ima takav teret, prilikom
preticanja obavezno iskljucite ACC sistem
i po potrebi ru¢no kocite.
Nemojte koristiti ACC sistem tokom vuce
prikolice.
Mozete u svakom trenutku povecati brzinu
pritiskom na papucicu gasa. Nakon
pustanja papucice, vozilo ¢e se postepeno
vratiti na pode$enu ACC brzinu. Imajte u
vidu da dugotrajno drzanje papudice gasa
moZe onemoguiti pravilno funke anje
istema i povecati rizik od sudara.
Kada ACC sistem zaustavi vozilo, budite
spremni da odmah pritisnete kocnicu.
Ako ACC sistem zaustavi vozilo, pre
napustanja vozila obavezno postavite
ja¢ u polozaj P i te kontakt.
Iz bezbednosnih razloga, podesena brzina
se brise nakon gasenja vozila.
Ako se na instrument tabli pojavi poruka
[ACC function automatically exits] i
sistem se ne moze ponovo ukljuciti, to
znati da je tokom rada motora dolo do
nepravilnosti i da vozilo treba ponovo
pokrenuti.
Ako se aktiviraju TCS ili ESP sistemi dok

ACC upravlja vozilom, ACC ¢e se

automatsk

Ako su TCS ili ESP sistemi iskljuceni,
ACC sistem se ne moze aktivirati.

Kada uslovi na putu do: avaju
bezbednu upotrebu, ACC sistem se moZe
ruéno ukljuciti.

Nakon zamene prednje kamere,
vetrobranskog stakla, podesavanja trapa ili
bilo kakvih izmena koje uti¢u na poloZ:
kamere, sistem mora ponovo da se
kalibrige, u suprotnom moze do¢i do
smanjenja performansi ili neispravnog

rada.
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= Napomena

Vodite
kamere ne bude prekriven
nalepnicama ili dodatnim
elementima, jer to moze
uticati na njen rad.

Kamera iza unutra$njeg
retrovizora ~ moze  biti
prekrivena snegom, ledom,
prasinom ili  blatom.
Redovno Cistite ovo
ACC
pravilno

rauna da deo

podru¢je kako bi

sistem
funkcionisao.
U uslovima snega, jake
kise, magle ili prskanja
vode sa puta, rad ACC
sistema moze biti
ogranicen.

Strukturne prepravke vozila
mogu negativno uticati na
rad ACC sistema.

Please clean the camera

24 3

Kada je potrebno ocistiti prednju kameru,
na instrument tabli ¢e se pojaviti poruka
upozorenja. Tada koristite prskalice brisaca
za CiS¢enje vetrobranskog stakla ili se
obratite ovlas¢enom Dongfeng Forthing
servisu.

Opis tastera

1. Dugme za oporavak brzine / ubrzanje
(RES+)
¢ Funkcija: Vraca vozilo na prethodno
podesenu brzinu i odrzava je.
* Ako je tempomat ve¢ ukljucen:
o Blagi pritisak: Povecava podesenu
brzinu za 1 km/h.
o Dug pritisak: Brzina se kontinuirano
povecava u koracima od 10 km/h.
2. Dugme za pauzu (Pause)
* Pritisnite ovaj taster da biste privremeng
pauzirali rad tempomata.
3. Dugme za adaptivni tempomat (ACC
ON/OFF)
« Glavni taster za potpuno ukljucivanje ili
iskljucivanje ACC sistema.
4. Dugme za podeSavanje brzine /
usporavanje (SET-)
¢ Funkcija: Postavlja trenutnu brzinu kao
brzinu krstarenja.
« Ako je tempomat ve¢ ukljucen:
o Kratak pritisak: Smanjuje podesenu
brzinu za 1 km/h.
o Dug pritisak: Brzina se kontinuirano
smanjuje u koracima od 10 km/h.
5. Dugme za podesavanje udaljenosti
¢ Podesava razmak koji Zelite da odrzavate
u odnosu na vozilo ispred.
¢ Dostupna su Cetiri nivoa: Blizu, Srednje,
Daleko i Veoma daleko.

L
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Ukljucivanje i iskljulivanje
adaptivnog tempomata

Kada se ACC sistem ukljuci, beli
indikator adaptivnog tempomata na
instrument tabli svetli. Istovremeno, na
ekranu instrument table se prikazuju
podeSena brzina krstarenja i trenutni
status ACC sistema.

Uslovi za pokretanje ACC sistema

Da bi se ACC sistem mogao
aktivirati, moraju biti ispunjeni
slede¢i uslovi:
1. Pritisnut taster za adaptivni
tempomat.
2.Motor je upaljen.
3.Menjac je u polozaju D.
4.Sva Cetiri vrata, prtljaznik i hauba
su zatvoreni.
5.Pedala kocnice nije pritisnuta.
6.Brzina vozila nije manja od 30
km/h.
7.ESP sistem je ispravan (nema
lampice za kvar).
8.Rucna kocnica je iskljucena.
9.Menjac i motor rade bez
prijavljenih kvarova.

Prikaz pracenja vozila

Na zagu$enim gradskim saobracajnicama,
ACC sistem moze da kontroliSe vozilo
tako da prati vozilo ispred i da uspori sve
do potpunog zaustavljanja. Ako se vozilo
ispred ponovo pokrene u roku od 3
sekunde, ACC sistem ¢e automatski
nastaviti pracenje. Ako vozilo ispred stoji
duze vreme, ACC sistem moZete ponovo
aktivirati pritiskom na taster za nastavak
tempomata ili laganim pritiskom na
papucicu gasa.

Ilustracija pracenja vozila

u \\)
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Ako vozilo ispred nije detektovano, na
glavnom ekranu instrument table nece se
prikazivati ikonica vozila ispred.

Kada sistem detektuje vozilo ispred, na
glavnom ekranu instrument table prikazuje se
ikonica vozila ispred.
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A Upozorenje

e Ilustracija pracenja vozila
prikazuje se samo kada se
detektuje vozilo koje se krece
u istom smeru i u istoj
saobracajnoj traci.

Ako se ilustracija pracenja
vozila ne prikazuje, ACC
sistem nece reagovati na
vozilo ispred niti ¢e primeniti
kocenje.

Rastojanje pracenja vozila

Kada je rastojanje pracenja podeSeno na
kratko, prikaz na instrument tabli izgleda
kao na slici iznad.

Kada je rastojanje pracenja podeSeno na
srednje, prikaz na instrument tabli izgleda
kao na slici iznad.

Kada je rastojanje pracenja podeSeno na
veliko, prikaz na instrument tabli izgleda kao

na slici iznad.

=
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Kada je rastojanje pracenja podeSeno na
veoma veliko, prikaz na instrument tabli
izgleda kao na slici iznad.

Prikaz statusa adaptivnog tempomata i
brzine

Objasnjenje

Ikonica indikatora

Indikator svetli belo
neprekidno: ACC sistem
je ukljucen, ali nije
aktiviran.

Indikator svetli zeleno
neprekidno: ACC sistem
je ukljucen i nalazi se u

radnom stanju.
Indikator zeleno treperi:
kvar na komponenti je
doveo do isklju¢enja
ACC sistema, ali se
trenutna radnja i dalje
izvriava.
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U odredenim uslovima, na instrument tabli
mogu se pojaviti tekstualne poruke i
simboli koji nisu navedeni iznad, na koje
je potrebno obratiti posebnu paznju.

Prikaz na ekranu ’

Armra Indikator svetli belo

neprekidno: ACC sistem je
é ukljucen, ali nisu ispunjeni

uslovi za rad.

Kada se vozilo ispred
pokrene, sistem podseca

.
vozaca da ponovo aktivira
'1%_;;-&3\ ACC. Prikazuje se poruka:
'f—_—__ b] Please lightly step on the
accelerator or press the
RES+ button.

A Upozorenje

Ako se prikaz na instrument tabli ne
poklapa sa stvarnom situacijom koju
voza¢ vidi, voza¢ mora preuzeti
kontrolu nad vozilom i nastaviti
voznju u skladu sa stvarnim
uslovima.
U sledec¢im situacijama ACC sistem
se moze automatski iskljuciti i
voza¢ mora primeniti kocenje kako
bi smanjio brzinu:
Senzori sistema su blokirani.
TCS sistem ili ESP sistem je
aktiviran ili iskljucen.
Sistem nije detektovao vozilo za

pracenje.

o U sistemu postoji kvar.

Situacije u kojima je potrebno da
vozac preuzme upravijanje vozilom

ACCINREEaNRH

Posto ACC sistem ne moze da obezbedi
maksimalnu silu kocenja vozila, u odredenim
situacijama njegova sposobnost usporavanja
nije dovoljna da odrzi bezbedno rastojanje od
objekta ispred. U tim hitnim situacijama ACC
sistem zahteva da voza¢ pravovremeno
preuzme upravljanje.

BEEEW

Posto ACC sistem ne moze da obezbedi
maksimalnu silu kocenja vozila, u odredenim
situacijama njegova sposobnost usporavanja
nije dovoljna da odrzi bezbedno rastojanje od
objekta ispred. U tim hitnim situacijama ACC
sistem zahteva da voza¢ pravovremeno
preuzme upravljanje.

ACC sistem ¢e vozacu poslati vizuelno i
zvucéno upozorenje. Na ekranu instrument
table pojavice se crvena ikonica volana, iznad
koje ¢e se prikazati poruka

[Please take over the vehicle] , uz istovremeni
zvuéni signal. U tom trenutku voza¢ mora
preuzeti upravljanje.
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=) Napomena

e Ako nakon zahteva ACC
sistema  za  preuzimanje
upravljanja vozilo nastavi da
se krece, voza¢ mora pritisnuti
papucicu kocnice i primeniti
kocenje.
Ako vozac

pritiskom na
papucicu gasa poveca brzinu
iznad podeSene brzine, nece
dobiti zahtev za preuzimanje
upravljanja.

Situacije u kojima funkcije sistema
mogu biti ogranicene

ACC sistem je tokom voznje ogranicen
zakonima fizike 1 samim sistemom.
Takode, u odredenim uslovima reakcije
ACC sistema mogu se razlikovati od
ocekivanja vozaca. Zbog toga voza¢ mora
stalno biti pazljiv i po potrebi samostalno
intervenisati.

A Upozorenje

Vidljivost kamere moZe biti smanjena zbog
jakog svetla, tamnog okruzenja, kise, snega,
kao i zbog prljavstine i prasine koja prekriva
senzore, §to moze dovesti do toga da se vozilo

ispred ne prepozna na vreme ili se uopste ne
prepozna. U tim situacijama voza¢ mora
samostalno intervenisati.

1 Voznja u krivinama

Prilikom ulaska u krivinu, prolaska kroz
krivinu ili izlaska iz nje, ACC sistem moze
izgubiti ili promeniti ciljno vozilo, §to moze
dovesti do naglog ubrzanja, kocenja ili
gubitka kontrole nad vozilom. Neophodno je
biti izuzetno paZljiv i spreman da u svakom
trenutku preuzmete upravljanje.

2. Vozila koja nisu u istoj liniji kretanja ili su
tesko uocljiva

Vozila koja se ne kreéu istom linijom, na
primer vozila iz susedne trake koja se
ukljuuju u vasu traku, mogu ostati van
dometa kamere i senzori ih mozda nece
detektovati.

ACC sistem ne moze da garantuje
prepoznavanje svih vrsta vozila na putanji
kretanja, posebno uskih vozila kao §to su
elektriéni trotineti, bicikli i motocikli, kao i
vozila sa visokim podvozjem ili sa teretom
koji prelazi gabarite vozila. Kada se ACC
sistem koristi u ovakvim situacijama, voza¢
mora pazljivo pratiti okruzenje i po potrebi
sam preuzeti upravljanje.




Udobna voZznja

3. Pesaci

ACC sistem ne moze da detektuje pesake.
Kada voza¢ primeti da se ispred vozila nalazi
pesak koji prelazi kolovoz, mora odmah
preuzeti upravljanje vozilom.

GEB = 6. Vozila koja se bo¢no ukljucuju ispred
vas

Kada se ispred vozila iznenada bo¢no
ukljuci drugo vozilo, ACC sistem mozda

nec¢e moci da reaguje dovoljno brzo ili da
4. Vozila koja se kre¢u uzbrdo ili nizbrdo izvrsi hitno kocenje. U tom slucaju voza¢
mora pazljivo pratiti saobracaj ispred sebe.

Na strmim nagibima ne koristite ACC
sistem. Na takvim putevima ACC sistem ne
moze da detektuje vozila u istoj traci, a kada
voza¢ Eesto pritiska ko¢nicu, ACC sistem ¢e
se automatski iskljuciti.

5. Voznja u uskim saobra¢ajnim trakama
ACC sistem ne moze precizno da proceni
Sirinu trake ispred. Ako procenite da vozilo
ne moze bezbedno da prode, odmah
pritisnite papucicu koc¢nice da biste
iskljucili ACC sistem i preuzeli upravljanje.
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7. Zaustavljena vozila
Ako vozilo ispred vas naglo promeni traku
iza zaustavljenog vozila, sistem mozda
nec¢e imati dovoljno vremena za kocenje,
pa je u tom sluéaju neophodno da vozad
preuzme upravljanje.

Sistem asistencije za zadriavanje
vozila u traci (LKA)*

LKA sistem moze da odrzava vozilo u
pravcu duz linije saobracajne trake pri brzini
izmedu 70 i 130 km/h. U krivinama sa
manjom  zakrivljeno§¢u trake, sistem
automatski pomaze vozaCu okretanjem
volana kako bi vozilo proslo kroz krivinu.

LKA sistem ima odredena tehnicka
ograniCenja, zbog ¢ega voza¢ u nekim
uslovima mora samostalno intervenisati u
upravljanju. Kada je potrebno, sistem ce
putem zvuénih i svetlosnih upozorenja
obavestiti vozac¢a da preuzme kontrolu nad
volanom.

A Upozorenje

e LKA sistem je sistem za

povecanje komfora i nema
sposobnost da se nosi sa
slozenim saobracajnim
situacijama ili naglim
promenama okruzenja. Vozac
mora stalno drzati kontrolu
nad volanom i snosi punu
odgovornost za upravljanje
vozilom.

LKA sistem je namenjen za
upotrebu na autoputevima i
putevima sa dobrim uslovima
voznje, a nije pogodan za
gradsku voznju ili planinske
puteve.

LKA sistem moze pomagati
vozadu, ali ne moze da ga

zameni u voznji. Cak i kada je

sistem aktivan, voza¢ mora
voziti oprezno.

LKA sistem  omogucava
vozau da kratko vreme ne
upravlja volanom, ali ako to
traje predugo, sistem ce se
automatski iskljuciti. Vozac¢
mora u svakom trenutku biti
spreman da preuzme
upravljanje.

Ne preporucuje se koriscenje
LKA sistema u teskim
uslovima puta ili u sloZenim
saobracajnim situacijama.
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Objasnjenje tastera Ako je LKA sistem aktivan i voza¢ namerno

okrece volan ili ukljuci pokazivac pravca
radi promene trake, LKA sistem ¢e se
privremeno iskljuciti. Kada voza¢ prestane
sa tim radnjama i vozilo se ponovo nade
blizu sredine trake, LKA sistem ¢e se
ponovo aktivirati.

Prikaz radnog stanja sistema

Na instrument tabli prikazuju se informacije
sistema za upozorenje na napustanje trake:

o Kada je LKA sistem iskljucen, indikator
rada sistema na instrument tabli je

Pritiskom na taster za zadrzavanje u traci ugasen.

ukljucujete ili iskljuCujete sistem. e Kada je LKA sistem ukljucen, ali nisu
ispunjeni uslovi za rad, indikator rada
sistema na instrument tabli svetli belo
neprekidno.

e Kada je LKA sistem aktiviran, indikator
rada sistema na instrument tabli svetli

Ukljucivanje i iskljucivanje asistencije
za zadriavanje u traci

Kada pritisnete taster za zadrzavanje u zeleno neprekidno.

traci, na instrument tabli se pali bela ¢ Ako dode do spoljnog kvara, LKA
lampica indikatora rada sistema, $to znaci sistem ce se iskljuciti, ali ¢e zavrsiti
da je LKA sistem ukljugen. trenutnu radnju. Indikator rada sistema

na instrument tabli zeleno treperi i
istovremeno se Salje zahtev za

Nakon uklju¢ivanja, ako sistem detektuje preuzimanje upravljana.

linije saobracajne trake i ako je brzina veca
od 70 km/h, a ostali uslovi su ispunjeni,
sistem Ce se automatski aktivirati. Glavni
uslovi za aktivaciju su:

e Sva vrata moraju biti zatvorena.

e EPS sistem mora biti bez gresaka.
o ESP sistem mora biti bez greSaka.
e ESP sistem ne sme biti aktiviran.
e Menjac¢ mora biti bez gresaka.

e Motor mora biti bez gresaka.

e Menja¢ mora biti u polozaju D.

W o E

Ako linije saobracajne trake sa bilo koje
strane nisu jasno vidljive, ako je brzina
manja od 65 km/h ili ako su ispunjeni drugi
uslovi za iskljucivanje, sistem Ce izaéi iz
aktivnog stanja.
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Ikona statusa detekcije saobracajnih Na instrument tabli se neprekidno prikazuje
traka na instrument tabli poruka [Please take over the vehicle], uz
istovremeno oglasavanje upozoravajuceg
zvuénog signala. U tom sluéaju voza¢ mora
da preuzme kontrolu nad volanom.

~y g £=3 Napomena

Ako LKA sistem tokom skretanja
dostigne gornju granicu svojih
moguénosti upravljanja i to stanje
potraje odredeno vreme, sistem ¢e
dati signal za preuzimanje
kontrole. Tada voza¢ mora

o Ikona statusa detekcije aktivno da preuzme upravljanje
saobradajnih traka prikazuje se na volanom.
1nstrument.tabh. . Ako LKA sistem proceni da je
» Kada sistem ne  detektuje krivina ispred vozila izvan
saobracajne trake, na glavnom mogucénosti  sistema da je
ekranu se ne prikazuju linije traka. bezbedno savlada, sistem ¢e dati
e Kada su detektovane linije sa obe signal za preuzimanje kontrole i
strane kolovoza, linije traka na obe voza¢ mora aktivno da preuzme
strane glavnog ekrana prikazuju se uprayljanic yolanor;
belom bojom. . Ako LKA sistem detektuje
» Kada su detektovane linije sa obe neuobicajene vibracije volana,
strane 1 kada je LKA sistem sistem ¢ée  dati signal za
aktiviran, linije traka na obe strane preuzimanje kontrole i vozad
prikazuju se plavom bojom. mora aktivno da  preuzme

upravljanje volanom.

Ako LKA sistem detektuje da

. voza¢ odredeno vreme ne drzi
vozac preuzme kontrolu nad ruke na volanu, sistem ée

vozilom prikazati upozorenje o pustanju

Situacije u kojima je potrebno da

volana i voza¢ mora aktivno da
preuzme upravljanje.

SEEER

Nakon §to LKA sistem zatrazi od
vozaca da preuzme kontrolu nad
vozilom, ako je volan i dalje pod
automatskom kontrolom, vozac
mora samostalno da upravlja
volanom kako bi preuzeo
kontrolu nad smerom kretanja
vozila.
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Situacije u kojima funkcije sistema
mogu biti ogranicene

Moguénosti upravljanja LKA sistema su
ograni¢ene i ne mogu garantovati bezbedan
prolazak kroz sve krivine u okviru vazeceg
opsega brzina. Prilikom prolaska kroz krivine
voza¢ mora biti maksimalno pazljiv i u
svakom trenutku spreman da preuzme
upravljanje volanom.

LKA sistem moze da prepozna samo linije
kolovoza i ivice puta koje imaju dovoljan
kontrast. Zamucéene ili zaprljane linije mogu
biti  pogresno prepoznate ili  uopste
neprepoznate. Tragovi guma, vodeni tragovi
ili senke sa velikim kontrastom na kolovozu
mogu biti pogresno detektovani. Nepravilno

prepoznavanje linijja moze dovesti do
isklju¢ivanja  funkcije ili  nepravilnog
upravljanja.

Situacije u kojima LKA sistem mozda nece
raditi pravilno

e Kada su led,
vetrobranskom
kameru senzora.

o Kada je vidljivost smanjena zbog guste
magle, jake kise ili obilnog snega.

e Kada su linije kolovoza zaklonjene
drugim preprekama.

o Kada su linije kolovoza preuske ili kada
je krivina previse ostra.

e Kada je razmak do vozila ispred previse
mali i zaklanja vidno polje kamere.

o Kada vozite direktno ka jakom svetlu.

o Kada vozite u sloZzenim situacijama, kao
§to su racvanja puteva, raskrsnice,
pesacki prelazi ili zone radova.

e Kada se na kolovozu pojavljuju senke od
ograda, drveca ili drugih objekata.

e Kada su linije kolovoza nejasne ili je
nocu osvetljenje slabo.

e Kada vozite po kolovozu prekrivenom
kiSom ili snegom.

e Kada je put veoma neravan, sa jakim
vibracijama i udarnim rupama.

sneg ili
staklu i

prasina na
zaklanjaju

Stabilnost upravljanja vozilom i stanje
sistema

e Kada se aktivira TCS ili ESP sistem,
a LKA sistem trenutno upravlja

vozilom, LKA sistem ¢e se
iskljuciti.
e Kada wuslovi na putu ponovo

omoguce bezbednu upotrebu LKA
sistema, sistem se moZe ponovo
ukljuciti.

Faktori koji uticu na kalibraciju sistema

e Demontaza ili montaza unutrasnjeg
retrovizora.

e Zamena vetrobranskog stakla.

Nakon svake zamene prednje kamere,
vetrobranskog stakla, podesavanja
geometrije tockova ili bilo kakvih zahvata
na Sasiji koji uticu na polozaj kamere,
sistem mora ponovo da se kalibrise. U
suprotnom, performanse sistema ¢e se
smanyjiti ili sistem necée pravilno raditi.
rearview mirror.
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Ogranicenja funkcije

U odredenim saobracajnim uslovima LKA
sistem mozda neée reagovati na
odgovaraju¢i nacin, §to moze dovesti do
nezgode. Zbog toga vozal mora obratiti
posebnu paznju u slede¢im situacijama:

1. Prisustvo smetajucih linija na kolovozu ili
zaklonjene linije trake

Kada se ispred vozila nalaze izrazene
smetajuce linije na putu ili kada vozilo
ispred zaklanja linije trake, LKA sistem se
moze automatski iskljuciti ili moze do¢i do
nepravilnog upravljanja.

2. Nestanak linija na raskrsnici

Kada vozilo stigne do raskrsnice, LKA
sistem se moze automatski iskljuciti zbog
nestanka linija ispred. Takode, peSacki
prelazi i druge oznake na kolovozu mogu
uticati na pogre$no prepoznavanje i dovesti
do nepravilnog upravljanja.

)
)
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3. Ukrstanje linija kolovoza

Kada vozilo dode do mesta gde se linije
kolovoza ukrstaju, LKA sistem se moze
automatski iskljuéiti jer prepoznaje da se
putanja viSe ne moze pouzdano pratiti.

R E
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4. Prilazi autoputu i izlazne rampe

Kada vozilo ulazi na rampu autoputa, LKA
sistem se moze automatski iskljuciti zbog
smanjenja brzine ispod dozvoljene radne
brzine, zbog prevelike zakrivljenosti rampe
ili zbog nejasnih linija trake pri ulasku.

6. Jako neravan kolovoz

Kada vozilo naide na put sa jakim udarima i
neravninama, LKA sistem se mozZe
automatski  iskljuciti zbog nepravilnih
pomeranja volana ili zbog pogresnog
prepoznavanja linija usled jakih vibracija
vozila.

b
g

5. Nejasne linije trake ili previSe uske i
krivudave trake

Kada su linije ispred vozila nejasne ili
je traka suviSe uska ili zakrivljena,
LKA sistem se moze iskljuciti jer ne
prepoznaje jasno linije ili procenjuje da
Sirina trake ne ispunjava uslove za rad
sistema.

- = w=

Sistem asistencije u saobracajnim
guivama (TJA)*

TJA sistem omogucéava vozilu da se krece
podesenom brzinom u opsegu od 0 do 130
km/h. Takode omogucava pracenje vozila
ispred u okviru dozvoljene udaljenosti
pracenja. U zavisnosti od toga da li se
ispred nalazi vozilo, sistem automatski
prelazi izmedu kontrole brzine i kontrole
rastojanja 1 istovremeno aktivira LKA
sistem.
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A Upozorenje

TJA sistem nije bezbednosni sistem, niti
sistem za detekciju prepreka ili
upozorenje na sudar, veé
udobnost voznje. Zato tokom koriS¢enja
TJA sistema voza¢ uvek mora pazljivo
pratiti stanje na putu, imati potpunu
kontrolu nad vozilom i snositi punu
odgovornost za voznju.
TJA sistem je namenjen za upotrebu na
itoputevima i putevima sa dobrim
uslovima voznje. Nije pogodan za
korisc¢enje na gradskim saobracajnicama
ili planinskim putevima.
Radi bezbednosti, prilikom voznje u
gradskim zonama, u gustoj saobracajnoj
i na krivudavim putevima,
koristite TJA sistem sa posebnim
oprezom, stalno pratite okruzenje i
budite spremni da u svakom trenutku
preuzmete kontrolu nad vozilom.
Na planinskim putevima, klizavim
kolovozima sa rizikom od
aquaplaninga, putevima sa loSim
uslovima voznje kao §to su mo
poplavljeni, Sljunkoviti ili putevi pod
radovima, kao i u uslovima smanjene
vidljivosti poput guste magle, kise ili
snega, kao i kada su senzori prekriveni
snegom, ledom, maglom, prljavitinom
ili praSinom, nemojte koristiti TJA
sistem, jer postoji rizik od nezgode.
TJA sistem moze samo da podesava
rastojanje u odnosu na vozilo ispred.
Uobicajeno ne moze da detektuje vozila
u drugim saobracajnim trakama, decu,
pesake, zivotinje ili druge objekte k
se nalaze sa strane vozila, osim zadnjeg
dela, niti da za njih aktivira kocenje.
Ako se u istoj saobracajnoj traci nalazi
vozilo koje dolazi iz suprotnog smera,

TJA sistem nece reagovati.

TJA sistem moze da pomaze vozacu, ali
ne moze da ga zameni. Cak i kada je
TJA sistem aktiviran, vozaé mora da

vozi oprezno, da bude spreman da u
svakom trenutku preuzme kontrolu nad
vozilom i da poStuje saobracajne
propise.
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A Upozorenje

Privremeno iskljucite TJA sistem kada
vozite kroz trake za skretanje, izlaze sa
autoputa ili deonice puta na kojima se
izvode radovi.

Brzinu kretanja i rastojanje od vozila
ispred podesite razumno u skladu sa
trenutnim  stanjem  puta,  gustinom
saobracaja i vremenskim uslovima. Ne
podesavajte preveliku brzinu kako biste
izbegli nezgode.

U odredenim situacijama kao $to su velika
relativna brzina vozila ispred, naglo
kocenje, zaustavljanje, brzo menjanje
trake ili premalo bezbedno rastojanje, TJA
sistem mozda nece imati dovoljno
vremena da smanji brzinu kako bi izbegao
sudar. Voza¢ uvek mora pratiti stanje na
putu, imati nadzor nad vozilom i snositi
punu odgovornost.

TJA sistem ne moze da detektuje
predmete ili dodatnu opremu montiranu
na vozilu ispred koja Strée sa bocnih
strana, zadnjeg dela ili krova vozila. Ako
vozilo ispred ima takav teret ili posebnu
opremu, obavezno iskljucite TJA sistem
prilikom preticanja i po potrebi sami
pritisnite papucicu kocnice.

Nemojte ukljucivati TJA sistem kada
vucete prikolicu.

Voza¢ moze u svakom trenutku povecati
brzinu pritiskom na papucicu gasa. Nakon
pustanja papulice gasa, brzina ¢e se
postepeno vratiti na prethodno podesenu
adaptivnu brzinu. Medutim, ako nehotice
duze drzite papucicu gasa pritisnutu, TJA
sistem se neée automatski ponovo
aktivirati i moze do¢i do sudara sa

vozilom ispred.

Ako je TJA sistem zaustavio vozilo, a
zatim je sistem iskljuCen, otkazan ili
deaktiviran, vozilo viSe neée ostati
zaustavljeno i moze se pokrenuti. Kada
TJA sistem zaustavi vozilo, uvek budite
spremni da pritisnete papucicu kocnice.
Kada TJA sistem zaustavi vozilo, pre
nego S$to napustite vozilo obavezno
prebacite menja¢ u polozaj P i iskljucite
kontakt.
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= Napomena

U uslovima snega, jake kiSe, guste
magle ili prskanja vode sa
kolovoza, rad TJA sistema moze
biti ogranicen.

Strukturne prepravke vozila mogu
negativno uticati na rad TJA
sistema.

Iz bezbednosnih razloga,
podesena brzina se brise kada se
vozilo ugasi.

Ako se na instrument tabli pojavi
poruka [TIA function
automatically exits] i TJA sistem
se ne moze ponovo ukljuciti, to
zna¢i da je tokom rada motora
doslo do nepravilnosti i potrebno
je ponovo pokrenuti vozilo.

Kada uslovi na putu dozvoljavaju
bezbednu upotrebu TJA sistema,
sistem se moze ru¢no ukljuditi.
Nakon zamene prednje kamere,
prednjeg vetrobranskog stakla,
podesavanja geometrije tockova
ili bilo kakvih modifikacija koje
utiCu na polozaj kamere, sistem
mora ponovo da se kalibrise. U
suprotnom, performanse sistema
¢e se smanjiti ili sistem nece
pravilno funkcionisati.

Da se ne bi narusile performanse
kamere, deo kamere za detekciju
ne sme biti zaklonjen stranim
predmetima poput nalepnica ili
dodatne opreme.

Senzor kamere koji se nalazi iza
unutra$njeg retrovizora moze biti
prekriven snegom, ledom,
prasinom ili blatom. Te povrSine
je potrebno redovno ¢istiti kako bi
TJA sistem pravilno funkcionisao.

Kada je potrebno ¢iséenje prednje kamere, na
instrument tabli ¢e se prikazati poruka. Tada
koristite funkciju prskanja tecnosti za
vetrobran kako biste ocistili prednje staklo ili
se  obratite  ovlas¢enom  Dongfeng
FORTHING servisu.

Opis tastera

1 Dugme za nastavak ili povecanje brzine
adaptivnog tempomata

2 Dugme za zadrzavanje vozila u traci

3 Dugme za pauzu adaptivnog tempomata
4 Dugme za aktiviranje adaptivnog
tempomata

5 Dugme za podeSavanje ili smanjenje
brzine adaptivnog tempomata

6 Dugme za podesavanje odstojanja

e



Udobna voZznja

e W oh R E

Ukljucivanje i iskljucivanje sistema
za pomo¢ u saobracajnoj guzvi

Kada se ukljuéi TJA sistem, na instrument
tabli se pali indikator inteligentne
asistencije u voznji, a istovremeno se
prikazuju podesena brzina kretanja i status
TJA sistema.

Nacin aktiviranja sistema

Kada ACC sistem nije ukljucen, pritiskom
na taster za zadrzavanje u saobracajnoj
traci aktivira se LKA sistem.

Kada je ACC sistem ukljucen, pritiskom
na isti taster aktivira se TJA sistem. Vozilo
zadrzava funkcije ACC sistema i dodaje
funkciju LKA  sistema. Ponovnim
pritiskom na taster sistem se vraca na ACC
rezim.

Kada LKA sistem nije ukljucen, pritiskom
na taster za adaptivni tempomat aktivira se
ACC sistem.

Kada je LKA sistem ukljucen, pritiskom
na isti taster aktivira se TJA sistem. Vozilo
zadrzava funkcije LKA sistema i dodaje
funkcije = ACC  sistema.  Ponovnim
pritiskom na taster sistem se vra¢a na LKA
rezim.

Uslovi za pokretanje TJA sistema

e Motor mora biti u radu.

e Menja¢ mora biti u polozaju D.

e Sva vrata na vozilu moraju biti
zatvorena.

e Papucica kocnice ne sme biti pritisnuta.

e Brzina kretanja mora biti najmanje 30
km/h.

e ESP sistem mora raditi bez greske.

e Prekidac elektri¢ne parking koc¢nice
mora biti povucen.

e Menja¢ mora biti bez greske.

e Motor mora biti bez greske.

Prikaz pracenja vozila ispred

u A

Ako sistem ne detektuje vozilo ispred, na
glavnom ekranu instrument table se ne

prikazuje ikona vozila ispred.
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& Upozorenje

e Dijagram pracenja vozila prikazuje se
samo kada je detektovano vozilo koje
se krece u istom smeru i u istoj traci.

Ako se dijagram pracenja vozila ne

prikazuje, TJA sistem nece reagovati
na vozilo ispred niti ¢e primeniti
kocenje.

Ako je vozilo ispred detektovano i postoje
linije saobracajnih traka, vozilo prati
vozilo ispred i zadrzava se unutar trake.

m| B2 @D 425

1.Dijagram pracenja vozila ispred

2.Rastojanje do vozila ispred

&F
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3.Status TJA sistema i brzina kretanja

Opis funkcije

Ako je vozilo ispred detektovano, ali linije
saobracajnih traka nisu vidljive, vozilo prati

L . ‘ " < Za podesavanje brzine kretanja,
vozilo ispred i krece se po njegovoj putanji.

podesavanje rastojanja do vozila ispred i
informacije o moguc¢im ograni¢enjima
rada TJA sistema, pogledajte poglavlje o
adaptivnom tempomatu (ACC).
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Sistem upozorenja na napustanje
saobracajne trake (LDW)

Dijagram pracenja vozila prikazuje se samo
kada je detektovano vozilo koje se krece u
istom smeru i u istoj traci.

Ako se dijagram pracenja vozila ne
prikazuje, TJA sistem nece reagovati na

vozilo ispred niti ¢e primeniti kocenje.

= Napomena

e LDW sistem mozda nece
raditi ispravno ako je prednja
kamera prekrivena snegom,
ledom ili praginom, zbog
dega je potrebno odrzavati
¢istocu prednje kamere.

U uslovima snega, jake kise
ili kada na kolovozu ima
vode, rad LDW sistema moze
biti ogranicen.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje sistema
LDW

e Na ekranu izaberite [Set] — [Vehicle] —
[Driving support] — [LDW] da biste
ukljugili ili iskljuéili funkciju LDW
sistema. Istovremeno mozete podesiti i
osetljivost LDW sistema.

e Nakon ukljuéenja funkcije, ako LDW
sistem detektuje linije saobracajnih
traka, brzina je veca ili jednaka 70 km/h
i ostali uslovi su ispunjeni, LDW sistem

se automatski aktivira.

Ako linije saobracajnih traka nestanu
ili brzina padne ispod 70 km/h, LDW
sistem izlazi iz aktivnog rezima.
Kada su ukljuéeni pokazivaci pravca
(ili svetla za upozorenje), funkcija
upozorenja LDW sistema se
privremeno iskljucuje. Nakon
isklju¢ivanja pokazivaca pravca (ili
svetala za upozorenje), funkcija
upozorenja se ponovo aktivira.

Kada se vozilo krec¢e na putu gde je
radijus krivine izmedu 125 m i 250 m,
LDW sistem ulazi u rezim voznje kroz
krivinu i upozorenje se oglasava sa
zadrSkom.

Kada se vozilo krec¢e na putu gde je
$irina kolovoza izmedu 2,5 mi 3,0 m,
LDW sistem ulazi u rezim prilagoden
uskim putevima i upozorenje se
oglasava sa zadr§kom.

LDW sistem mozda nece raditi
pravilno ako je prednja kamera
prekrivena snegom, ledom ili
prasinom, zbog Cega je potrebno
odrzavati Cistocu prednje kamere.

U uslovima snega, jake kise ili kada
na kolovozu ima vode, rad LDW

sistema moze biti ogranicen.
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Osetljivost upozorenja Prikaz radnog statusa

LDW sistem omogucava podeSavanje sistema

osetljivosti u tri nivoa: normalno, rano i e Na stranici za asistenciju voza¢u na
odlozeno.

instrument tabli mogu se prikazati

S . . T informacije o LDW sistemu.
Prekida¢ i podeSavanja osetljivosti imaju

memorijsku funkciju, pa se pri pokretanju e Kadaje LDW sistem iskljucen,
vozila automatski vracaju na poslednje lampica upozorenja na napustanje trake

koris¢ena podesavanja. je ugasena.
. . ) . ¢ Kada je LDW sistem ukljucen, ali nije
Faktori koji uticu na osetljivost o ] )
) aktiviran, lampica upozorenja (bela)
sistema
svetli neprekidno.

Na osetljivost sistema uticu slede¢i faktori: * Kadaje LDW sistem aktiviran, lampica

e Demontaza ili montaZa unutraSnjeg upozorenja (zelena) svetli neprekidno.

retrovizora. e Kada se detektuju linije saobracajnih
e Zamena prednjeg vetrobranskog stakla. traka, one se prikazuju na glavnom
e Nakon zamene prednje kamere, .
ekranu instrument table.

prednjeg vetrobranskog stakla,
podesavanja geometrije tockova ili e Ako se linije saobracajnih traka ne
prepravki Sasije, sistem mora ponovo detektuju, prikaz se ne pojavljuje.

da se kalibriSe, u suprotnom nece raditi

ispravno.
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Napomena
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Upozorenje na napustanje saobracajne trake

Ako vozilo napusti levu liniju saobracajne
trake, linija na glavnom ekranu postaje

crvena i oglaava se zvuéno upozorenje.

Stanje detekcije linija
saobracajnih traka ne moze se
koristiti za procenu da li se
vozilo nalazi unutar trake. Vozac¢
mora sam da upravlja smerom
kretanja vozila.

LDW sistem je iskljuéivo
pomoc¢ni  sistem upozorenja.
Voza¢ u svakom trenutku mora

da prati saobracajnu situaciju i
sam proceni da li je potrebno
promeniti traku.

LDW sistem samo upozorava na
napusStanje trake i ne moze

aktivno da ispravlja smer
kretanja vozila. Odgovornost za
upravljanje vozilom uvek je na
vozacu.

Situacije u kojima rad LDW sistema

moze biti ograni¢en

LDW sistem moze biti ogranic¢en u slede¢im

situacijama:

Kada su sneg, led ili praSina na
vetrobranskom staklu i zaklanjaju
prednju kameru.

Kada su vremenski uslovi sa smanjenom
vidljivoséu, kao $to su jaka magla, kisa
ili sneg.

Kada su linije saobracajnih traka
zaklonjene drugim preprekama.

Kada su linije traka preuske ili je radijus
krivine prevelik.

Kada je razmak do vozila ispred suvise
mali i zaklanja vidno polje prednje
kamere.

Kada se vozi prema jakom svetlu.

Kada se vozi u slozenim saobracajnim
situacijama kao §to su racvanja traka,
ukrstanja, pesacki prelazi ili zone radova.

Kada senke koje prave ograde, drvece ili
drugi objekti mogu da dovedu do
pogresnog prepoznavanja.

Kada su linije traka nejasne ili je no¢u
osvetljenje slabo.

Kada se vozi po kolovozu prekrivenom

kisom ili snegom.



Udobna voZznja

Sistem asistencije pri promeni
trake (LCA)

LCA sistem obuhvata nadzor mrtvog ugla
i upozorenje pri promeni trake. Moze da
detektuje vozila koja se priblizavaju sa
bocne zadnje strane i da pruzi upozorenje
kako bi se izbegao sudar.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje LCA
sistema

Stanje LCA sistema se pamti iz
prethodnog korisc¢enja.

Na ekranu izaberite [Set] — [Vehicle] —
[Driving assist] — [LCA] da biste ukljudili
ili iskljucili LCA sistem.

A Upozorenje

Koris¢enje LCA sistema ne znaci da
vozaé moze da se opusti ili prepusti
sistemu. Bezbedna promena trake uvek je
odgovornost vozaca.
o U ostrim krivinama LCA sistem ne
funkcionige.
LCA sistem ne radi pri voznji
unazad.
LCA sistem je pomoc¢na funkcija i ne
funkcionise u svim situacijama.
LCA sistem ne zamenjuje bezbednu
voznju niti upotrebu retrovizora.




Udobna voZnja

Opseg rada LCA sistema =3 Napomena

Sm

35m  0.5m Om Om0,5m :
| Na rad LCA sistema mogu

negativno uticati sledeci faktori:

Visok nivo buke i veoma
klizav kolovoz.

Velika relativna brzina izmedu
vozila i vozila u susednoj traci,
na primer pri naglom ubrzanju
ili kocenju.

Buka izazvana strujanjem
vazduha oko ivica karoserije ili
nosaca senzora, pri cemu
Zona upozorenja LCA sistema prostire se poveéan pritisak vazduha na
povrsini senzora smanjuje
njegove performanse.

- m do 3,5 m, a uzduzno od polozaja B-stuba Kolovoz sa vodom.
07

boc¢no sa leve i desne strane vozila od 0,5

Losi uslovi puta kao §to su
makadam, prasnjavi putevi ili
predstavlja zonu upozorenja i simetri¢an je travnate povrsine.

Motocikli.

Smetnje od drugih izvora
ultrazvucnih signala, na primer
drugih vozila sa aktiviranim
ultrazvuénim sistemima.

do 70 m iza vozila. ZasenCeni deo

sa obe strane.

Indikatori asistencije pri promeni trake
nalaze se na spoljasnjim retrovizorima. Ako

se u mrtvom uglu detektuje vozilo, : ; i :
indikator svetli neprekidno. Up ozorenje na asistenciju pri

LCA sistem ne moze da zameni vozacevo promeni trake
posmatranje okoline.

Zbog postojanja mrtvih uglova u radu
sistema, ne treba se oslanjati na LCA kao
jedini dokaz bezbednosti pri promeni trake.

&
iﬁ A‘ Upozorenje
=
I




Udobna voznja

Indikator asistencije pri promeni trake
nalazi se na levom i desnom spolja§njem
retrovizoru i svetli neprekidno ako se
vozilo detektuje u mrtvom uglu.

Upozorenje prvog nivoa

Kada se cilj priblizava vozilu, indikator

asistencije pri promeni trake svetli

neprekidno.
Upozorenje drugog nivoa

Kada se cilj priblizava vozilu i ukljuci se
odgovaraju¢i pokaziva¢ pravca, indikator
asistencije pri promeni trake treperi, uz

zvuéno upozorenje.

Situacije u kojima sistem mozda
nece raditi

Razli¢iti razlozi mogu da dovedu do

nepotrebnih, zakasnjelih, nevazec¢ih
upozorenja ili do izostanka upozorenja u

radu LCA sistema, kao §to su:

e ogranicen rad radara,
e veliki pokretni metalni objekti u
mrtvom uglu.

Navedena upozorenja 1 ograniCenja ne
obuhvataju sve mogucée situacije koje mogu
ometati sistem nadzora mrtvog ugla. Postoji
vise faktora koji mogu dovesti do otkaza
LCA sistema. Kako bi se izbegli sudari,
voza¢ mora uvek biti oprezan i stalno pratiti
stanje na putu, kako bi promenu trake

izvr$io samo kada je to bezbedno.

Sistem upozorenja pri otvaranju
vrata (DOW)

Kada je vozilo zaustavljeno, DOW sistem
moze da detektuje vozila, bicikliste ili
pesake koji se priblizavaju od pozadi. Ako
se detektuje priblizavanje cilja i vozac ili
putnik  otvori sistem

vrata, izdaje

upozorenje kako bi se izbegao sudar.
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Udobna voZnja

Ukljucivanje i isklju¢ivanje Opseg upozorenja pri otvaranju vrata

upozorenja pri otvaranju vrata

Stanje DOW sistema podrazumevano

ostaje isto kao pri poslednjem

podesavanju. Na ekranu dodirnite [Set] -
[Vehicle] - [driver assist] - [DOW]

DOW sistem moze normalno da radi u
slede¢im uslovima:

: : - Alarmna zona DOW sistema obuhvata
e kada je prekidac za paljenje u

poloZzaju ,,ON*, prostor sa leve i desne strane vozila od 0
e uroku od 3 minuta nakon

prebacivanja prekidaca sa ,,ON* na

»OFF*, metara iza vozila uzduzno. Osencena zona

do 2 metra bo¢no i od B stuba do 50

predstavlja oblast upozorenja i simetri¢na
& Upozorenje je sa obe strane.

e Cak i kada je vozilo zaustavljeno,
DOW sistem ne moze da radi u svim
situacijama i ne moZe da zameni
vizuelno posmatranje vozata i
putnika niti funkciju unutrasnjih i
spoljasnjih retrovizora. Ne oslanjajte
se preterano na DOW sistem.

DOW sistem je efikasan samo kada
je vozilo zaustavljeno. Kada se vozilo
pokrene, sistem ne funkcionise.

DOW sistem je namenjen da podseti
vozaca i putnike da obrate paznju na
bezbednost  okruzenja  prilikom
otvaranja vrata. Zbog ograniCenja
senzora 1 slozenosti saobracajnih
uslova, moguéa su nepotrebna
upozorenja ili izostanak upozorenja.
Aktivno posmatranje okruzenja pre
izlaska iz vozila najefikasnija je mera
i odgovornost za liénu bezbednost.




Udobna voznja

Funkcija upozorenja

Upozorenje prvog nivoa

Kada se cilj priblizava zaustavljenom
vozilu,  lampica  upozorenja  svetli
neprekidno.

Upozorenje drugog nivoa

Kada se cilj priblizava zaustavljenom vozilu
i voza¢ ili putnik otvori vrata, lampica
upozorenja  treperi, instrument tabla
prikazuje iskacucu poruku, oglasava se
zvuéni signal, a ambijentalno svetlo na

odgovaraju¢im vratima se ukljucuje.

Situacije u kojima sistem mozda
nece raditi
DOW sistem ne funkcioniSe u svim
uslovima. Razli¢iti razlozi mogu dovesti do
nepotrebnih, zakaSnjelih, nevazecih
upozorenja ili do izostanka upozorenja, kao
Sto su:

e ogranicen rad radara,

o mali ili nepokretni objekti,

. prevelika brzina cilja ili nagle
promene pravca, na primer kada vozilo
iznenada prede u traku iza vaSeg
vozila,

e druga vozila ili biciklisti neposredno
iza va$eg vozila,
e zaustavljanje vozila u krivinama ili

pored zidova.

Navedena upozorenja i ogranienja ne
obuhvataju sve moguce situacije koje mogu
ometati sistem upozorenja pri otvaranju
vrata. Postoji vise faktora koji mogu dovesti
do njegovog otkaza. Da bi se izbegla
ostecenja prilikom otvaranja vrata, uvek
proverite da li je okruzenje bezbedno i

pogodno.
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Sistem upozorenja na poprecni
saobracaj pozadi (RCTA)

RCTA sistem moze da detektuje vozila,
bicikliste ili peSake koji prelaze iza vozila.
Kada vozilo ide unazad i sistem detektuje
priblizavanje cilja uz mogucénost sudara,
RCTA sistem izdaje upozorenje kako bi se

izbegao rizik od sudara.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje RCTA
Stanje RCTA sistema podrazumevano
ostaje isto kao pri poslednjem
podesavanju. Na ekranu dodirnite
[Set] - [Vehicle] - [driver assist] -
[RCTA] da biste ukljuéili ili iskljuéili

sistem.

Udobna voznja

& Upozorenje

RCTA sistem je pomocna
funkcija i ne funkcionise u
svim situacijama.

RCTA sistem ne moZe da
zameni bezbednu voznju niti
upotrebu  unutrasnjih i

spoljasnjih retrovizora.
Koris¢enje RCTA sistema ne
znaci da voza¢ moze da se

opusti. Bezbedno kretanje
unazad uvek je odgovornost
vozaca.

Opseg upozorenja na poprecni
saobracaj pozadi

_______________________________________________________

Alarmna zona RCTA sistema obuhvata
prostor sa leve i desne strane vozila od 0
do 30 metara bo¢no i do 6 metara iza
vozila. Osencena zona predstavlja oblast

upozorenja i simetri¢na je sa obe strane.



Udobna voznja

Situacije u kojima RCTA sistem
mozda nece raditi

Razli¢iti razlozi mogu da dovedu do
nepotrebnih, zakasnjelih, nevaze¢ih
upozorenja ili do izostanka upozorenja, kao
Sto su:

e ogranicen rad radara,

e veliki pokretni metalni objekti u

mrtvom uglu,

e prevelika brzina cilja.
Navedena upozorenja i ogranicenja ne
obuhvataju sve moguce situacije koje
mogu ometati RCTA sistem. Postoji vise
faktora koji mogu dovesti do njegovog
otkaza. Kako bi se izbegli sudari, vozac
mora biti stalno oprezan i pratiti stanje na
putu kako bi voznju unazad obavio

bezbedno.

Sistem automatskog kocenja u
nuzdi (AEB)

Radni opseg AEB sistema je od 8 do 75

km/h. Sistem putem prednje kamere

detektuje udaljenost 1 relativnu brzinu
izmedu vasSeg vozila i vozila ili peSaka
ispred. Kada proceni da je sudar neizbeZan,
sistem automatski aktivira kocenje kako bi
se sudar izbegao ili ublazile posledice. AEB
sistem smanjuje verovatnoéu sudara od
pozadi i sudara sa peSacima, nastoje¢i da

pre samog sudara automatski izvrsi kocenje

i umanji tezinu nezgode.

0
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A Upozorenje

Vozac je odgovoran za nacin
voznje i za izbegavanje
opasnih situacija.

AEB sistem je aktivni
bezbednosni pomoéni sistem,
ali ne moze u potpunosti
spreciti sudar sa vozilima
ispred ili peSacima, zato
uvek obratite paznju na

bezbednost u saobracaju.
Obezbedite da se vozilo

krece odgovaraju¢om
brzinom i odrzavajte
bezbedno  rastojanje  od
vozila ispred i pesaka.

U hitnim situacijama vozac
treba da koci §to je moguce
pravovremenije.

Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje
automatskog kocenja u nuzdi (AEB)
Na ekranu dodirnite [Set] - [Vehicle] -

[ driver assist] - [ AEB]

da biste

Kada je rastojanje do vozila ispred previse

malo, AEB sistem se aktivira i indikator

automatskog kocenja u nuzdi svetli crveno.
Kada je automatsko kocenje u nuzdi

isklju¢eno, indikator svetli zuto.

AEB sistem se automatski ukljucuje pri

svakom pokretanju vozila i ne preporucuje

se njegovo iskljucivanje.

Udobna voznja

Nacin rada sistema upozorenja

AN  EEE

Kada AEB sistem aktivira automatsko
kocenje u nuzdi, na instrument tabli se
upozorenje  uz

pojavljuje  iskacuce

istovremeno emitovanje intenzivnog

zvuénog alarma.

Situacije u kojima funkcije AEB
sistema mogu biti ogranicene

AEB sistem ima ograni¢enu brzinu reakcije
i snagu kocenja, pa mozda nece imati
dovoljno vremena i sile koCenja da smanji
brzinu vozila kako bi se izbegao sudar sa
vozilom ispred ili sa peSakom. U
situacijama kada vozilo ispred naglo ude u
vadu traku u ekstremnim uslovima ili kada
pesak iznenada stupi na kolovoz, moze do¢i

do neizbeznog sudara.



Udobna voznja

Tokom voznje voza¢ mora stalno biti
maksimalno skoncentrisan i spreman
da reaguje na iznenadne situacije.

AEB sistem najéesce radi u pozadini i
voza¢ ga ne primecuje, pa se ni
detekcija vozila ili peSaka ne prikazuje
direktno.

AEB

sistem moze da prepozna

regularna  vozila sa  registarskim

tablicama koja se =zakonito krec¢u
putem.

Posto AEB sistem prepoznaje vozila
na osnovu zadnjeg dela, on ne izdaje
upozorenja za vozila koja dolaze iz
suprotnog smera niti za vozila koja
prelaze ispred vozila bo¢no.

AEB sistem je pomoc¢ni sistem za
voznju, ali ne moze da detektuje vozila
u svim situacijama, na primer kada je
zadnji deo vozila ozbiljno zaklonjen,
kada vozilo ima neuobicajen oblik, kao
Sto su preoptereCena vozila koja
prevoze drva, ili kada je zadnji deo
vozila ozbiljno ostecen.

AEB sistem moze da prepozna odrasle
osobe visine od 1,5 do 2,3 metra i decu
visu od 0,8 metara, pod uslovom da

nisu zaklonjeni.

e Da bi AEB sistem ostvario najbolje

performanse detekcije, kamera mora da
dobije $to jasnije informacije o obliku
tela.

Funkcija prepoznavanja zahteva
dovoljan kontrast izmedu peSaka 1
okruzenja, a 1 prejako 1 preslabo
osvetljenje negativno uticu na rad
sistema.

AEB sistem je bezbednosni pomo¢ni
sistem, ali ne moze uvek da detektuje
pesake, na primer ako su delimi¢no
zaklonjeni, ako ode¢a ne omogucava
prepoznavanje siluete, ako su preniski,
nose velike predmete ili ako je kontrast

sa okruzenjem slab.
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Udobna voZznja

Uticaj saobrac¢ajnog okruzenja na
bezbednost sistema

e Na krivudavim putevima,

usponima i padovima, ili kada su
senzori prekriveni snegom, ledom
ili praSinom, sistem mozda necée
moc¢i da detektuje vozila ispred.
Odrzavajte prednje vetrobransko
staklo Cistim.

e U uslovima smanjene vidljivosti,
kao Sto su magla, kisa ili sneg,
performanse AEB sistema bice
ogranicene.

Na klizavom kolovozu moze
do¢i do smanjenja efikasnosti
kocenja i produzenja zaustavnog
puta.

. U  slozenim  saobracajnim
situacijama moze do¢i do

zaka$njenja u  prepoznavanju

e W oh R E

vozila, $to dovodi do kasnjenja u

aktiviranju automatskog kocenja.



Udobna voznja

Stabilnost rada vozila 1 stanje

sistema

Kada je elektronska kontrola stabilnosti
isklju¢ena ili u kvaru, funkcija kocenja

AEB sistema se ne aktivira.

Situacije u kojima se sistem
moze automatski iskljuciti

AEB sistem se moze automatski
deaktivirati u slede¢im slucajevima:

e kada je senzor zaklonjen,

e u loSim vremenskim uslovima,

. kada je elektronska kontrola
stabilnosti u nenormalnom stanju ili
iskljucena,

o kada postoji kvar u sistemu.

Uslovi pod kojima se sistem ne
aktivira

AEB sistem se nece aktivirati ako je
ispunjen bilo koji od slede¢ih uslova:

e voza¢ aktivno upravlja vozilom, pri
¢emu se volan okreée prebrzo ili pod
prevelikim uglom,

. voza¢ preuzima kontrolu nad

vozilom i prejako pritiska papucicu

gasa.

Uslovi za prekid rada sistema

Rad AEB sistema se prekida u slede¢im
slucajevima:

e vozaC aktivno upravlja vozilom, pri
¢emu se volan okrece prebrzo ili pod
prevelikim uglom,

e voza¢ preuzima kontrolu nad vozilom
i prejako pritiska papucicu gasa,

e kada se brzina vozila smanji ispod
praga od 40 km/h, AEB sistem prestaje

sa automatskim koc¢enjem.

Sistem upozorenja na prednji

sudar (FCW)

FCW sistem putem prednje kamere

detektuje udaljenost i relativnu brzinu
izmedu vaseg vozila i vozila ili peSaka
ispred. Kada proceni da postoji rizik od
sudara, sistem upozorava vozafa da
preduzme odgovarajuce mere. Radni opseg
FCW sistema je od 8 do 200 km/h. Sistem
moze smanjiti uestalost sudara od pozadi i
sudara sa peSacima, kao i da pre sudara

upozori vozaca kako bi se umanjila Steta.
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& Upozorenje

e FCW sistem ne upravlja
vozilom. Voza¢ mora stalno
imati kontrolu nad vozilom i
snosi punu odgovornost za
upravljanje.

U hitnim situacijama vozac
treba da se osloni na sopstvenu

procenu i ne treba da se
preterano oslanja na upozorenja
sistema, ve¢ da blagovremeno
reaguje kocenjem.

Ogranicenja u pogledu sposobnosti
kontrole sistema

Sposobnost reakcije FCW sistema je
ograni¢ena i upozorenje mozda nece biti
izdato na vreme. Na primer, kada vozilo
ispred naglo ude u vasu traku u ekstremnim
uslovima ili kada peSak iznenada stupi na
ne¢e  moci

kolovoz, sistem mozda

blagovremeno da reaguje.

Udobna voZznja

Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje

upozorenja na prednji sudar

Na ekranu dodirnite  [Set] - [Vehicle] -
[FCW] da biste
ukljudili ili iskljucili FCW sistem, kao i da

[ driver assist] -

biste podesili osetljivost funkcije.

Kada je rastojanje do vozila ispred previse
malo i FCW sistem radi, indikator
upozorenja na prednji sudar treperi crveno.
Kada je FCW sistem iskljucen, indikator
iskljucenja svetli zuto.

FCW sistem se automatski ukljucuje pri
pokretanju vozila i ne preporucuje se
njegovo isklju¢ivanje.

FCW  sistem podrzava podeSavanje
osetljivosti u tri nivoa: rano, normalno i

kasno upozorenje.

FCW sistem je fabricki ukljucen,

podrazumevana osetljivost je normal i

postoji funkcija pamcenja osetljivosti.



Udobna voznja

Opis nacina upozoravanja
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Kada FCW sistem aktivira upozorenje, na
kombinovanom instrumentu se pojavljuje
upozoravajuca slika i istovremeno se

oglasava zvucno upozorenje.

Situacije u kojima funkcije sistema
mogu biti ograni¢ene

o FCW sistem uglavnom radi u pozadini
ivozac ga ne primecuje, pa se
detektovana ciljna vozila ili pesaci
nece prikazivati.

e FCW sistem moze da prepozna samo
registrovana vozila koja se legalno
krec¢u putem.

e FCW sistem dobija informacije
prepoznavanjem zadnjeg dela vozila,
zato ne daje upozorenje za vozila koja
dolaze iz suprotnog smera niti za
vozila koja prelaze poprecno ispred
vas.

o FCW sistem je sistem upozoravanja,
ali ne moze da garantuje detekciju u
svim situacijama, na primer kada je
zadnji deo vozila ozbiljno zaklonjen,
kada vozilo ima neobi¢an oblik kao
kod preopterec¢enih kamiona koji
prevoze drva ili kada je zadnji deo
vozila ozbiljno ostecen.

FCW sistem moze da prepozna
odrasle osobe visine od 1,5 do 2,3 m i
decu vis$u od 0,8 m, pod uslovom da
nisu zaklonjeni.

Da bi FCW sistem radio sa najboljim
moguc¢im performansama, kamera
mora da dobije §to jasnije informacije
o obliku tela. To znadi da sistem
prepoznaje glavu, trup, ruke i noge na
osnovu standardnih obrazaca ljudskog
kretanja.
Funkcija  prepoznavanja  zahteva
dovoljan kontrast izmedu peSaka i
okoline.  Prejako  ili  preslabo
osvetljenje negativno utie na sistem.
Ako su pesaci zbog polozaja tela ili
uslova okoline kasno detektovani ili
uopste nisu detektovani, upozorenje
na sudar ¢e kasniti ili se neée
aktivirati.

FCW sistem je sistem upozoravanja,
ali ne moze u svim slucajevima da
detektuje pesake, na primer ako su
delimi¢no zaklonjeni, ako odeéa ne
omogucava  jasno  prepoznavanje
oblika tela, ako su preniski, nose
velike predmete ili ako je kontrast sa

okolinom slab.
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Ogranicenja bezbednosti uslovljena

saobracajnim okruzenjem

Na  krivudavim  putevima  ili
planinskim deonicama, kao i kada su
senzor prekrili led, sneg ili praSina,
sistem mozda nece mo¢i da detektuje
vozilo ispred. Ocistite prednje
vetrobransko staklo vozila.

U uslovima slabe vidljivosti, kao $to
su magla, kisa ili sneg, performanse
FCW sistema bice ogranicene.

U slozenim saobracajnim situacijama
moze do¢i do kasnjenja u
prepoznavanju vozila, sto dovodi do

zakasnjelog upozorenja.

Udobna voZznja



Udobna voznja

Objasnjenje automatskog
isklju¢ivanja sistema
U slede¢im situacijama FCW sistem moze
automatski da se iskljuci:

e senzor je zaklonjen,

e lo$i vremenski uslovi,

e postoji kvar u sistemu.

Objasnjenje uslova za ogranicenje
rada sistema

FCW sistem se nece aktivirati ako je
ispunjen bilo koji od slede¢ih uslova:

e voza¢ aktivno upravlja vozilom,
volan se okrece prebrzo ili je ugao
skretanja prevelik,

e voza¢ preuzima kontrolu i previse
snazno pritisne papucicu gasa,

e vozac pritisne papucicu kocnice.

Sistem prepoznavanje

saobracajnih znakova (TSR)

za

Kada vozilo prolazi pored znaka za

ogranienje brzine, TSR sistem preko

prednje kamere prepoznaje znak i

automatski prikazuje ogranicenje brzine na
kombinovanom instrumentu kako bi

upozorio vozaca na opreznu voznju.
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Udobna voznja

A Upozorenje

Drzite povrsinu prednjeg
vetrobranskog stakla ¢istom, bez leda,
snega, magle i prljavstine.

Nemojte lepiti nikakve predmete na
vetrobransko staklo, jer to moze
smanjiti efikasnost TSR sistema ili
dovesti do prestanka rada sistema.
Prepoznavanje saobracajnih znakova
je pomoc¢na funkcija u voznji koja

ima za cilj da poveca udobnost i
bezbednost, ali ne moze da odgovori

na sve vremenske
uslove.

TSR sistem ne moze da zameni
paznju i procenu vozaca. Vozaé je
uvek odgovoran da vozi bezbedno,
odgovaraju¢om brzinom i u skladu sa

vaze¢im zakonima i propisima.

saobracajne i

Ukljucivanje 1 isklju¢ivanje TSR
sistema

Na ekranu izaberite [Set] - [Vehicle] -
[driver assist] - [TSR] da biste ukljuéili

ili iskljucili sistem.

Opis kombinovanom

instrumentu

prikaza na

Prebacite glavni prikaz kombinovanog

instrumenta na stranicu za asistenciju
vozacu.

Kada vozilo prode pored znaka za
ogranicenje brzine, znak ¢e se prikazati na
instrument tabli.

Ako trenutna brzina vozila premasi
ogranicenje, prikaz brzine ¢e treperiti kao

upozorenje.

Upozorenje na prekoradenje brzine ce
nestati nakon 10 sekundi ili kada se brzina

smanji ispod ogranicenja.



Udobna voznja

Situacije u kojima funkcije TSR
sistema mogu biti ogranicene

TSR sistem moze da detektuje
standardne znakove i LED znakove za
ograni¢enje brzine, kao i znakove za
ukidanje ogranicenja, u rasponu od 5 do
120 m ispred vozila.

TSR sistem ne moze ta¢no da prepozna
ugradene saobracajne znakove niti

znakove sa dodatnim tablama.

Ogranicenja bezbednosti uslovljena
saobracajnim okruzenjem za TSR

e Na krivudavim putevima ili
planinskim deonicama, kao i kada
su senzor prekrili sneg, led ili
prasina, TSR sistem mozda nece
moéi da prepozna saobracajne
znakove.

e U uslovima slabe vidljivosti, kao
§to su magla, kisa ili sneg,
performanse prepoznavanja ¢e biti
ogranicene.

e Kada jaka svetlost, kao S$to su
farovi vozila iz suprotnog smera ili
direktna sunceva svetlost, ometa
vidno polje prednje kamere, TSR
sistem mozda nefe moéi da

prepozna znakove.

Ako je znak za ograniCenje brzine
zaklonjen nekim predmetom, TSR
sistem mozda ne¢e mo¢i da ga prepozna.
Ako saobracajni znak ne odgovara
standardnom odobrenom formatu, TSR

sistem mozda nece moci da ga prepozna.

Uslovi za brisanje trenutnog
ogranic¢enja brzine

e Kada wvozilo prede odredenu

razdaljinu, upozorenje na
ograni¢enje brzine ¢e se automatski
obrisati.

e Kada vozilo detektuje znak za
ukidanje ogranicenja brzine,
trenutno ogranicenje se briSe bez
obzira na vrednost prethodnog
ograni¢enja.

e Kada vozilo skrece uz ukljucen
pokaziva¢ pravca, TSR sistem ce
obrisati ograni¢enje brzine.

e Kada vozilo pri maloj brzini izvodi
polukruzno okretanje, TSR sistem

¢e obrisati ogranicenje brzine.
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Objasnjenje

faktora koji uticu na

kalibraciju

e Demontaza ili montaza unutra$njeg

retrovizora.

. Zamena prednjeg vetrobranskog
stakla.

ﬁNapomena

Kada se zamene prednja kamera,
vetrobransko staklo, izvrSi geometrija
tockova ili izvrSe izmene na Sasiji

vozila, sistem mora ponovo da se
kalibriSe, u suprotnom neée pravilno
funkcionisati.

Uputstvo za cis¢enje senzora

Prednja
snegom, ledom, prasinom ili blatom. Ove
povrsine je potrebno odistiti kako bi TSR
sistem pravilno funkcionisao.

U uslovima snega, jake kise ili prskanja vode
rad TSR sistema moze biti

kamera moze biti prekrivena

sa puta,
ogranien.

Udobna voznja

A Upozorenje

U pojedinim saobrac¢ajnim uslovima
TSR sistem moze slabije reagovati,
Sto moze dovesti do pogresnog

prepoznavanja znakova ili njihovog
propustanja, zbog ¢ega voza¢ mora
biti posebno oprezan.

Sistem automatskog upravljanja
dugim svetlima (IHC)

IHC sistem putem prednje kamere detektuje
svetlosne snopove farova vozila koja dolaze
u susret ili zadnja svetla vozila ispred i
zatim automatski prebacuje duga svetla na
kratka. Kada kamera vise ne detektuje
vozila ispred ili iz suprotnog smera, duga
svetla se ponovo ukljuCuju. IHC sistem
takode

uzima u obzir ambijentalno

osvetljenje, kao $to su uli¢ne svetiljke.



Udobna voZznja

& Upozorenje

e Odrzavajte vetrobransko staklo
ispred prednje kamere €istim, bez
leda, snega, magle i prljavstine.

o Nemojte lepiti nikakve predmete

na vetrobransko staklo, jer to
moze smanjiti efikasnost IHC
sistema ili dovesti do prestanka
rada sistema.

Ukljucivanje 1 isklju¢ivanje THC
sistema
Na ekranu izaberite [Set] - [Vehicle] -

[ driver assist] - [IHC] da biste

Uslovi za aktiviranje sistema

e Svi slede¢i wuslovi moraju biti
ispunjeni istovremeno:

e okruzenje u kome se vozilo nalazi je
slabo osvetljeno i nema drugih vozila
niti uline rasvete,

e regulator svetala je podeSen na
AUTO,

e brzina vozila je ve¢a od 45 km/h.

Situacije u kojima funkcije THC
sistema mogu biti ogranicene

Ogranicenja u upravljanju IHC sistemom

IHC sistem moze da detektuje sledece

objekte:

. vozila iz suprotnog smera sa
ukljucenim i ispravnim farovima,

e vozila ispred u istom smeru sa
ukljuenim 1 ispravnim zadnjim
svetlima,

e bicikle ispred u istom smeru sa
svetlosnim signalima,

e ambijentalne izvore svetlosti kao §to
su uliéne lampe.

e Ako je rasvetni sistem vozila koje se
detektuje neispravan, na primer radi
samo jedan far ili jedno zadnje svetlo,
performanse IHC sistema ¢e se
smanjiti ili sistem ne¢e moci pravilno
da prepozna vozilo.

e Crvena ili narandzasta signalna svetla
mogu biti pogre$no prepoznata kao

zadnja svetla vozila.
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Udobna voZznja
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Ogranicenja

bezbednosti  uslovljena

saobrac¢ajnim okruzenjem

Kisa, sneg, led, gusta magla i

prljavstina mogu smanjiti
performanse IHC sistema.

Na putevima losih uslova, kao $to su
klizave deonice, nagibi, rupe na putu
ili o$tre krivine, zbog nestabilnosti
vozila THC sistem mozda nece
pravilno funkcionisati.

Ako se pored puta nalaze jako
reflektuju¢i  objekti, na  primer
saobracajni znaci, IHC sistem moze
raditi nepravilno.

Ako su svetla vozila iz suprotnog
smera  zaklonjena, na  primer
zastitnom ogradom, IHC sistem moze

raditi nepravilno.

Uslovi za automatsko iskljucivanje

sistema

Brzina vozila je ispod 25 km/h.

Uslovi za ruéno iskljucivanje sistema

e Regulator svetala nije u polozaju
AUTO.

e [HC sistem je iskljucen.

e Rucica svetala je prebacena u

polozaj za blicanje.

Faktori koji utiu na kalibraciju

e Demontaza ili montaza unutrasnjeg
retrovizora.

e Zamena prednjeg vetrobranskog stakla.

Nakon svih radnji koje utiu na polozaj
kamere, kao Sto su zamena prednje kamere,
vetrobranskog stakla, geometrija tockova ili
modifikacija Sasije, IHC sistem mora
ponovo da se kalibriSe, u suprotnom ¢e se
sistem  nece

performanse smanjiti il

pravilno funkcionisati.



Udobna voZznja

Uputstvo za cis¢enje senzora

Prednja kamera moze biti prekrivena
ledom, snegom ili prasinom. Ove povrS§ine
je potrebno ocistiti kako bi funkcija
automatskog upravljanja dugim svetlima

pravilno radila.

Sistem za detekciju putnika na
zadnjim sedistima (ROD)

Nakon gaSenja motora i zakljuCavanja
vozila, ROD sistem proverava da li se na
zadnjim sediStima nalaze putnici. Ako se
detektuje putnik ili kuéni ljubimac, sistem
Salje upozorenje vozacu kako bi se

obezbedila njihova sigurnost.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje
ROD sistema
Stanje prekidaca za ROD sistem ostaje
isto kao pri poslednjem podeSavanju.
Na ekranu [ Set] -
[Vehicle] - [driver assist] - [ROD]

izaberite

A Upozorenje

ROD sistem je pomoéno sredstvo za
podseéanje i ne snosi odgovornost za
povrede ili smrt putnika ili kuénih ljubimaca
koji su ostali u vozilu. Pre napustanja vozila
obavezno proverite unutra§njost.

Obratite paznju na mrezno okruZenje oko
vozila. OgraniGena mrezna pokrivenost, na
primer u podzemnim garazama, moze

dovesti do toga da se upozorenja ne posalju
ili se posalju sa zakaSnjenjem, kao i da se
daljinske komande ne izvrse pravilno.

Prepreke ili pokretni objekti mogu ometati

normalan rad senzora i uticati na
pravovremenost i ta¢nost detekcije.

Ova funkcija mozda nece moci precizno da
detektuje veoma mala ziva bica.

Opseg detekcije ROD sistema

Opseg detekceije obuhvata srednji i zadnji red
sedista.

&
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Udobna voZznja
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Poruke upozorenja funkcije

Detalji o porukama upozorenja nalaze se u
petom poglavlju ,,Multimedijalni sistem*, u

odeljku ,,Rear-seat Occupant Detection®.

Prvi nivo upozorenja

Kada ROD sistem detektuje da su putnici
ostali u vozilu, voza¢ dobija obavestenje na

mobilnom telefonu.

Drugi nivo upozorenja
Ako nakon obavestenja na telefonu nema
reakcije, vozilo ¢e aktivirati zvucni signal i

svetlosnu signalizaciju.
Isklju¢ivanje upozorenja

Trenutno upozorenje moze se iskljuciti
otkljuavanjem vrata ili putem aplikacije na

mobilnom telefonu.
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OdrZzavanje
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Odrzavanje 1 nega
Redovno odrzavanje

Detalje o redovnom odrzavanju pronaci ¢ete
u poglavlju 11 ,,Quality Three Guarantees*,

u delu ,,Tabela redovnog odrzavanja“.

Stavke redovne provere

rovere
Nivo Nivo ulja treba proveriti
motornog - L .
. pri svakom tocenju goriva.
ulja
Nivo Nivo rashladne te¢nosti
rﬁsblad?.e treba proveriti pri svakom
cenosty toCenju goriva.
motora
Pre svake voznje
Kociona proveriti da li se koCiona
papucica papucica lako i pravilno
pomera.
. Pre svake voznje proveriti da
Sirena li sirena ispravno radi.
Proveriti da 1i se zadnja
vrata i sva ostala vrata,
Vrata ukljuéujuéi zadnja boc_na
vrata, lako otvaraju i
zatvaraju i da li se
bezbedno zakljucavaju.
. Slst.em .. | Jednom nedeljno proveriti rad
klimatizacije klima-uredaja.
Tecnost za Jednom mesec¢no proveriti
pranje koli¢inu te¢nosti za pranje stakala
stakala

Stavka Sadrz
Brisaci J edpc.)m m.esem.‘lo )
proveriti stanje brisaca.
Kocnice i Jednom mesecno proveriti
kvagilo nivo ko¢ione te¢nosti.
Jednom mesecno proveriti
pritisak u gumama. Proveriti
Pneumatici | istroSenost gazeceg sloja i da li
u gumama ima stranih
predmeta.
Jednom mesecno proveriti
Akumulator |  stanje akumulatora i da li
postoji korozija na
priklju¢cima.
: Jednom mesecno, pri
Sistem za O LR
o koris¢enju grejanja ili
odmagljivanje . < o
klima-uredaja, proveriti
vetrobranskog . -
izlaze vazduha sistema za
stakla R
odmagljivanje.
Jednom mese¢no proveriti
stanje prednjih svetala,
Svetla pozicionih svetala, zadnjih
svetala, treceg stop svetla i
osvetljenja registarske tablice.

Ciscéenje i nega
Spoljasnje odrzavanje

Redovno profesionalno odrzavanje

pomaze da vozilo ostane u dobrom stanju.



Odrzavanje

U nastavku je objasnjeno kako da odrzavate
spoljasnji izgled vozila Eistim, ukljucujuci
pranje, lak, poliranje, tockove i mere protiv

korozije.

Pranje vozila

Cesto pranje vozila pomaze u o&uvanju
njegovog izgleda. Prasina i sitni kamencici
mogu izgrebati lak, a lis¢e i pticji izmet
mogu trajno  oStetiti sjaj  karoserije.
Preporucuje se pranje vozila na senovitom
mestu.

Koristite samo rastvore i sredstva za
¢is¢enje koja su preporucena u ,Manual of
Use and Three Guarantees”. Dok briSete
vozilo, proverite da li na karoseriji ima
ogrebotina ili oste¢enja laka. Ako ih uodite,
popravite ih odgovaraju¢om bojom za

popravke.

Napomena

Upotreba  jakih  hemijskih
rastvaraca i sredstava za ¢iscenje
moze oStetiti lak, metalne i

plasti¢ne delove vozila.

Preporucuje se da vozilo
isperete

vodom kako biste
povrsinsku prljavstinu.
Ako na karoseriji ima katrana,
lis¢a ili sli¢ne necistoce, uklonite
uklanjanje
katrana ili terpentinom, a zatim
odmah isperite ¢istom vodom
kako biste sprecili gubitak sjaja.

temeljno hladnom

uklonili

ih  sredstvom za

Nakon pranja

celog vozila,
obriSite ga mekanim peskirom.
SuSenje na vazduhu moze
dovesti do gubitka

pojave mrlja od vode.

sjaja il

Voskiranje

Voskiranje vozila sprecava lepljenje prasine
i hemijskih supstanci sa puta. Nakon pranja
i suSenja vozila moZe se pristupiti
voskiranju, najmanje jednom u tri meseca,
kako bi se zastitila karoserija. Koristite
kvalitetan tecni ili pastozni vosak i uvek se

pridrzavajte uputstava proizvodaca.
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OdrZzavanje
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Vrste proizvoda za negu
Vosak za karoseriju

Vosak za karoseriju nanosi se na lak kako
bi zastitio vozilo od suncevog zracenja,
zagadenja vazduha i drugih Stetnih uticaja.
Preporucuje se da se novi automobil koristi
oko Sest meseci pre prvog voskiranja.

Polir vosak

Polir vosak obnavlja oksidovani ili matirani
lak i vraca mu sjaj. Ovakav vosak sadrzi
blage abrazive i rastvarac¢e koji uklanjaju
oksidovani povrsinski sloj laka. Ako se
nakon nanoSenja voska za karoseriju ne
postigne zeljeni sjaj, treba koristiti polir
vosak.

= Napomena

upotreba sredstava za uklanjanje
katrana i insekata moze ukloniti sloj

voska, pa je potrebno ponovo naneti
vosak na tim mestima.

Popravka laka

Ako se na laku pojave sitne pukotine ili
ogrebotine, potrebno ih je odmah sanirati
odgovarajuc¢im sredstvom za popravku kako

bi se sprecila korozija.

Aluminijumski tockovi

Prilikom pranja vozila obavezno operite i
aluminijumske tockove. Nakon pranja,

temeljno ih isperite ¢istom vodom.

Odvodni kanal ispod vetrobranskog
stakla

Odvodni  kanal nalazi se  ispred

vetrobranskog  stakla, ispod poklopca
brisaCa, i predstavlja vazan deo sistema
odvodenja vode sa prednjeg dela vozila.

Na svakih 5.000 km proverite stanje odvoda
i trudite se da prostor ispod poklopca
brisaa bude ¢&ist. Zacepljeni odvodi i
zadrzavanje vode mogu ostetiti elektricne
komponente. Ako primetite zadrzavanje
vode ili zacepljenje, obratite se ovlaséenom

Dongfeng FORTHING servisu.



OdrZzavanje

Unutra$nje odrzavanje

Tepisi

Redovno wusisavajte tepihe kako biste
uklonili praSinu. Prekomerno nakupljanje
prljavstine ubrzava habanje. Povremeno
pranje blagim deterdZzentom pomaze da
tepisi ostanu Cisti kao novi.

Tkanine

Redovno uklanjajte prasSinu i necistoce
usisivatem. Po potrebi operite mlakom
vodom sa neutralnim sapunom i ostavite da
se osus$e na vazduhu.

Vinilon

Uklonite prasinu usisivaéem. Tvrdokorne
mrlje ocistite mekanom krpom natopljenom
neutralnim sapunom. Mogu se koristiti i
sprejevi ili pene namenjene za CiScenje
vinilnih povrsina.

Koza

Redovno uklanjajte prasinu i necistoce,
posebno iz pregiba i Savova. Kozu Cistite
mekanom krpom navlazenom vodom, a
zatim je obriSite suvom krpom. Po potrebi
koristite sapun namenjen za ¢is¢enje koze.

Stakla

Stakla Cistite sredstvom za pranje stakala
sa unutraSnje 1 spoljaSnje strane. Sve
staklene i obrisite

mekom krpom ili papirnim ubrusom.

plastiéne povrSine
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Sigurnosni pojasevi
Ako se sigurnosni pojas isprlja, oCistite ga

mekom cCetkom natopljenom mlakom
vodom sa blagim sapunom. Nemojte
koristiti izbeljivace, boje niti jaka sredstva
za Cis¢enje, jer mogu smanjiti trajnost
sigurnosnog pojasa. Ne koristite sigurnosni

pojas dok se potpuno ne osusi.

PreviSe prasine na omdéi izlaza sigurnosnog
pojasa moze dovesti do sporog uvladenja
pojasa. Unutrasnjost omc¢e ocistite Cistom
mekom krpom natopljenom mlakom vodom
sa blagim sapunom ili izopropil-alkoholom.
Ne preporucuje se rastavljanje sigurnosnog
pojasa radi cis¢enja. Ako je rastavljanje
ovlas¢enom

neophodno, obratite  se

servisnom centru Dongfeng Forthing.
Osveziva¢ vazduha

Ako koristite osvezivace vazduha ili
sredstva za uklanjanje neprijatnih mirisa u
vozilu, preporuCuje se da birate Cvrste
varijante. Neki te¢ni osveziva¢i sadrze
hemijske sastojke koji mogu izazvati
pucanje vlakana ili bledenje unutrasnjih
obloga i tkanina.

Ako Kkoristite teéni osveziva¢ vazduha,
obavezno ga dobro ulvrstite kako ne bi

doslo do prosipanja tokom voznje.

OdrZzavanje

Zastita od korozije

Donji deo vozila lako zadrzava so,
prljavstinu i vlagu. OStecenja laka nastala
grebanjem ili udarcima kamencica i peska
mogu dovesti do toga da metal ostane
nezasticen i izlozen, $to uzrokuje rdanje.
Uobicajene mere za sprecavanje korozije
su:

e Odrzavajte vozilo ¢istim.

e Odrzavajte garazu suvom.

e Odrzavajte lak i ukrasne elemente u

dobrom stanju.
e Redovno obavljajte unutrasnje

odrzavanje vozila.



Odrzavanje

Samostalno odrzavanje
Motorni prostor

Otvaranje haube

1. Povucite ruéicu za otvaranje haube
koja se nalazi ispod leve strane
instrument table. Hauba ¢e se blago

podici.

2. Pomerite sigurnosnu polugu ulevo i

podignite haubu.

Zatvaranje haube

Kod vozila bez gasnog mnosaca haube,
podignite haubu do visine oko 30 cm od
polozaja zatvaranja i pustite je da slobodno
padne i zatvori se.

Kod vozila sa gasnim nosacem haube,
spustite haubu do visine oko 30 cm od
polozaja zatvaranja, zatim je gurnite nadole
dok se ne zatvori i proverite da li je
pravilno zakljucana. Ako nije pravilno
zakljuCana, snazno pritisnite sredinu
prednjeg dela haube dok se potpuno ne

zatvori.
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OdrZzavanje

Raspored u motornom prostoru
Slika je samo ilustrativna. Stvarni izgled moze se razlikovati u zavisnosti od vozila.

RN
& Fﬁ?":ﬂ S

= I ===

1.Poklopac servisnog otvora
2. Dekorativni poklopac motora
3. Rezervoar kocione tecnosti

4. Akumulator
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5. Filter vazduha motora

6. Kutija sa osiguracima



OdrZzavanje

Motorno ulje
Izbor motornog ulja
Koristite motorno ulje koje odgovara vasem

vozilu.

Uslovi Model | Specifikacija

motora ulja Koli¢ina

primene

tokom cele 4A95 SPSW 30 3.5L
godine D LA) i

Ovo vozilo ne zahteva upotrebu aditiva za
ulje. Aditivi ne poboljSavaju rad motora niti
automatskog menjaca.

= Napomena

Tehnicki zahtevi za ulje kod vozila sa GPF
filterom (China VI standard)

Glavna uloga GPF filtera je zadrzavanje
Cestica iz izduvnih gasova 1 smanjenje
njihove koncentracije i koli¢ine.

Tokom vremena, u GPF filteru se nakuplja
sve viSe Cestica. Kada se nakupi previse,
filter se moze zapuSiti, S$to otezava
izduvavanje i uti¢e na snagu motora.

Tokom rada motora, deo motornog ulja
dospeva u komoru za sagorevanje, sagoreva
i zajedno sa izduvnim gasovima ulazi u
katalizator i GPF filter. Pepeo koji nastaje
sagorevanjem ulja sastoji se od metalnih
soli koje se ne mogu ukloniti regeneracijom
i postepeno se taloze u GPF filteru, Sto
mozZe dovesti do njegovog zapuSavanja.

Stvaranje pepela je u velikoj meri povezano
sa aditivima u ulju. Da bi se to smanjilo,
potrebno je koristiti ulja sa niskim sadrzajem
pepela i vi§im kvalitetom. Specijalno ulje
Dongfeng Forthing ,,SP 5SW-30 (LA) sa
niskim sadrzajem pepela“ efikasno smanjuje
rizik od zapusavanja GPF filtera, obezbeduje
pouzdan rad motora i smanjuje troskove
odrzavanja.

Provera nivoa motornog ulja

Motorno  ulje je potro$ni materijal
neophodan za pravilan rad motora i zato se
njegov nivo mora redovno proveravati. Na
primer, pre svakog duzeg putovanja
parkirajte vozilo na ravnoj podlozi, zagrejte
motor nekoliko minuta, zatim ga iskljuéite i
sacekajte oko 5 minuta pre nego S§to
proverite nivo ulja. Pre provere potrebno je
skinuti dekorativni poklopac motora.
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Izvucite merac ulja.

ObriSite mera¢ Cistom krpom ili
papirnim ubrusom.

Vratite merac do kraja u cev.

Ponovo izvucite mera¢ i proverite
nivo ulja. Nivo mora biti izmedu
oznake minimuma i maksimuma.
Ako je ispod donje granice, odmah
dolijte ulje kako bi nivo bio u
normalnom opsegu.

& Upozorenje

Nivo motornog ulja mora se redovno
proveravati. OStecenja motora nastala

zbog nedostatka motornog ulja ne
podlezu garanciji.

Dolivanje motornog ulja
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1. Odvmite &ep za dolivanje ulja i
dodajte motorno ulje.

2. Vratite Cep i dobro ga zategnite.
Nakon §to motor radi nekoliko
minuta, iskljucite ga i posle oko 5
minuta ponovo proverite nivo ulja
pomoc¢u meraca.

Ni u kom slucaju nivo motornog ulja ne
sme prelaziti gornju oznaku na meracu. Ako
se to dogodi, ulje moze kroz ventilaciju
kartera dospeti u usisni sistem, sagorevati i
izlaziti kroz izduvni sistem. To moze
dovesti do sagorevanja ulja u katalizatoru i
njegovog oStecenja, kao i do stvaranja
naslaga ugljenika na svec¢icama.



Odrzavanje

& Upozorenje

Motorno ulje sipajte polako kako biste izbegli
prosipanje. Ako dode do prosipanja, odmah
odistite kako biste sprecili ote¢enje motora.

* Ako motorno ulje slucajno dode u
kontakt sa KoZom, temeljno operite
zahvaceno mesto.

« Iskori§¢eno motorno ulje odlozite u skladu
sa vaze¢im propisima o za$titi Zivotne
sredine.

Zamena motornog ulja

Motorno ulje ima kljuénu ulogu u radu i
veku trajanja motora i mora se menjati u
skladu sa  intervalima  odrzavanja
navedenim u garanciji kvaliteta. Za

zamenu motornog ulja obratite se
ovlas¢enom servisu Dongfeng
FORTHING.

Rashladna te¢nost motora
Provera nivoa rashladne te¢nosti

Proverite da 1i se nivo rashladne te¢nosti
nalazi izmedu oznaka MAX i MIN. Ako je
nivo ispod oznake MIN, dodajte rashladnu
te¢nost u ekspanzionu posudu dok se ne
priblizi oznaci MAX.

Dopuna rashladne te¢nosti

Rashladna te¢nost se dodaje otvaranjem
poklopca ekspanzione posude. Nakon
dopune, dobro zatvorite poklopac. Ne
mesajte  rashladne te€nosti razli€itih
proizvodaca, jer to moze izazvati hemijske
reakcije koje skracuju vek trajanja motora.

Koristite Cetvorosezonsku antifriz
rashladnu  tecnost koju  preporucuje
Dongfeng FORTHING. Nemojte je

zamenjivati meSavinom antifriza i vode.

A Upozorenje

Ako otvorite poklopac ekspanzione
posude dok motor nije potpuno ohladen,
rashladna te¢nost moze prsnuti i izazvati

teSke opekotine. Pre otvaranja obavezno
proverite da su i motor i hladnjak potpuno
ohladeni.

Zamena rashladne te¢nosti

U normalnim uslovima rashladnu te¢nost
treba men&atl na svake 2 godine ili na
svakih 20.000 km, u zavisnosti od toga $ta

pre nastupi.

Kociona te¢nost
Provera koCione te¢nosti

MIN

1. Nivo te€nosti u rezervoaru proveravajte
jednom mesecno.

2. Nivo treba da bude izmedu oznaka

MIN i MAX na zidu rezervoara. Ako je
nivo na ili ispod oznake MIN,
blagovremeno se obratite ovlaséenom
servisu Dongfeng FORTHING radi
provere.

T W AT SR W E



OdrZavanje

80 % W E

Zamena kocCione te¢nosti

Kociona te¢nost upija vlagu iz vazduha.
Prevelika koli¢ina vode izaziva koroziju i
oSteCenja  koCionog sistema, a tacka
kljucanja kocCione teCnosti se znacajno
snizava. Zato kocionu tec¢nost menjajte na
vreme, u skladu sa planom redovnog

odrzavanja. Za zamenu se obratite
ovlas¢enom servisu Dongfeng
FORTHING.

A Upozorenje

» Koristite ko¢ionu te¢nost koju
preporucuje Dongfeng FORTHING ili
DOT4 proizvode istog ranga,
pakovane u zatvorenim posudama
koje je odobrio Dongfeng
FORTHING. Ne mesajte razlicite
vrste kocionih tecnosti.

* Ne mesajte kocionu te¢nost sa
te¢nostima koje sadrze mineralna ulja,
kao $to su motorno ulje ili benzin, jer
mogu oStetiti zaptivke kocionog

sistema.

« Kociona te¢nost je otrovna. Drzite je

van domasaja dece. U slucaju gutanja
odmah se obratite lekaru.

» Kociona te¢nost je korozivna i ne
sme do¢i u kontakt sa lakiranim
povrsinama. Ako se prospe po laku,
odmabh isperite velikom koli¢inom
vode.

* Ako kociona te¢nost dode u kontakt
sa kozom ili o¢ima, odmah isperite
velikom koli¢inom vode. Ako se jave

tegobe, odmah se obratite lekaru.

Odrzavanje i tehnicki zahtevi za ko¢ionu
te¢nost

1.Kocionu te¢nost menjajte na svake 2
godine ili 40.000 km, u zavisnosti od
toga $ta pre nastupi.

2.Tehnicki zahtevi za ko¢ionu te¢nost
moraju biti u skladu sa standardom
GB12981.

Provera teCnosti za pranje stakala

Proverite da li u rezervoaru ima dovoljno
te¢nosti za pranje stakala.

Ako prilikom kori$¢enja prskalice ne izlazi
te¢nost, to znaci da je nivo nizak i potrebno
je dopuniti.

£=3 Napomena

« Kvalitetna te¢nost za pranje stakala
poboljsava uklanjanje necistoca i
sprecava smrzavanje u hladnom
vremenu.

« Preporucuje se upotreba te¢nosti za

pranje stakala koju je odobrio
Dongfeng FORTHING. Antifriz moze
oStetiti lak vozila, a siréetna rastvora
mogu ostetiti pumpu sistema za pranje
vetrobranskog stakla.




OdrZzavanje

Filter vazduha

Filter vazduha menjajte u skladu sa
vremenom i kilometrazom navedenim u
planu redovnog odrzavanja. Nepravilna
ugradnja moze omoguciti ulazak prasine u
motor i izazvati pojacano habanje cilindara.
Za zamenu se obratite ovlas¢enom servisu
Dongfeng FORTHING.

Filter goriva

Filter goriva menjajte prema planu
odrzavanja. Preporuuje se zamena na
svake 3 godine ili 60.000 km, odnosno
ranije ako primetite da je gorivo zagadeno.
Voznja u prasnjavim uslovima zahteva
kra¢e intervale zamene. Za zamenu se
obratite ovlas¢enom servisu Dongfeng
FORTHING.

Akumulator

Vozilo je opremljeno bezodrzavajuéim
akumulatorom koji se nalazi sa desne strane
motornog prostora i obezbeduje energiju za
pokretanje motora. Ako je akumulator
znatno ispraznjen, motor se nece pokrenuti.
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Upotreba i mere opreza kod akumulatora

¢ Ne ostavljajte dugo ukljucena svetla,
audio-sistem, brisa¢e i druge potrosace
kada motor ne radi.

« Ako parkirate vozilo duze od pet dana,
preporucuje se da odvojite negativni pol
akumulatora ~ kako  biste  sprecili
praznjenje.

» Nakon parkiranja proverite da li su

svetla, audio-sistem i klima-uredaj
iskljuceni.
» Stanje akumulatora proveravajte

jednom mese¢no. Ako primetite koroziju
na polovima, obratite se ovla§¢enom
servisu Dongfeng FORTHING.

Hitne mere u slu¢aju kontakta
sa elektrolitom

Elektrolit akumulatora je jako korozivan i
otrovan. Ako dode do kontakta:

« Kontakt sa ofima: ispirajte vodom
najmanje 15 minuta i odmah se obratite
lekaru.

« Kontakt sa kozom: skinite zagadenu
odecu, isperite kozu velikom koli¢inom
vode i odmah se obratite lekaru.

« Gutanje elektrolita: popijte vodu ili
mleko i odmah potrazite lekarsku pomoc¢.

A Upozorenje

* Ako prikljucujete akumulator na
spoljasnji punjac, odvojte i
pozitivni i negativni kabl kako
biste sprecili ostecenje elektricnih
uredaja. Prvo odvojte negativni
kabl, a pri ponovnom povezivanju
njega prikljucite poslednjeg.

* Tokom rada akumulator
proizvodi zapaljiv vodonik.
Varni€enje ili otvoreni plamen
mogu izazvati eksploziju sa teskim

posledicama.

Filter kabine

Filter kabine uklanja polen i prasinu iz
vazduha koji ulazi u sistem klimatizacije.
Filter kabine morate menjati na svakih

20.000 km u okviru redovnog
odrzavanja. Pogledajte tabelu redovnog
odrzavanja u priru¢niku garancije.
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Zamena filtera kabine

Filter kabine se nalazi u kutiji za rukavice.
1. Otvorite kutiju za rukavice.
2.Pritisnite gornju i donju stranu filtera
kako biste ga oslobodili sa nosaca i
izvadite ga.
3. Umetnite novi filter kabine.

4.Zatvorite kutiju za rukavice.

Kada klima-uredaj nije koris¢en duze vreme

Cak i tokom hladnih meseci ukljuéite
klima-uredaj najmanje jednom u dve
nedelje, u trajanju od najmanje 5 minuta.
Tako sprecavate isuSivanje podmazivanja u
kompresoru i obezbedujete optimalan rad
sistema.

Pneumatici

Za bezbednu voznju koristite pneumatike
odgovaraju¢e veliCine i tipa, sa dobrim
profilom i pravilnim pritiskom.

{=3 Napomena

» Kori$¢enje previSe istroSenih
pneumatika  ili  pneumatika  sa
nedovoljnim pritiskom moze izazvati
nezgode i povrede.

* Morate posStovati sva uputstva o
punjenju i odrzavanju pneumatika
navedena u ovom priru¢niku.

Oznaka pritiska u pneumaticima

Tire prossure
EESE

215/55R18

Front whesl
e 230uPa |2 Bglice

Front whassl
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T125/B0R1T

A20KPa (2. 3kglicm? )

Cacton & wncly mqueuied o s
-
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Na vozilu se nalazi oznaka pritiska u
pneumaticima. Nalazi se na donjem delu
okvira vozafevih vrata 1 prikazuje
preporuceni pritisak za prednje, zadnje
pneumatike i rezervni tocak.

Vazne  napomene  za
pneumaticima

pritisak  u

* Pre svake voznje preporucuje se vizuelna
provera pneumatika.

* Po potrebi dopunite ili ispustite vazduh
kako bi pritisak odgovarao preporucenim
vrednostima za hladne pneumatike.

Ako merite pritisak dok su pneumatici
topli, oCitane vrednosti bice za 30 do 40
kPa vise nego kod hladnih pneumatika. To
je normalno stanje i ne treba ispustati
vazduh kako biste postigli vrednosti za
hladne pneumatike, jer bi to dovelo do
nedovoljnog pritiska.
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Sistem za nadzor pritiska u pneumaticima

Sistem za nadzor pritiska u pneumaticima
sluzi za dinamicko pracenje pritiska i
temperature u pneumaticima. Kada dode do
odstupanja u  pritisku  ili  drugim
parametrima, na instrument tabli ¢e se
pojaviti odgovaraju¢a upozorenja. Detalji
su dati u poglavlju 3 , Instrument tabla®“, u
odeljku ,,Lampice upozorenja“.

Napomena

. Odrzavajte pritisak u
pneumaticima blizu standardne
vrednosti. Kada se na ekranu
pojavi ,,--“ i upali se odgovarajuca
ikonica pneumatika, to znaci da je
sistem za nadzor pritiska izgubio
signal. U tom slucaju obratite se
ovlas¢enom servisu Dongfeng
FORTHING.

* Nije potrebno ponovo uparivati
senzore pritiska prilikom montaze
ili demontaze pneumatika.
Medutim, ako se zamene mesta
pa se promeni i
polozaj senzora, potrebno je
ponovo izvrsiti uparivanje.
Obratite se ovlaséenom servisu
Dongfeng FORTHING.

* Podaci o pritisku u
pneumaticima koji se prikazuju
dok vozilo miruje odnose se na
poslednju voznju. Nakon
ispustanja ili punjenja pneumatika,
da bi se podaci azurirali, potrebno
je da vozite brzinom ve¢om od 30
km/h najmanje 1 minut.

pneumatika,

Punjenje pneumatika

Odrzavanje pravilnog
pneumaticima  omogucava  optimalnu
upravljivost vozila, duzi vek trajanja
gazeceg sloja i vecu udobnost u voznji.
Nedovoljno napumpani pneumatici se
neravnomerno  troSe, Sto utie na
upravljivost i povecava potrosnju goriva.
Previse napumpani pneumatici smanjuju
udobnost voznje, lakSe se osSte¢uju na
neravnim putevima i takode dovode do
neravnomernog trosenja.

pritiska u

Provera pneumatika

Prilikom svake provere pritiska u
pneumaticima, potrebno je proveriti i da li
postoje ostecenja, strana tela i znaci
habanja. Obratite paznju na sledece:

* Ogrebotine, pukotine ili rascepi na bo¢noj
strani pneumatika. Ako su vidljiva platna ili
Celiéna vlakna, pneumatike treba zameniti.
* Prekomerno troSenje gazeceg sloja.
Pneumatike je neophodno odrzavati u
dobrom stanju.

Gazedi sloj pneumatika mora imati dovoljnu
dubinu. Stepen istroSenosti mozete proveriti
pomocu izboc€ina unutar Sare pneumatika.
Ako je dubina Sare manja od 1,6 mm,
pneumatike morate zameniti, jer takvi
pneumatici imaju slabo prianjanje na
klizavim putevima.
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Odrzavanje pneumatika

Pored pravilnog punjenja, ispravno
podesavanje trapa pomaze u smanjenju
troSenja pneumatika. Ako primetite

neravnomerno  habanje ili  stalne
vibracije tokom voznje, obratite se
ovlaséenom servisu Dongfeng
FORTHING.

Rotacija pneumatika
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Da biste produzili vek trajanja pneumatika i
obezbedili ravnomerno troSenje, zamenjujte
mesta pneumaticima na svakih 10.000 km.
Prilikom svake rotacije, postupajte prema
Semi prikazanoj na slici u priru¢niku.

Specifikacije tockova i pneumatika

Specifikacija naplataka: 18x6.5J, 18x7J
Specification of tyre rim: 18x6.5J, 18x7]
Specifikacija pneumatika: 215/55 R18
Tyre specifications: 215/55 R18

Za odgovaraju¢e dimenzije pneumatika za
vase vozilo vazi oznaka koja se nalazi na
donjem delu okvira vozacevih vrata, ili se
obratite ovlas¢éenom servisu Dongfeng
FORTHING.

Zamena pneumatika i tockova

Prilikom zamene Kkoristite radijalne
pneumatike iste dimenzije, nosivosti,
dozvoljene brzine i maksimalnog pritiska
za hladne pneumatike, kako je oznaceno na
bocnoj strani pneumatika.

Kombinovanje radijalnih i dijagonalnih
pneumatika smanjuje kocione
performanse, vucu i preciznost upravljanja.
Koris¢enje pneumatika razlic¢itih dimenzija
ili  konstrukcija moze dovesti do
nepravilnog rada ABS sistema.

ABS sistem funkcioniS¢e na osnovu
poredenja brzina tockova. Zato prilikom
zamene pneumatika morate  Kkoristiti
pneumatike iste veli¢ine kao fabricki
ugradeni. Zamena samo  jednog
pneumatika moze ozbiljno  narusiti
upravljivost vozila. Preporucuje se zamena
prednjeg ili zadnjeg para pneumatika
zajedno, a po potrebi i sva Cetiri
istovremeno.

Ako menjate tockove, novi moraju imati
iste specifikacije kao originalni. Pre
zamene obratite se ovlaSéenom servisu
Dongfeng FORTHING.
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Zimski pneumatici

Letnji  pneumatici imaju  ograni¢enu
upotrebljivost zimi, pa se preporucuje
koriSc¢enje zimskih pneumatika na sneznim
i ledenim putevima. Zimske pneumatike
montirajte na sva Cetiri tocka kako biste
obezbedili bezbednu voznju.

Koristite pneumatike iste marke i istog
dezena. Prilikom kupovine obratite paznju
na dimenzije, nosivost i brzinski indeks.
Montazu izvrSite prema oznakama u
dokumentaciji vozila.

Ako koristite zimske pneumatike sa nizim
dozvoljenim  brzinama, ne prelazite
maksimalnu dozvoljenu brzinu pneumatika
tokom voznje.

Lanci za sneg

Lance za sneg Kkoristite samo u hitnim
slucajevima ili u oblastima gde je to
zakonom propisano. Lance montirajte na
pogonske tockove, a po moguénosti na sva
Cetiri tocka.

Koristite lance koji odgovaraju
dimenzijama pneumatika. Nakon ugradnje,
upravljivost vozila je smanjena, zato vozite
sporije 1 izbegavajte punu optere¢enost
vozila.  Pazljivo  procitajte  uputstva
proizvodaca i Semu montaze.

OdrZzavanje
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Samopomoc¢ u hitnim
situacijama

Uredaj za upozorenje na
opasnost

Upozoravajuca svetla

Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje
upozorenja na opasnost koji se nalazi iznad
kontrolne table klima-uredaja. Tada ¢e
pokazivaci pravca i signalne lampice za
skretanje i opasnost na instrument tabli
poceti da trepere kako bi upozorili pesake i
vozila u prolazu da obrate paznju i izbegnu
vase vozilo.

Trougao upozorenja

Trougao upozorenja se nalazi ispod
poklopca prtljaznika. Podignite poklopac da
biste ga videli.

Kada dode do nezgode tokom voznje,
zaustavite vozilo §to je moguée vise uz
desnu stranu puta. Izvadite trougao
upozorenja 1 postavite ga iza vozila,
okrenut ledima prema automobilu, na
rastojanju od 100 do 200 metara kako biste
upozorili vozila koja dolaze od pozadi.
Istovremeno  ukljuéite  upozoravajuca
svetla.

Alat u vozilu i reflektujuci
prsluk




Samopomoc¢ u

hitnim situacijama

1. Trougao upozorenja

2.Dizalica

3.Klju¢ za matice tockova

4.Kuka za vucu

5.Kljesta za poklopce matica tockova
6.Reflektujuci prsluk

Zamena rezervnog tocka*
Priprema za zamenu rezervnog tocka

Parkirajte vozilo na ravnoj povrsini koja ne
ometa saobra¢aj i omogucava bezbednu
zamenu tocka. Pre nego S§to zapocnete
zamenu, ukljuéite upozoravajuca svetla,
izvadite alat iz vozila i postavite trougao
upozorenja na odgovarajucoj udaljenosti
kako biste izbegli saobrac¢ajnu nezgodu.

Vadenje rezervnog tocka

1.U potpunosti uklonite penasti nosa¢ u
kome se nalazi alat. Pronadite poklopac
matice za skidanje rezervnog tocka i
zatim ga podignite.

Ubacite prednji deo kljuca za matice
to¢kova u otvor i okrenite kljué
suprotno smeru kazaljke na satu
kako biste spustili rezervni tocak.

Kada rezervni toCak dodirne tlo,
izvucite ga ispod zadnjeg dela vozila.
Izvucite nosac sajle za pri¢vrs§éivanje
iz centra glav¢ine i skinite rezervni
tocak.

M E S I a E
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W E MR S R A L

4. Okrenite klju¢ za matice u smeru
kazaljke na satu kako biste uvukli
nosa¢ sajle dok ne dode u potpuno
fiksirani poloZzaj.

Podizanje vozila

Iz kompleta alata izvadite kljeSta za
poklopce matica tockova i pomocu njih
skinite ukrasne poklopce sa matica.

Pre nego S$to podignete vozilo, postavite
podmetace ispred i iza tocka koji se nalazi
dijagonalno u odnosu na toc¢ak koji menjate.
Zatim pomocu kljuca otpustite matice tocka
koji se menja za pola kruga.

Na spoljasnjim stranama levih i desnih vrata
nalaze se po dve oznake za mesto podizanja
dizalice. Postavite dizalicu na oznaceno
mesto i podignite vozilo.

£=2 Napomena

Ne postavljajte dizalicu ni na jedno
drugo mesto osim na predvidenu
tacku. Ako dizalica nije pravilno
postavljena, moze doéi do
deformacije  karoserije ili do
nezgode prilikom spustanja vozila.

Zamena rezervnog tocka
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Skinite matice pomo¢u klju¢a i uklonite  Pri¢vr$¢ivanje probusenog

toéak. Ocistite prljav§tinu sa povrSine pneumatika

glavéine, a zatim montirajte rezervni tocak.

Zategnite matice unakrsnim redosledom  Nakon zamene to¢ka, vratite skinuti to¢ak

dok toCak ne nalegne na kocioni disk.  pa mesto gde se inace nalazi rezervni tocak
Spustite vozilo na tlo i uklonite dizalicu. i dobro ga pridvrstite.

Ponovo zategnite matice istim unakrsnim
redosledom, a zatim vratite ukrasne
poklopce pomocu kljesta za poklopce.
Prilikom zatezanja ~matica obavezno
koristite propisani obrtni moment.

Propisani obrtni moment zatezanja
matica to¢kova: 130 N-m

M E S I a E
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Raspored osiguraca u kutiji osiguraca u motornom prostoru
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Naznacena
struja
EFO1 Osigurac releja elektronskog 75A
ubrizgavanja
EF02 Osigura¢ bobine paljenja 15A
Osigurac aktuatora
EF03 elektronskog ubrizgavanja 15A
Osigurac senzora
EF04 elektronskog ubrizgavanja 10A
EF06 Osigura¢ desnog prednjeg 75A
maglenog svetla
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Naznacena
struja
EF07 Osigurac levog prednjeg maglenog 7.5A
svetla
EF08 Osigura¢ pumpe za gorivo 15A
EF09 Osigura¢ elekt'rlcrhlog Servo SA
upravljanja
EF10 Osigura¢ prekidaca kocnice SA
EF11 Osigura¢ EMS i VVL sistema 10A
EF12 Osigurac¢ prekidaca za rikverc 75A
EF13 Osigurac zav0]rvnce ventilatora SA
kabine

EF15 Osigura¢ TCU BAT+ 5A
EF16 Osigura¢ EMS BAT+ 10A m
EF17 Osigurac alternatora 7.5A

Rz
EF18 Osigura¢ B+ napajanja 5A %.
EF19 Osigura¢ TCU BAT+ 25A
EF20 Osigura¢ TCU BAT+ 25A b

2
EF21 Osigura¢ vakuum pumpe 25A
EF22 Osigura¢ zavojnice releja 5A
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. Naznacena
Naziv .
struja
EF23 Osigura¢ TCU BAT+ 25A
EF24 Osigurac intervala rada brisaca 20A
Osigura¢ prednjeg svetla
EF25 10A
dobrodoslice / svetla maske
EF26 Osigurac sirene 15A
EF27 Osigurac svetla za voznju unazad SA
EF28 Osigura¢ DTC pumpe za vodu S5A
EF29 Osigurac stop svetla 7.5A
m EF30 Osigura¢ kompresora 10A
EF31 Osigura¢ ESP/ABS SOL BAT+ 25A
Rz
8 EF32 Osigurac levog kratkog svetla 75A
E EF33 Osigura¢ desnog kratkog svetla 75A
RL EF34 Osigura¢ levog dugog svetla 75A
] .
EF35 Osigura¢ desnog dugog svetla 75A
EF36 Osigurac povratne informacije SA
startera
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Naznacena
struja
SBO1 Osigura¢ ESP/ABS motora BAT+ 40A
SB02 Osigura¢ prednjeg ventilatora 40A
SB03 Osigura¢ zadnjeg ventilatora 20A
SB04 Osigura¢ VLC sistema 40A
SBO5 Osigurac ventilatora velike brzine 40A
SB06 Osigura¢ ESP/ABS SOL BAT+ 40A
SB0O7 Osigurac startera 25A
SBOS Osigurac ventilatora male brzine 30A

Osigurac elektri¢nog servo pojacanja

MFO02 60A

MFO1 Osigurac pozitivnog pola akumulatora 125A m

Osigura¢ kontrolera elektri¢nog
MFO03 . 80A
ventilatora

ME04 Osigura¢ kutije osiguraca instrument S0A

2
=|
table m
b L3

Osigurac kutije osigurac¢a instrument
MFO05 gur / & 50A

table
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Raspored osiguraca u unutras$njoj kutiji osiguraca
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m Naznacena

struja

IF01 Osigura¢ dugmeta za pokretanje motora S5A
W

1F02 Osigura¢ ESCL sistema 10A
% 1F03 Osigura¢ beziénog punjenja 10A
E IF04 Osigura¢ dijagnosti¢kog sistema 10A
m IFO5 Osigurac spoljasnjih svetala 20A
ﬂt IF06 Osigura¢ instrument table 10A
o] 1F07 Osigura¢ unutra$njeg plafonskog svetla 10A

1F08 Osigura¢ krovnog prozora 20A

1F09 Osigurac grejanja sedista 20A
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. Naznacena
Naziv .
struja

1IF10 Osigura¢ glavne audio jedinice 15A
IF11 Osigura¢ kontrolera klima-uredaja 10A
IF12 Osiguraé prednjeg peraa stakala 10A
IF13 Osigura¢ vazdusnih jastuka 10A
IF14 Osigura¢ kontrolera klima-uredaja 7.5A
IF15 Osigura¢ instrument table 7.5A
IF16 Osigura¢ IGN1 u motornom prostoru 15A
1F18 Osigura¢ IGN2 na instrument tabli 7.5A
1F19 Osigura¢ pozadinskog osvetljenja 5A

napred i levo pozadi

1F20 Osigura¢ pozicionih svetala desno 5A m

IF21 Osigura¢ pozicionih svetala levo 5A W
napred i desno pozadi

2
IF23 Osigura¢ 12 V napajanja ISA/25A E
1F24 Osigura¢ USB napajanja 10A/25A m

b3
1F25 Osigura¢ ACC na instrument tabli T.5A IE
26 Osigura¢ povratne informacije sA

ventilatora
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Naznacena
struja
1F27 Osigura¢ panoramskog sistema 5A
pregleda
1F28 Osigura¢ kontrolera klima-uredaja 7.5A
IF29 Osiguraé grejan]:a srednjeg reda 15A
sediSta
SFO1 Osigura¢ kontakt brave 30A/60A
SF02 Osigurac centralne brave 20A
SF03 Osigura¢ modula leve vrata 30A
SF04 Osiguraé modula desne vrata 30A
SF05 Osiguraé elektri¢nih sedista 25A
m SF06 Osigurac zadnjeg grejaca stakla 25A
Rz SF07 Osiguraé prednjih i zadnjih brisata 20A
E SF08 Osigura¢ B+ napajanja 30A
m SF09 Osigurac motor.a srednjeg reda 25A
Rt sedista
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VUCA VOZILA

Prednja tacka za vucu Podizanje tockova

Vozilo za vucu ubacuje dve poluge ispod
prednjih tockova i podize ih od tla, dok

zadnji toCkovi ostaju na zemlji. Ovo je

prihvatljiv nacin vuce.

MERE OPREZA PRI VUCI

Kod wvuce sa podignutim tockovima,

rastojanje ne treba da prelazi 50 km.

Brzina ne sme biti ve¢a od 30 km/h.

Ako vozilo ima prednji spojler, skinite ga

pre vuce kako biste izbegli ostecenja.
Nemojte podizati niti vuéi vozilo za branik,
jer to moze izazvati ozbiljna oStecenja.
Prilikom postavljanja sajle za vucu pazite

da ne ostetite karoseriju.

Kod vude sa sva Cetiri to¢ka na zemlji,

mora se Kkoristiti posebno projektovana

oprema sa vu¢nom polugom.

) ) ) ) Start prekida¢ postavite u polozaj ACC da
Ako je potrebno vuéi vozilo, obratite se

) ) ) ) ) biste otkljucali volan, a menja¢ stavite u
profesionalnoj sluzbi za vuc¢u. Nemojte vuci

) » polozaj N.
vozilo samo pomocu uZeta ili lanca.
Ako nije moguce promeniti stepen prenosa W
NACIN VUCE ili pokrenuti vozilo, dozvoljena je samo %
Ravna platforma vuca sa podignutim prednjim to¢kovima. '
Vozilo se moze utovariti na kamion. Ovo je
najbolji nacin transporta vozila. m
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POKRETANJE VOZILA
POMOCU KABLOVA

Ako je akumulator ispraznjen, postupite na

slede¢i nacin.

1. Otvorite poklopac motornog prostora.
2.Prikljucite kleStu pozitivnog kabla na
pozitivni pol akumulatora vaseg vozila.
3.Drugi kraj pozitivnog kabla prikljucite na
pozitivni pol akumulatora drugog vozila.
4.Prikljucite kleStu negativnog kabla na
negativni pol akumulatora drugog vozila.
5.Drugi kraj negativnog kabla pricvrstite na
¢vrst, fiksiran i neofarban metalni deo na
vasem vozilu, dalje od akumulatora i
pokretnih delova.
6.Pokrenite motor drugog vozila. Blago
povecajte broj obrtaja i drzite tako oko 5
minuta radi punjenja akumulatora.
7.Zatim pokrenite motor vaseg vozila.
8.Nakon pokretanja, skinite kablove
obrnutim redosledom od povezivanja i §to

pre se obratite ovlas¢enom servisu.

A Upozorenje

Nepravilno rukovanje kablovima

moze izazvati pozar, eksploziju
ili ostecenje vozila.
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PREGREVANIJE MOTORA

Ako kazaljka temperature prede u crveno
polje, upali se lampica upozorenja i pojavi
se para ispod poklopca motora, odmah

iskljucite motor.

MERE U SLUCAJU
PREGREVANJA

e Bezbedno se zaustavite pored puta,
prebacite menjac u polozaj N i povucite
EPB prekida¢. Iskljucite sve elektricne
potrosace 1 ukljucite sva  Cetiri
pokazivaca pravca.

e Kada motor mirno radi, otvorite
poklopac motora radi provetravanja i
proverite da li radi ventilator hladnjaka.
Ako ne radi, odmah ugasite motor i
kontaktirajte ovlaséeni servis.

e Kada se temperatura rashladne tecnosti
vrati u normalu, iskljucite kontakt.

e Proverite nivo rashladne tecnosti u
ekspanzionoj posudi. Ako je posuda
prazna, sacekajte da se motor potpuno
ohladi pre otvaranja poklopca, jer moze
do¢i do opekotina od pare ili kljucale

teCnosti.

e Po potrebi dodajte rashladnu te¢nost.
Ne dodajte je naglo dok je motor
vrué¢, jer to moZze izazvati pucanje
glave ili bloka motora. Dodavanje
mora biti sporo i  pazljivo.
Preporucuje se da se obratite
ovlaséenom servisu.

e Proverite da li ima curenja na crevima
hladnjaka. Ako je nivo pao, dopunite
do oznake MAX i ¢&vrsto zatvorite

poklopac posude.
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A Upozorenje e Podmetnite krpu ispod metlica brisaca
da ne dodiruju vetrobran.

Ako para izlazi iz motornog e Da biste smanjili lepljenje, poprskajte
prostora, ne otvarajte poklopac zaptivke vrata i prtljaznika silikonskim
motora dok se motor i hladnjak sprejem, a na lakirane povrSine koje

potpuno ne ohlade. dodiruju zaptivke nanesite vosak.

e Pokrijte vozilo prozraénom navlakom

DUGOTRAJINO PARKIRANJE od poroznog materijala, poput pamuka.

VOZILA Ne koristite plasticne navlake jer
zadrzavaju vlagu i ostecuju lak.

Ako vozilo necete koristiti duze vreme, e Ako je moguée, povremeno pokrenite

preporuCuje se parkiranje u zatvorenom vozilo na kratko kako bi se ventilator

prostoru i sledece mere. hladenja ukljucio barem dva puta.

e Dopunite gorivo i zamenite motorno
ulje i filter.
e Ocistite unutrasnjost vozila i proverite
da su tepisi i patosnice potpuno suvi.
e Povucite EPB prekida¢, menjac stavite
m u polozaj P i podmetnite prepreke iza
zadnjih tockova.
o Ako ¢e vozilo dugo stajati, podignite ga
m pomoc¢u nosaca tako da tockovi ne
| dodiruju tlo.
H
Bh
b3
L2

o Iskljucite negativni pol akumulatora.
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t=3 Napomena

Ako vozilo stoji godinu dana ili duze,
moze se desiti da se ne moze
pokrenuti ili da mu se pogorsa

upravljivost. U tom slucaju se $to pre

obratite ovlaséenom servisu.
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Speciﬁkacij a VOZﬂa 3. Nalepnica sa unutra$nje strane kutije za
Informacije o vozilu rukavice.
Identifikacioni podaci vozila 4. Nalepnica ispod unutrasnje obloge

. . . . desnog B stuba.
Na vasem vozilu se nalazi vise

. Nalepnica i tra§nje obl
identifikacionih brojeva vozila VIN, koji su 3 alepnica ispod unutrasnje obloge

. s . desnog A stuba u prednjem delu vozila.
postavljeni na razli¢itim mestima.

. . . 6. Nalepnica sa gornje unutrasnje strane
1.Utisnut ispod suvozackog sediSta na P gorm )

k1 t tora.
popre¢noj gredi karoserije. Moze se poidopea MOTomog prosiora

s - . 7. Nalepnica na desnoj strani unutra$nje
videti podizanjem otvora na tepihu.

obloge zadnjih vrata.

8. Nalepnica na povrsini sklopa menjaca.

2. Nalepnica na desnoj strani prednjeg

vetrobranskog stakla.
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Fabricka plocica vozila Broj motora

Lokacija nalepnice sa brojem motora tipa
4A95TD.
Mesto gde je broj motora 4A95TD utisnut.

Fabri¢ka plo¢ica se nalazi ispod desnog

srednjeg stuba i sadrzi sledece podatke:

1. Zemlja proizvodnje.

2.Proizvodac.
3.Naziv brenda.

4.1dentifikacioni broj vozila VIN.

5.0znaka modela vozila.
6.0znaka motora.
7.Maksimalna neto snaga motora.

8.Mesec i godina proizvodnje.

9.Zapremina motora.

10 i j jué
- 10.Maksimalna dozvoljena ukupna masa. Bezbednosne upozoravajuce
11.Broj putnika. nalepnice

-

<

N
N
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Upozorenja na akumulatoru

Upozoravajuca nalepnica za akumulator se
nalazi na povrsini akumulatora. Ona vas
podsec¢a da akumulator drzite dalje od
izvora toplote i otvorenog plamena. Tokom
punjenja i koris¢enja obezbedite dobru

ventilaciju kako biste sprecili nezgode.

Upozorenja na hladnjaku

Upozoravajuéa nalepnica za hladnjak i
nalepnica za rashladno sredstvo klima-
uredaja nalaze se sa unutra$nje gornje strane
poklopca motornog prostora. Prilikom

zamene rashladne  teCnosti  koristite
isklju¢ivo onu koju propisuje proizvodac.
Nemojte mesati rashladne tec¢nosti razli¢itih
proizvodaca. Ne dodirujte hladnjak, jer se
ventilator za hladenje moze pokrenuti u bilo

kom trenutku.

Opasnost od trovanja ugljen-
monoksidom

Ugljen-monoksid je otrovan gas i njegovo
udisanje moze ozbiljno ugroziti vas zivot. U
normalnim  uslovima voZnje ugljen-
monoksid iz izduvnih gasova ne ulazi u

kabinu vozila.

Izduvni sistem treba proveriti u slede¢im
slucajevima:
1.Kada je vozilo podizano zbog zamene
ulja ili iz drugih razloga.
2.Kada primetite neobi¢an zvuk izduvnog
sistema.
3.Kada je donji deo karoserije oStecen u

saobracajnoj nezgodi.

Kada su zadnja vrata otvorena, strujanje
vazduha moze uneti izduvne gasove u
kabinu, $to moze dovesti do povecane
koncentracije  ugljen-monoksida.  Ako
morate da pokrenete vozilo dok su zadnja
vrata otvorena, otvorite sve prozore i

ukljucite klima-uredaj radi provetravanja.

-3
A
8
5
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Mikrotalasni prozor

Mikrotalasni prozor vozila nalazi se na

prednjem vetrobranskom staklu,
horizontalno u sredini i u gornjoj zoni po
visini. U ovom obelezju se <&uvaju
informacije o vozilu i ono ne sme biti
zaklonjeno nosaem unutra$njeg
retrovizora, nosaem senzora ili drugim

delovima.

Vehicle main size parameters

£=3 Napomena

e Molimo vas da vetrobransko
staklo uvek odrzavate Gistim i
suvim.

e Nemojte lepiti  folije  niti
postavljati metalne materijale na
mesto mikro-talasa prozora. Time
obezbedujete pravilnu ugradnju
elektronske identifikacije vozila i
taéno ocitavanje podataka.

e Nemojte prekrivati, pritiskati niti
uklanjati elektronsku
identifikacionu  oznaku vozila.
Ako se oznaka osteti,
blagovremeno se obratite
nadleznoj instituciji za izdavanje
oznaka radi ponovnog dobijanja
nove.

Stavka e LZ6481MQI5CD | LZ6480MQ15CD
DuZina mm 4850
Sirina mm 1900
Visina mm 17 1 5
Trag prednjih mm 1591
toCkova
Trag zadnjih
tockova mm 1602
Meduosovinsko
rastojanje mm 2900
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Glavni dimenzioni parametri vozila

Stavka Tt LZ6481MQ15CD LZ6480MQ15CD
Broj putnika 6/7 6/7
Osobe
. kg
Masa praznog vozila 1650 1715
kg
Masa prednje osovine
915 960/940
praznog vozila
: . kg
Masa zadnje osovine
. 735 755/775
praznog vozila
Najvecéa dozvoljena kg
2175 2260
masa
kg
Najveca dozvoljena 1026 1071
masa prednje osovine
kg
Najvecéa dozvoljena 1149 1189

masa zadnje osovine m
5.3
R
8
5
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Parametri motora

Stavka Jedinica | LZ6481MQ15CD ‘ LZ6480MQ15CD
Model motora 4A95TD
Tip Redni ¢etvorocilindri¢ni, 16
ventila, turbo
Zapremina L 1.481
Prec¢nik cilindra x
74x86
hod klipa mm ¢
Stepen kompresije 9.5:1
Nazivna snaga kW/rpm 145/5600
Maksimalna neto
snaga kW/rpm 130/5600
Maksimalni neto
m obrtni moment Nm/rpm 285/1500~4000
R 1 ljen;j
E edosled paljenja 1342
;R Nacionalni
Nivo emisije
g standard VIb

Glavni sklopovi Sasije

Stavka LZ6481MQI5CD | LZ6480MQ15CD

Tip menjaca 7DCT
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Vesanje Prednje vesanje Nezavisno veSanje tipa
MacPherson
_ Nezavisno zadnje veSanje sa
Vesanje

Zadnje vesanje vuénim ramenima

Vrst . Elektri¢ni servo upravlja¢
Upravljacki sistem rsta pomoct

X-tip hidrauli¢ni dvokruzni

Kogioni sistem Tip konstrukcije sistem, vakuum pojacgivag,
elektronski program stabilnosti

(ESP)

Kocioni sistem Prednje ko¢nice Disk kocnice sa Celjustima,

ventilirani diskovi

Kogioni sistem Zadnje koénice Disk koc¢nice sa cel!ustlma, puni
diskovi

Kocioni sistem | Hod papucice kocnice Imm~12mm

Dozvoljene granice habanja koc¢nica
Nominalna vrednost(mm) 25

Debljina prednjeg
kocionog diska

Grani¢na vrednost (mm)
23

Nominalna vrednost(mm)

Debljina prednjih

kocionih plocica

5
A
10.5 &
5

Grani¢na vrednost (mm)

Debljina zadnjeg Nominalna vrednost(mm)
kocionog diska 12




Specifikacija vozila

Nominalna vrednost(mm) 10
Grani¢na vrednost (mm)
Debljina zadnjih 10
kocionih plocica
Nominalna vrednost(mm) 5
Grani¢na vrednost (mm) \
Obloge parkirne kocnice
Nominalna vrednost(mm)
\

Dinamicke karakteristike vozila

Stavka Jedinica LZ6481MQ15CD LZ6480MQ15CD
Maksimalna brzina km/h 180
Maksimalni
% 30

nagib uspona

Ugao prilaza bez

opterecenja

Ugao odlaska

bez optereéenja

m Prohodnost vozila
Stavka Jedinica LZ6481MQI15CD | LZ6480MQ15CD

Minimalni

precnik okretanja




Specifikacija vozila

Minimalni razmak 150 + 16 bez opterecenja / 125 £ 16 sa

od tla punim optere¢enjem

Kombinovana potro$nja goriva

LZ6481MQ15CD LZ6480MQ15CD

Stavka Jedinica

Potro$nja goriva L/100km 6.6 6.8

Parametri geometrije tockova

Stavka | Vrednost
Zatur (toe-in) 0.08°4£0.04°
Nagib (camber
gib ( ) -0.38°+0.5°
Prednji tockovi bez
opterecenja Nagib i liani d
agib osovine upravljanja unaza 6940.5°
Nagib osovine upravljanja
ka unutra 13.26°+0.5°
Zatur (toe-in) o o
Zadnji tockovi bez 0.1°+0.25
opterecenja ) m
Nagib (camber) 1.0°£0.4°
Specifikacija pneumatika
LZ6481MQ15CD LZ6430MQ15CD w
Dimenzija pneumatika 215/55 R18 @
Dimenzija felne 18X6.5J, 18x7J
Pritisak u pneumaticima 230+5 kPa




Specifikacija vozila

Dimenzija rezervnog T125/80 R17
pneumatika
Pritisak rezervnog
pneumatika 420

Lista te¢nosti

Stavka Specifikacija Koli¢ina
Benzin i vis
RON 92 ili vise 551
Motorno ulje (4A95TD)  |Niskopepelno SP 5W-30 (LA 3.5L
Rashladna te¢nost
motora (4A95TD) OAT-35 8.5L
Ul_]e menjaéa 7DCT Pentosin FFL7-A
425L

10 Kociona te¢nost
- boT4 0.6~0.8L

Tecnost za pranje

% vetrobranskog stakla NFC-60 -
;R Rashladni gas klima-
5 uredaja R134a 500g



Specifikacija vozila

Zahtevi za emisiju
Ovaj model ispunjava zahteve standarda
GB18352.6-2016, nacionalni standard VI

za emisiju izduvnih gasova.

tehnicki  zahtevi

odrzavanje emisije

Propisani za

ECU motora

Rad sa ECU jedinicom motora mora da se
obavlja u skladu sa slede¢im zahtevima:
1. Prilikom povezivanja ECU jedinice sa
konektorom instalacije  obavezno
obezbedite da je sistem bez napajanja,
odnosno da je prekida¢ za paljenje
isklju¢en. Ne  prikljucujte  niti
isklju¢ujte  ECU dok je prekidac
ukljucen. Izbegavajte da u stanju pod
naponom bilo kojim delom tela
dodirujete pinove ECU jedinice ili
ogoljene delove instalacije.
2.Varnicenje izazvano statickim
elektricitetom moze da osteti ECU,
zato izbegavajte kontakt ECU jedinice

sa statiCkim elektricitetom.

3.Ne izlazite ECU naponu veéem od 16 V.

4.Ne povezujte pogresno pozitivne i
negativne pinove ECU jedinice.

5.Ne koristite ECU koji ima fizicka ostecenja.
Na kuéistu ECU jedinice ne sme biti
ogrebotina niti premaza od neodobrenih
materijala. Nije dozvoljeno nanoSenje boje
ili drugih izolacionih te¢nosti na pinove
ECU jedinice.

6.Ne udarajte nijedan deo ECU jedinice bilo
kakvim alatom ili predmetom.

7.1zbegavajte da se ECU nalazi u blizini
izvora elektromagnetnog polja i
radiofrekventnih smetnji.

8.Prilikom ugradnje obezbedite da je ECU
¢vrsto pricvrséen i pravilno uzemljen.

9.Tokom  popravki vozila elektricnim

zavarivanjem izbegavajte oStecenje ECU

jedinice. Ako je moguce, iskljucite ECU iz

napajanja i uklonite ga sa vozila, dalje od

mesta zavarivanja.

10.Prilikom povezivanja akumulatora sa

spoljnim izvorom napajanja obezbedite da

elektrode budu u ¢vrstom kontaktu



Specifikacija vozila

Senzor kiseonika
Kada motor radi i odnos vazduha i goriva
postane veli, koncentracija kiseonika u
izduvnim gasovima se povecava i izlazni
napon senzora kiseonika priblizava se
vrednosti 0 V. Kada se odnos vazduha i
goriva smanji, koncentracija kiseonika u
izduvnim gasovima opada i izlazni napon
senzora priblizava se vrednosti 1 V.

Senzor kiseonika motora ne zahteva

nikakva podeSavanja niti popravke.

Senzor Kkiseonika prestaje da radi u

slede¢im sluc¢ajevima:
1.0stecen je elektricni konektor senzora

kiseonika.

2.Unutrasnji ~ cirkonijumski  element
senzora je napukao ili polomljen.

3.Kolo grejnog elementa senzora je u
prekidu ili kratkom spoju.

4.Kolo mernog elementa senzora je u
prekidu ili kratkom spoju.

5.Termistor senzora je u kratkom spoju
sa kuciStem.

6.Kolo grejnog elementa senzora je u

kratkom spoju sa kucistem.

Napomene za

upotrebu  senzora

kiseonika:

1.Zabranjeno je ispuStanje senzora
kiseonika ili udaranje o tvrde

povrsine, jer to moze da oSteti

keramic¢ki  element ili  grejni
element.
2.Nakon ugradnje senzora

izbegavajte da jakim udarcima po
motoru ostetite senzor.
3.Sprecite zagadenje senzora
naslagama ugljenika, motornim
uljem, olovom i drugim organskim
supstancama, jer to moze da dovede

do netacnih izlaznih signala.



Specifikacija vozila

Informacije o klju¢nim
komponentama za kontrolu emisije

Informacije o sertifikatu za homologaciju
tipa  vozila, proizvodacima  kljucnih
komponenti sistema za kontrolu emisije,
njihovim modelima, kao i o vazeem
radnom veku 1 drugim relevantnim

podacima.



Specifikacija vozila

Stavka LZ6481MQ15CD LZ6480MQ15CD
Naziv kljuéne
Sklop Sklop
komponente Senzor i dniee GPF
rednje zadnjeg
za kontrolu ECU motora kiseonika precuce
. katalizatora filtera
emisije
Model kljuéne
SX5G- SX5G-
komponente | \151Us008 | LSU/LSF4
za kontrolu 1205050 1205060
emisije
United Automotive Electronic Kunming Sino-Platinum Metals
Proizvodac

Systems Co., Ltd.(UAES)

Catalyst Co., Ltd. (SPMC)

Vazeci radni vek

Pet godina ili 100.000 km




